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EGY KIS HISZTERIA.

Mar csongettek a zimonyi vonat utasainak,
amikor az elsé osztalyu vardterembe egy nd lépett
be. Nyomon kovette valaki, aki nem tudta, hova
legyen, ugy ugrabugralt koriilotte.

A fiatal n6 karcsu volt és barna, abbol a faj-
tabdl, amely szenvedélyességet sugaroz ki. A szeme
helyén mintha két széndarab izzott volna, szép met-
szésii szaja koril pedig ott volt az a hizonyos kissé
szigoru vonas, ami a férfiaknal akaraterot, a nok-
nél ellenben gyakran csak dacot jelent.

KisérGje egy II. Vilmos-bajuszu ur volt; egy
,,fess uracs®, akirdl csak ugy dradt azoknak az illa-
toknak valamelyike, amelyek fiotorvénye, hogy
semmiesetre se legyen rokonsaga a természetessel.

Amint a no kis taskajat vitte, lecsiingd kezére
racsuszott a csuklojarél a meglehetfsen bé arany-
lanc, amit karperecképpen viselt.

Mindkett6jokon ideges, nyugtalansagot lehetett
észrevenni. Mintha keriilték volna annak az egy-
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par utasnak a tekintetét, aki még a vardéteremben
acsorgott. s mégis, amikor a terem kozepéig ér-
tek, az asszony ellendllhatatlan kényszert érzett,
hogy oldalt nézzen valakire, aki mozdulatlanul allt.

Széke, magas, erés ember volt. Rovidre nyirt
s az allan hegyesedd szakallt viselt; a bajusza to-
mott és kissé merev; a szeme kék, nyilt és hideg,
mint a tiszta téli égbolt. Az egész ember maga a
férfiassag.

Amikor az asszony meglatta, osszerezzent.

Ezt észrevette a Vilmos-bajuszu uraecs is és
szintén arra fordult. 0 is meghokkent. S6t majd-
nem megijedt. Onkényteleniil nyult a kalapjahoz.

— Szervusz, — nyodgte zavartan, mikozben a
masik nyugodt kimért udvariassaggal iidvozolte a
nét: -— Jo reggelt, Janka.

Az asszony egy par pillanatig nem tudta, mit
csinaljon. Gépiesen mondta: — jo reggelt. Es
mintha a laba coveket vert volna, megallott.

Ez a paranyi tétovazas éppen elég volt arra,
hogy a szbke férfi rogton melléje lépjen és tarsul
szegtdjék hozza.

Most mar nem lehetett a puszta koszonéssel
beérniok. Egyiitt indultak ki a varéterembdl a
vonat felé.

A Vilmos-bajuszu ur még idegesebben moz-
gott, mint az imént. Kahicsolt és riszalta a torkat,
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mintha valakinek a figyelmét felakarna hivni,
de alkalmasint nem a széke urét. Pedig mégis az
vette észre az erolkodését és félvallrol kérdezte, mi-
alatt alig fordult oda a negyedrész arciaval: — te
is utazol?

A Vilmos-bajuszu elvorosodott. Kitalalta, hogy
ebben tulajdonképen ez van: tdn kiséred az asz-
szonvyt?

— Hehe! — nevetett eréltetve, — hehe! — De
azt mar sehogysem birta magdbdl kiszoritani —
pedig szerette volna, — hogy némi feliilkerekedés-
sel kimondja: — igenis, kisérem 6 nagvsagat.

A vonatra a nagy szike ember segitette fel a
fiatal not, azutdn utina ment és nem torodott vele,
hogy a Vilmos-bajuszu uracs szuszogva és nyilvan
boszankodva maszik utanok.

Hogyisne, mikor igy elromlott a terve, hogy
kettecskén utazzék azzal a szép asszonynyal, félfiil-
kében.

A széke ur kemény mozdulattal nyitott fel egy
szakaszt 8 érces hangon mondta: tessék! Az asszony
szotfogadott s bement. Leiilt arra helyre, amit a
férfi egy kézmozdulattal kijeldlt neki.

A Vilmos-bajuszu ur a csomagokkal bajlodott;
folyvast izgatottan kahicsolt: hosszadalmasan ren-
dezkedett. Ok ketten még csak ra sem néztek. Ed-
digelé a koszonésen kiviil nem széltak egymashoz.



Most, végre megkérdezte a sztke férfi: — hova mégy,
édes Janka?

Huszonnégy oraval azelott, hogy ezek a vas-
uton igy osszekeriiltek, Band Jené gyaros a ko-
vetkez6 levelet kapta a feleségétol, aki reggel izga-
tottan és indulatosan ment el hazulrdl:

»Nem birom ki tovibb maga mellett és sietve
adom tudtira, hogy elakarok valni. En nem tu-
dom, milyen ember maga, de engem borzasztéan
nyom 6rokos energiajaval, amit néha akkor sem
tudok elviselni, ha nem nekem szél. En nem
vagyok szelid hazigalamb, aki kézb6l csipegeti
a tiszta buzat; vadmadar vagyok, amelynek sza-
badsdg kell; — s maga engem lenyiigoz, meg-
bénit, rabbé tesz; ha csak rdam néz is, szorongok,
s azt hiszem: egyike vagyok gyarbeli embergépei-
nek, akik csak engedelmeskednek. Szerettem ma-
gat, nem tagadom, de féltem magatol mindig;
annal rosszabb, hogy nem is tudom miért; —
hisz nem bént, s6t kényeztet; de — ha a tekintélye
ram nehezedik, elvész a 1élegzetem és attdl tartok,
hogy még megfulladok. Megyek a nénémhez, aki
mar régen sajnal engem; oda varom a valaszat,
amelyet kérem, jol gondoljon meg, mielétt el-
kiildi. Isten 6nnel. Janka.



Erre a levélre egy dra mulva ott volt Band
Jenonénél a ,,jol meggondolt* valasz.

Edes feleségem! Mar megint bolondokat be-
szélsz, bele a vilagba. El akarsz télem valni, pe-
dig ezen a vilagon senki sem szeret ugy téged,
mint én. Magad is mondod, hogy nem bantalak;
hogy pedig ,tele vagyok energiaval“, arra azt
felelem, hogy endlkiil a gyaramban egy mnapig
se tudnék fegyelmet tartani. En kiilonben ma-
gam sem tudom, mi bajod neked ezzel; azt se
tudom, miben nyilvanul veled szemben. Hisz’
olyan torékeny és ideges vagy, hogy még a nézé-
sem alatt is osszeroskadsz. Pedig nines az a gyo-
nyori uj gépem, amelyikre olyan gyongéd orom-
mel néznék, mint te rad szoktam. Vajjon nem az
a majom Gélyas heccelt fel ellenem? En nem
banom, ha verseket olvastok egyiitt; de ha mast
veszek észre, Galyasnak a belét kitaposom.
Egyébirant pedig, ha el akarsz télem valni: jol
van. En erével senkit se kotok meg. Majd vissza-
jossz te magadtol is, ha megérted, milyen ostoba-
sagot késziilsz elkovetni. — Szereté férjed, Jend.

Es most ez az ember kérdezte: hova mégy,
édes Janka.
De j6 lett volna azt felelni neki: mi kize hozza,
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kérem? — Csakhogy nem lehetett. Pedig mennyi
sértés volt abban a ,meggondolt levélben, amit
olyan boldogsag lett volna megtorolni.

Az asszony oOsszeszoritotta a szajat s dacosan
mondta: megyek az anvamhoz; elhozom téle a kis
fiamat.

Bind Jend arca egyszerre felvidult. — Ez
kedves téled, — mondta elégiilten.

Az asszony kissé hetykén valaszolt: — Nem
tudnédm, micsoda kiilonos kedvesség kell ahhoz,
hogy az anya szeresse a fiat.

— A mi fiunkat, — tette hozzd Bdand nyoma-
tékkal.

Az asszony vallat vont és hallgatott.

A férfi kezdte ujra: — Amig az id6 elég jo volt,
magam sem bantam, hogy a szabad levegén volt a
gyerek; — de most mar jobb lesz neki otthon. Er-
dekes, hogy egy gondolatunk van. En is & érte me-
gyek, a fiamért.

Az asszony gyors mozdulattal fordult az ura-
hoz. — Nem értem; nagyon ecsudalkozom . . .

— Mi van azon csuddlni vald, ha haza aka-
rom vinni a fiamat? . . .

A vonat mar régen teljes gézzel rohant végig
az egyhangu siksagon. Odakint varjak ropkodtek
s a vonattal versengésokben megverve maradoztak
el a csondes tajon. Mas semmi se tortént. Az asz-



szony mégis ugy riadt fel, mintha valamennyi fe-
kete varju gonosz kisértet lett volna, aki o6t iil-
dozi:

— De furcsakat beszél. Csak nem gondolja,
hogy elveheti télem a gyermekemet?

— Ki gondol ilyesmire? A gvermek haza jon,
punktum. Akadaly ez, hogy az anvja egész életén
at vele legyen?

— Maga mar megint kezdi, Jen6, — szdlott
az asszony, csaknem siré hangon. — 01, gyilkol,
kinoz; — mit akar velem, mondja?

Epp ugy veszekedett, mint rendesen. A mnagy,
szoke ember csak a fejét csovdlta, mint mindig,
amikor a feleségében a szenvedély kerekedett felul.

A Vilmos-bajuszu ur annyit kahicsolt, krako-
gott mar, hogy egészen berekedt. Nagvon kellemet-
len volt neki, hogy ezek itt ugy patvarkodnak egy-
maéssal, mintha 6 itt se volna. Olyasmit érzett, hogy
kitelessége az asszony partjira 4llni, ha mar lo-
vagjaul szegdditt. Megszolalt:

— De lasd, édes Jend . . .

A hideg kék szempar, amely annyira hasonli-
tott a tiszta téli éghez, most ranehezedett.

— Mi koéz6d neked ehhez, Galyas? — kér-
dezte a gydros lesujté nyugalommal.

Galyéds magdba nyelte, amit mondani akart s
elfordult. Kinézett az ablakon, Sokért nem adta
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volna, ha innen most okosan, szép szerével odabb-
allhatott volna.

Band megint csak az asszonynyal torodott. —
Igy hat egyiitt megyiink a mamacskadhoz és egyiitt
hozzuk el a gyereket, — jo? Ha ezt nem akarnad,
akkor aorvény dont, amely valds esetén a hétéves
fiut az apanak itéli,

Az asszony elsapadt, azutan elpirult. Ingeril-
ten pattant fel:

— Bolond torvény; istentelen torvény, gonosz
torvény! Nem is igaz, — csak maga talalta ki.

A gyaros megszolitotta Galyast.

— Te olyan félbenmaradt fiskalis vagy; vila-
gositsd fel 6 nagysagat.

A Vilmos-bajuszu uraecs osszerandult. Rostelte
azt a jelzot, de jobbnak latta, hogy ne nagyon
vegye észre,

Krakogott, pislogott s olyasmit diinnyogott,
hogy biz' az nincs masképen.

Az asszonykanak éppen elég volt az izgalom-
bol. — Halljak, — kialtotta, — ha sokat izgatnak,
leugrom a vonatrél, bizony isten!

— No, még csak az kellene, — rémiildozott
magaban a félbenmaradt ligyvéd. Egyet gondolt
8 bocsanatot kért, hogy 0 szivszroz.hatnék, — ki-
megy a folyosora.

Amikor eltiint, a gyaros megragadta a felesége
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kezét. — Te Janka, valld meg igaz lelkedre: ez a
félkegyelmii udvarolni probalgat neked, ugy-e?

, — Tudom is én, — mondta az asszony és el-
pirult.

— Nohét, majd kistitom én azt, — szélott a
nagy darab ember és megmozdult.

— Csak nem csindl itt botranyt? — kialtott az
asszony elfojtott, ijedt hangon. — Megtudta, hogy
utazom s ajanlkozott, hogy elkisér, — én meg, —
miutan nines uram . . .

— Akkor gyereked sines.

— Jend!

Osszetette a kezét s ugy maradt, mint a ko-
nyorgés élé szobra.

A vonat élesen fiityolt s a Vilmos-bajuszu
uracs berohant.

— Mindjart megérkeziink, — szolt szinte
koénnyebbiilten.

Cihel6dni kezdtek.

A félbenmaradt fiskalis segiteni igyekezett ne-
kik, de a gyaros raszolt: — Ne buzgolkodj: latod,
hogy itt vagyok.

Bizalmasan fogta meg a felesége karjat s maga
utan huzta. Amikor leemelte a kocsibdl, ugyancsak
megolelte, magahoz szoritotta.

A Vilmos-bajuszu ur ott tipegett-topogott ko-
riilottok s egyre nevetgélt: hehe!
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Amikor megértette, hogy azok nem torédnek
vele, (s6t egyiitt iilnek bérkoesiba); besompolygott
az allomdsra és siirgésen érdeklodott, hogy mikor
megy a legkdzelebbi vonat, visszafelé.

A nagy szbke ember pedig, mikor a zart ko-
csiban végre egymaga volt a feleségével, azt mondta
hirtelen, kovetelve:

— Most rogtom csokolj meg, vagy viszem a
fiadat.

A kis  hisztérias asszony duzzogva foga-
dott szot.

Aztan rostelkedve sugta:

— Legalabb ne szdljon a maméanak; ugyse ir-
tam meg neki még eddig.



AZ UTOLSO BARANG.

A konziliariusok komolyvan és tekintélyesen vo-
nultak ki a beteg bard lakosztalyabol; egymaskozt
halkan beszélgettek s egy-egy latin tehnikus ter-
minust idézve, mentek le a lépcson.

A haziorvoson kiviil két tanar volt ott. Az
egyvik a leghiresebb belgyogyasz, a masik a leghi-
resebb sebész. A haziorvos eldzékenyen tipegett a
két ,,nagyfejii“ mellett, s boldogan hangoztatta,
hogy 6 ugyanazt a diagnozist allapitotta meg, amit
a tanar urak.

Ezalatt a baro szobajabol kiszolt a csongetyii,
s az ajtonal varakozd inas lelkendezve sietett be a
gazdajahoz.

— Gyurka fiam, — mondta a beteg, — erigy
a barénéhoz és mondd meg neki, hogy a doktor
urak elmentek; kérem szépen, ldatogasson meg
most mar.

Az inas kisurrant a szobabdl, amelyben kissé
fiilledt volt a levegd. Az iiveghazakban van ilyen
illatos-dohos parazat télen, amikor a délszaki no-
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vények miatt allandoan fiitik és egyenletes homér-
sékletet tartanak benndk.

A baré az orara nézett s gyonge asitast fojtott
el. — Mar hat éra, — mondta. — Igazan nincsen
valami tulsigos sok id6m.

Félig fekvé helyzetben pihent egy kereveten,
amely mellett ébenfa asztalkdn orvossiagos-iiveg,
egy pohar, egy eziistkanal, s kis dobozban valami
porféle gyodgyszer volt. Sargasfehér szarvashor-le-
pedovel volt letakarva a fél teste. Ennek a puha,
sima, kellemes tapintatit nagyon szerette; ujjaival
dobolva jatszogatott a szarvasbdr-takarén, s mi-
alatt a feleségét varta, eséndesen mormolta maga-
ban: nem lehet tovabb varnom, kiilénben orékre
elkéshetném.

Arra rezzent fel, hogy a halkan nyiszorgé ajto '
feldl selyemsuhogést hallott.

Egy n6é lépett a szobdba. Egy majdnem ga-
lambéisz asszony, akinek arinylag iide areca élénk
ellentéthen volt héfehér hajaval. Sietve kozeledett
a beteghez, aki lathaté Orommel akart felemel-
kedni; de amint érezte, hogy erején feliil prébal-
kozik, megelégedett azzal, hogy kezét nyujtotta az
érdekes nonek, aki nagyon emlékeztetett a rokoko-
id6k asszonvaira.

— Koszonom, Judit, hogy annyira sietett.
Megint bebizonyitotta, hogy aranyszive van.
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— Nem, bariatom, ez a hasonlat nem j6, —
felelt a rokoko-asszony, kissé dallamos, méla han-
gon. Az arany hideg. Mar pedig én a legmelegebb
szivvel érdeklédom az irdnt, amit ime, esak a
maga szajabdl szabad meghallanom. Mit mondtak
az orvosok? Feleljen hamar és rividen, nehogy el-
faradjon. A beszéd bizonynyal tiltva van most . . .

— Semmi sines tiltva, édes Judit. Ellenkezt-
leg, annyit beszélhetek, amennyit nekem tetszik.
S6t egyenes felhatalmazdsom van rd, hogy minden
iigyemet minél alaposabban elrendezzem.

Az 6sz asszony megdobbent. Mély tekintete egyv
pillanatra megmerevedett. — Mit akar ezzel mon-
dani? — kérdezte szorongassal, s leiilt a beteg mellé.

— Semmi egvebet, édes Judit. mint amit ne-
kem mondtak. Holnap miitéten kell atesnem: de
ma még egészen a magamé vagyok, Szinte sze-
rencse, hogy napok 6ta semmi étvidgyam sines,
mert igy, a mai koplalds utin, nines akadilya
annak, hogy holnap a doktor urak kése elé men-
jek. Most csak az volt lényeges, hogy egvelére ne
sokat szenvedjek. Arra valé ez a mindenféle orvos-
sag itt, a kis asztalon. Ugyan kérem, adjon egy
korty citromos vizet, de elébb esdppentsen bele tiz
csoppet abbdl a esillapité szerbél.

A baré mohdn ivott, azutdn szeliden nyult a
felesége hofehér keze utan.
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— Ne haragudjék, édes Judit, ha ma kivétele-
sen neveletlen leszek. Tudja ugy-e, hogy sohasem
feledkeztem meg magamrdl, mind a mai napig; —
de ugy lehet, a holnap én ram méar nem alkonyo-
dik, azért engedje meg, kérem, hogy a jelenlétében
is ragyujthassak. Lassa, errdl a szenvedélyemrdl
nem birok leszokni.

A baroné maga nyujtotta a szivaros-dobozt a
betegnek, s ezzel fel is mentette tnmagat az aldl,
hogy hangzatos vilaszt adjon. Kiilonben is, mintha
rendszerint kizonyos szép arcan most egy kis meg-
hatottsag latszott volna.

A baro vart egy pillanatig, azutan fanyar mo-
solylval folytatta: — Hadd legyen ma igazan iin-
nepem, kedves Judit; a sajat kis kezével adjon
egy szivart. Mindegy, hogy melyiket; csak a maga
kezébil kapjam.,

A rokoko-asszony habozas nélkiil nyult a do-
bozba; kivett egy havannatl, maga végta le a végét,
odanyujtotta a betegnek, s gyufat is gyujtott hozza.

— Ez aztan felséges, — sohajtotta a bard, mi-
kézben néhany nagy szippantast leszitt a tiidejébe.
Onnan eresztgette ki a fiistoket, lassan, féltékenyen,
mintha sajnalna, hogy végre is meg kell vilnia az
illatos felhdktol. Kis vartatva megint beszélni
kezdett.

— Maga remek asszony, Judit. Mesésen tud
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engedelmeskedni, s ezzel egyszersmind azt bizo-
nyitja, hogy parancsolasra termett. Mert higyje el,
hogy egyik a méasik nélkiil nincsen. A fegyelem az
elsé a vilagon, s maga csuddt miivelt mellettem
abban, hogy fegyelmezettebb volt a hivatisos ka-
tondanal. Nem hiszem, hogy még egy jo asszony
volna a f6ldon, aki meg tudta volna &llani, hogy
nyugodtan megvarja, amig az élet-halalrél itélo
konzilium utdn az ura maga hivja, hogy felvila-
gositsa.

A baroné talin belemagyarazott valamit ebh;a
a megjegyzésbe, mert elég élénken védekezett: —
Maga kivanta, parancsolta; — én esak tiszteletben
tartottam chajtasat,

— Teljes elismerésem az oné érte, — felelte
a bard gyorsan. — De most nem errdl akarok on-
nel beszélni, édes Judit. Igaz ugyan, hogy az orvo-
sok e percben semmit sem tiltanak, amit meghirok;
de az erdmet mégsem becsiilhetem nagyon sokra.
Magamnak kell tudnom, mit birok el. S nekem
kissé hosszas beszédem van most magdval. Azaz,
hogy tulajdonképen én vagyvok az, aki beszélni
ohajtok; ont esak arra kérem, hogy minél tiirelme-
sebben hallgasson meg.

A Dbaréné bélintott. Oszinte, szelid arccal
mondta: — Szivesen teszem, Emil. En ugyan vi-
gasztald hittel bizom abban, hogy szerencsésen esik

Birsony Istvin: Tarka mesék. 2
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tul mindenen; de barmi lenne is, amit e perchen
talan sejtelmes elfogddassal ram biz, ugy tekintem,
mint mindkettonk megkonnyebbiilését.

A baré megragadta a felesége kezét s hosszasan
szoritotta ajakahoz:

— Koszonom, Judit., Ez a nyilatkozata maris
konnyitett rajtam. Mert lassa, én most, ebben a
— nem konnvyii éraban, olyan bizalmasan szeretnék
beszélni magaval, ahogy még sose tettem. Nem
mintha ezelott hianyzott volna bel6lem a vagy s a
szandék. Hanem, mert allandéan kiméletes akar-
tam lenni maga irant. Nem szerettem volna terhére
lenni egy percre sem. Inkabb elfojtottam ezerszer is
feltoré buzduldasomat, amit lekiizdeni néha ember-
folotti erémbe keriilt.

— Szegény baratom, — szélt kozbe a bardné,
kissé elérzékenyiilve; — beszéljen batran; a leg-
nagyobb érdeklddéssel hallgatoni.

A baré arcan megint megjelent az iménti
furcsa, fanyar mosoly. Mintha olyasmit akart volna
mondani, amit az utolsé pillanathan mégis inkabb
magaba fojtott. Nagvot sohajtott s elkezdte:

— Engedje meg, kérem, hogy j6 messzirol
kezdjem. Onnan, amikor magit el6szér meglattam.
Sosem beszéltem errdl részletesen, mert sosem vet-
tem észre a legparanyibb jelét sem annak, hogy
érdeklédésével meg tudna ajandékozni. Hallgattam
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tehat, aminthogy azt hiszem, joggal mondhatom,
hogy egész életemben nagyon tartozkodd voltam.
Semmivel sen& zaklattam magat; semmi olyan ki-
vansagom sem volt, ami kiilonésebben is nehezére
eshetett . . . De tartsunk sorrendet, — ott kezdtem
ugy-e, amikor megosmertem. Nos, hat megmondom
ma, amir6l eddigelé még egy szdt se szdltam: az els6
perctdl fogva haldlosan belészerettem, Judit, éppen
ugy, ahogy a lehetetlenségekkel bajlodé kolték ir-
jak, hogy torténik ilvesmi.

On elpirul erre a vallomidsomra és lesiiti a
szemét, mintha tizenhat éves volna. Pedig hu-
szon6t éves volt, amikor eldszér meglittam. S az-
6ta még tizendt év telt el. Maga most koriilbeliil
negyven éves, ugy-e? En meg 6tven vagyok. Es
maga mééis pirul az én elkésett szerelmi valloma-
som hallatira, ami bizonvitéka a maga kiilénos ar-
tatlansdganak.

Megkértem a kezét és nem kaptam kosarat.

Ne higyje, hogy ez a koénnyii sikerem igazi
diadalszamba mer'it eléttem. Tn akkor férfiusdgom
zenitjén voltam s tokéletes tiszta itélettel tudtam
meghbiralni, mit cselekszem.

Azt cselekedtem, hogy hatdrtalan ©nzésem
szavara hallgattam s nem térédém azzal, mit éhajt
ion; — egyesegyediil csak a magam szerelmétol itta-
san kovettem el mindent, hogy az envém legyen.

2%
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Ez a pimasz és gyava onzés a legtobb férfival ko-
z0s. Eln sem voltam rosszabb a tobbinél; de orik
szégyenem marad, hogy jobb sem tudtam lenni,
mint az atlag ember. A maga sziilei szegények vol-
tak, én pedig dusgazdagsagommal alltam elo. Még
maga is megszédiilt a jovendGé reménységeitdl s
nekem adta a kezét.

Kozonséges torténet, amilyet sokat produkal
az élet. De a mi osszekottetésiink mégsem valhatott
kozonségessé. Ahhoz én sokkal okosabb voltam; és
sokkal jobban, sokkal gyotrelmesebben imadtam
magat.

Ne débbenjen meg, hogy ilyen hangot hall to-
lem, holott mindeddig a vilag legesondesebb embe-
rének osmerhetett. Nem az voltam. Egész életem
elérhetetlen vagyak égetd kinja volt maga mellett.
Leirhatatlan szenvedéseim voltak amiatt, hogy ma-
gatol mast, mint belenyugvast és kozonyt, soha-
sem tapasztaltam. Amikor elvettem, az a titkos re-
mény tartotta bennem a lelkierdt, hogy lassankint
megszokik s megszeret. De ez a tiindéralom hova-
tovabb a messzeségbe tiint, pedig én koldusmddra
nem birtam volna szerelmet esdeni, ha meghaltam
volna is boldogtalan nagy érzésem miatt.

Nem gyvozom eleget kérni, Judit, hogy nyu-
godtan hallgassa szavaimat. Hisz' mindaz amit
most mondok, esak a multé; esupén arra valo, hogy
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jobban. hogy igazdn megérthessem. Sziikségem
van rd, hogy tudja, mennyire szerettem és meny-
nyire kiméltem. Mert ugy-e, sosem beszéltem a sze-
relmemrol, amikor az a latszata lehetett volna, hogy
megakarom magat hoditani? Meggy6z6désem, hogy
a kelletleniil fogadott szerelmi vallomas esak gyot-
rése annak, akinek szdl. S én féltékenyen driztem
onmagam el6tt azt az érzésemet, hogy 1ir vagvok,
aki nem tolakodhatik.

Oh, Judit, hanyszor néztem a tiikérbe azzal a
kegyetlen vizsgdlédassal, hogy miféle sors ghnyja
tett olyan torzza, aminének magamat dsmertem!. . .
J6l tudtam én, hogy a hatam mogitt a , kopeos
bardé” a csufnevem; de mit tehettem ellene, mint-
hogy magam ezt soha sem hallottam? A tiikér pedig
azoknak adott igazat, akik kicsufoltak. Minddssze
egy vonas, — egvetlen egy, — van az arcomon, ami
megnyugtatott, hogy igazi vagyok:; kiilonben két-
ségbe kellett volna esnem amiatt, hogy rejtelmesen
csalatjdk velem a vildgot. holott semmi kézom
azokhoz, akiket el6deimiil vallok! . . . Ttt van az
a vonas a homlokom hatiridn, s levezet egy mély
rdnccal a két szemem kozé. Ez tiszta ,Barang-
vonds”. Nem képzeli, mennyit fanulméinyoztam
dseim arcképgyiiiteményét, s ime, mindegyiken fel-
fedeztem. En tehat igazi Barang vagyok; de a bo-
lond sors egy jémddu diszndkereskedd gomboce-
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alakjat ruhédzta ram. Innen a ginynevem, ami miatt
esztend6kén at tanultam vivni-l6ni, hogy az elsé-
nek, aki vakmerden a szemembe mondja: torkara
forraszthassam otromba tréfajat.

Elterjedt a hire, hogy mestere vagyok kard-
nak és pisztolynak, s igy nem akadt, akin bor-
zaszté tudomanyomat kiprobalhattam volna. Es
mégis, amikgr magat néiill vettem, ugy sejtettem,
hogy sohasem volt nagyobb sziikségem a spadas-
sinok miivészetére, mint attol fogva, hogy a vilag-
szépét a magaménak volt jogom mondani.

Mert az volt maga, Judit, a vilag szépe. Vaj-
jon tudja-e, milyen gydnyorii volt? Ha nem féltem
volna attol, hogy valami barbar erdszak elkdvetése
altal hitvany korecsnak bizonyulok onmagam el6tt
is: megprobaltam volna kierészakolni egy keveset
a szerelmébdl, az odaadasabél, ha mindjart éreztem
volna is, hogy minden amit kapok, latszélagos, csa-
loka megadas, semmi mas. De reszkettem attol,
hogy én, a ,kopeds bard“, ugy banjak magaval,
ahogy akarmelyik durva mészaroslegény is ban-
hatott volna. Féltékenyen ovtam uri mivoltomat s
hidegvéremet, Beletorddtem abba, hogy soha, egvet-
len dnkéntes Olelésre se szamithatok attél, akiért
titokban elégtem.

Igy teltek az évek, és maga nem mondhatja
Judit, hogy csak egyetlen egyszer is megfeledkez-
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tem volna magamrdl. Sohasem zaklattam, sohasem
mutattam, utjadban nem voltam. Maga nemes vér
volt, éppoly régi csaladbdl, mint az enyém. Fel kel-
lett tennem, hogy kiméletes gyongédségemért halas
lesz hozzam. Végre is nem kényszeritették, hogy a
feleségem legyen. Maga tudta legjobban, mért fo-
gadta el az én jobbomat. S ha egyszer elfogadta,
érezhette azt is, hogy szamitok az Oszinteségére.
Nem volt megkotve méssal, mint egyesegyediil a
becsiiletével, amivel attél a perctfl fogva, hogy a
feleségemmé lett, énnekem tartozott. Nem titkoltam,
hogy nem akarnam erdvel magamhoz lancolni.
Megérttettem magaval, hogy ha barmikor is elsza-
kadni o6hajtana tdlem, akadaly nélkiill megtehetné.
Csak egyet koveteltem ezért a nagy szabad-
sagaért, Hogy soha semmit se tegyen ellenem.
Hogy a nevem tisztességén maga altal sérelem ne
essék,

Es mégis, &mbar megbiztam magéban, mert
osmertem biiszke lényét, — egyetlen egyet elkovet-
tem, ami tan nem volt mélté az G6seimhez, de amit
meg kell boesatania, mert nagyon szerettem magat
és emiatt tengernyit szenvedtem. Kellett is szen-
vednem; hisz' tudtam, hogy én, a ,kopecos bardé“
vagyok, akinek az Adoniszok és Apollok serege ellen
kell megvédenem egyetlen kincsemet. Azt, aki végre
is annal tobb okkal lehetett volna gyarlé asszony,
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mert a szivében nem volt irdntam mélységes érze-
lem, ami a kisértések ellen megdévhatta volna.

gl beteg ember sziinetet tartott s bagyadtan
nyult a citromos viz utdn. Megnedvesitette vele a
szajat, azutan folvtatta:

Latom, hogy kivanecsi, s ujbdl is kérem bocsa-
natat a vallomasomért. En magat folyvast szemmel
tartottam s ebben kérlelhetetlen és néha gyongéd-
telen voltam. Nem lehetett kétségem abban, hogy
lekétni nem birom. Ks egyre tapasztaltam, milyen
kétségbeejtéen nagy volt a hajlanddésig arra, hogy
az én szép feleségemmel észrevétessék magokat a
léhak . . . Gondoskodnom kellett valamirél, ami
" megnyugtasson. Oriztem és oriztettem magat.

Ha nem mondtam volna meg, sohasem tudott
volna réla, mert a legnagyobb titokban tértént min-
den. Hanem az bizonyos, hogy egy lépése sem volt,
egy mozdulata sem volt, amir6l pontos értesiilésem
ne lett volna. Szomjaztam ezt és boldog voltam, ha
barmi semmiséget is hallottam magarsl. Ezer
olyat, ami teljesen artatlan természetii volt. Akar-
mit, csak magaval legyven tele a levegé korilottem.

Igy éltink éveken At nyugodtan egymas mel-
lett; s leszamitva az én titkos, emésztd epedésemet,
nem volt izgatott napunk, — egyetlen egyen kiviil.

A beteg vart, és hosszasan, de jelentoség nélkiil
nézett a barénéra, akinek hirtelen elborult az arca.
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Annak nemrég volt tiz esztendeje, — mondta
a baré. Bizonyosan jol emlékszik ra, Judit. Dor-
ghetéknél voltunk. Az asszony magaval egyiitt ne-
velkedett a zardaban; Dorghedé Endre, koriilbeliil
egykoru volt vele s hires dalianak tartottik min-
denképen. Meg kell adni, hogy remekebb férfit
sohsem lattam. Harmine évével legszebb kordban
volt. S mindazok kozt, akiket 6smertem, egyesegye-
diil 6 versenyezhetett velem abban, hogyan kell egy
szem golyoval szétléni harmine lépésnyirdl az élé-
vel forditott kartyalapot.

Koriilbeliil egy hetet toltottiink ott, mert Dor-
ghetné naprol-napra kikényorogte télem, hogy ma-
radjunk még; csak még egy napig. Imadta ont, s
hogy egyszer odakaphatta, nem birtak egymastdl
megvalni.

Maganak is tetszett ott kint az élet, s én ismét
csak j6 akartam lenni. Hadd teljék kedve; hadd
imadhassa a csondes folséges nyari éjszakakat
boltives cellajabdl, amely a park legelhagvottabb,
legvadabb részére nyilt.

A Dorghet-kastély valamikor, Gsrégen, zarda
lehetett, ezt bizonyitjak a félemeleten levé vendég-
szobik, amelyeken keveset valtoztattak az ujjaépi-
téskor. Maga itt foglalt el két egymasba nyilét a
komornajaval s én nem rontottam meg a kedvtelé-
sét. Hadd abrandozzék éjszakankint; hadd hallgassa



206

a vén fak séhajtasat, amelyek odaborultak abla-
kara. Hadd lesse a csillagok ragyogasat; s a mezo-
ic’il behallatszé pitypalattyot hadd hallgassa.

Magam a lovagterem mellé szillasoltam be ma-
gamat, hogy senkit se haborgassak, mert mindig
rendetlen életet éltem. Kivalt hajnalban szerettem
felkelni, lovagolni.

Az utols6 éjszaka azutan -tortént valami . . .
Mésnap nekiink feltétleniil tovabb kellett menniink,
ha nem akartunk a hajordl lekésni; amely egy rég
tervezett ceyloni utra vitt benniinket. A tarsasig
mar oOsszegyiilt s én voltam vezetdje, mint aki
ezt az utat nem el6szor jartam. Nélkiilem kony-
nyen zavarok tamadhattak volna; komoly igéret
alapjan kotelességhdl kellett menniink. Ott kellett
hagynunk Doérgheinét abban a helyzetben . . .
Hogy is volt csak? Mondja el, kérem nagyjabél,
hisz’ tudja.

A baroné mintha elsapadt volna, de nem vo-
nakodott. — Borzaszté volt, — kezdte. — Ambar
nagyon kevéshél allt az egész. Tste még egyiitt mu-
lattunk, jokedviiek voltunk. Ejféltdjban vonultunk
vissza szobdinkba. Csudalatosan szép, csillogé éj-
szaka volt. A hold ugy fénylett, hogy a parkra
szinte nappali vilagosag aradt. Nem gyoztem be-
telni azzal az éjszakaval. Sokaig alltam ablakom-
nal; — egyszer csak, a mezoség feldl, tul a parkon,
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l6vést hallottam. Ez felriasztott almodozasombdl;
éreztem, hogy fdzom; hamar betettem az ablakot s
lefekiidtem. De nem birtam aludni. Es hajnalban
szegény Ledna félGriilten rohant be hozzam a ret-
tentd hirrel. Mindaketten ©nhoz siettiink. On ugy
aludt, hogy alig lehetett felkelteni, Dorgheté Endre
akkor éjszaka, kint a mezon agyonldtte magat. Ki-
16tt pisztolya ott volt mellette a gyepen. Egy pasztor
akadt ra hajnali pirkadaskor.

Mély csend kovette a baréné szakgatott be-
szédét.

A beteg enyhitét kért s borzongva mondta: —
milyen hideg van itt. Majd gyorsan Gsszeszedte ma-
gat s megjegyezte: — Igy volt; minden igy volt.
Azutan maga is kapott valami hirt egy kozeli ro-
kona, talan testvére halalarol, akit egy teljes évig
gyaszolt. Mély gyaszt viselt azalatt s én a legna-
gyobb tiszteletben tartottam meghatottsagat, nagy
szomorusagat, ambar a festvére gyaszjelentését soh-
sem lattam, nem is kértem.

A |, kopeos baro” felemelkedett s megint a ba-
réné keze utan nyult. Erezte, hogy a szép 6sz asz-
szony keze remeg az ovében.

Anyira tiszteltem fajdalméat, hogy amig gvaszt
viselt, teljesen megsziintettem az ellenérzést. Tud-
tam, hogy az a gyasz biztos védelem minden kisér-
tés ellen; mert maga Judit (a ,képeds bare” ujjai
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goresosen fonddtak a rokokd-asszony csukloja koré)
nagyon szerette — Dorgheé Endrét.

A bardné kisérletet tett, hogy felugorjék, de le-
irhatatlan gyongeség ejtette hatalmaba. Szétlanul
hanyatlott vissza székébe. Tekintete rémiilten me-
redt a bardora, aki mintha szdzszoros ertt meritett
volna abbdl, ami a lelkében végbe ment, igy foly-
tatta: :

Mondtam mar, Judit, hogy én mindent tudtam.
Kémeim voltak, és semmit sem sajndltam, hogy
még a legtitkosabbhoz is hozzdférjek., Magam a lelki
latds megmagyarazhatatlan erejével foglalkoztam
azzal sziinteleniil, hogy kicsoda maga. Oriilt sze-
relmem gvakran hozott elém telepatikus latoma-
nyokat. Eskiiszom, hogy voltak perceim, amikor a
homlokan at tisztin lattam a gondolatait, amelyek
agyaban forrongtak,

Azon az utolsé éjszakan, amikor egymastol
mindnyajan elbucsuztunk, bé karbonari-képenye-
met a vallamra dobtam s lesiettem a parkba.

Arra fordultam, amerre az én ablakai nyiltak
s megpilantottam fehér alakjat a zold folyondar
kozott. Ugyanakkor az egyenes fasorban egy sotét
alakot lattam, aki felém tartott. Szemkdzt mentem
vele. Fél perc mulva csaknem belém {it6dott
Dorgheé Endre.

Megdriiltiink annak, hogy ilyen egyforma gon-
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dolatunk tdmadt. Ennél tindéribb éjszakat eov kis
sétara még képzelni sem lehetett volna.

— Gyeriink a mez6 felé, — ajanlottam. — Csu-
dalatos lehet ott most a holdfényes tavlat.

Szorakozottan kovetett s jol lattam, hogy csak
homélyosan érti szavaimat. In is elhallgattam hat,
mindaddig, amig a néma siksagra, a millié harmat-
csoppel ragyogd gyepre ki nem értiink.

Ott megallottam. '

— A Ieveleij;at, amit ma este a feleségemnek
irtal, én kaptam meg, Endre, — széltam més han-
gon, mint eddig.

Meghokkent, nem felelt. Folytathattam.

— Annak a levélnek a hangja elarulja, hogy
még nem volt koztetek semmi sem; de azt is sejteti,
hogy vakmerdségekre voltal mar felhatalmazva. Ha
csak egy pillanai;ta,l késem, egészen is elkéshettem
volna, mert légyottot konyorégsz, az utolsé oraban,
s a gyotré bucsura hivatkozol, ami az ideges asz-
szonyokat kénnyen meginditja.

— Mi a kiviansagod? — szolt kozbe Dirghed,
biiszkén, a védekezésnek egyetlen hangja nélkiil.

Ledobtam kopenyemet s eléje tartottam a pisz-
toly-tokot, amit magammal hoztam volt, titokban,
mert bizonyosra vettem, hogy az 6n ablaka kérnyé-
kén talalkozni fogunk azon a gyonyérii, utolsd éj-
szakan.



— Olyan vildgos van, mint nappal, — szdltam
— § mi egymashoz mélto ellenfelek vagyunk. Ki-
mérek harminc lépést, azutin hattal allunk egy-
maésnak; haromig olvasunk fennhangon; a haromra
megfordulunk s tetszés szerint loviink. Ez ugyan
nem szabalyos parbaj, de kozos megegyezés, tehdt
becsiiletes. Es végre is, mink fudjuk, mit esinalunk.
Mihez van jogunk! Mi a kotelességiink! Ugv-e?!!

Az utols6 szavakat ugy kialtottam, hogy mind-
egyik egy-egy arculesapdssal ért fel.

Dorgheé Endre kinvujtotta kezét az egyik pisz-
toly utén.

Par perccel késébb egyszerre fordultunk szem-
kozt s olyan egyszerre 16ttiink, hogy egy lovésnek
hallottam magam is. Csakhogy hallottam egyszers-
mind a golyé fiityolését, s itthon felfedeztem, hogy
a kalapom, alig egy ujjnyira a fejem bubja fol6tt,
at van love.

Ellenfelem a gyepen fekiidt s mire hozzasiet-
tem, nem mozdult.

Visszamentem a kastélyba, és méasnap sietve
hagytuk ott a mély gydsz tanydjat, hogy Ceylonig
meg se alljunk tébbet . . .

*®

A baréné mar régen kihuzta volt a kezét az
uraébél, s most remegve, dideregve, halilsapadtan
és néman meredt maga elé,
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A baré nagyot sohajtott s megkinnyebbiilten
hanyatlott vissza fekvé helyzetébe. Megint a régi,
kissé cinikus lénye kerekedett feliil benne.

— Mindezt meg akartam gyonni magéanak,
édes Judit, mielitt az élet hatirmesgyéjére lépek
holnap. Nem mondhatja, hogy nem voltam eléggé
titoktarto; lam, tiz éve hordom magamban az
egyetlen nehéz nap emlékét és soha sem tettern ma-
ganak szemrehanyast, hogy megolette velem Dor-
gheé Endrét. Mert akdrhogy hénytam-vetettem is
meg magamban ezerszer ezt a dolgot, a vége min-
dig az volt, hogy némi jog nélkiil nem mert volna
0 magatol bucsulégyottot kérni, elészér-utdljara.

A baréné hallgatott. Néma kinnal tiordelte a
kezét.

— Feledjiik el ezt most mar, — szolt a baré. —
Es boesasson meg nekem. Hisz' minden azért volt,
mert oOriilten szerettem, féltettem. Lam, az az érzé-
sem, hogy a maga bocsdnata az egyediili, ami szeren-
csét hoz holnap. Most ne is feleljen. Most menjen s
imadkozzék. Mindenért, ami tortént. Es mindnya-
junkért, akik egymasnak valaha banatot okoztunk.

A rokoké-asszony felemelkedett, s mint az
alvajaro, ontudatlanul ment ki a szobabdl.

*

Es a kopeds baré masnap — belehalt az ope-

raciéba.
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A NAGY BOLOND.

— All a fogadds. Te a Gidranjaiddal, — én a
Furiézéimmal. — Harmine kilométerre, a vasadi
kékeresztig; a Klaramajor alatt, a Beleghy-birto-
kon. A térképen mind a két oldalrél pontosan har-
mine kilométer innen a kékereszt. Az ut jobbrdl is
balrél is kitiind. Azt az elényt adom neked, hogy
magad valaszd az irdnyt, amely felé indulni akarsz.

— Semmi nagylelkiiség,_ pajtaskam. Azt majd
a sorsra bizzuk. Akinek az ,irds“ jut, az jobbra
megy: — a ,fej* balra tart. Nos?

Az eziist forintos mér fent forgott a levegd-
ben. Dernd hirtelen valasztott: — fej!

Megnézték a foldre hullott pénzt. Robozy kiny-
nyedén hajolt meg a baratja elott, — Te mégy
balra. — Ks hozzatette: — igazitsuk Gssze az
orankat.

Derné vallat vont. Folosleges, hisz egyszerre
indulunk, egyforma utra. Aki el6bb ér a ke-
resztig . . .

— S a tét? — szolt kozbe Robozy.

Barsony Istvdn: Tarka mesék.
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— Ezer pengd. Vagy akdrmennyi . . .

— Ne féktelenkedjenek, mondta valaki, aki
csondes figyvelGje volt a nagy késziilddésnmek. Nem
elég egy jo szivar egy kis hiusdgért?

Mind a ketten bdkoltak. — Derné fenhéjazva
mondta: — Edes Anndm, én nem veszithetek.
Szinte nem is illik, hogy ilyven biztos fogadast
tartok.

Robozy gyongén mosolygott s ugy nézte a szép
szbke asszonyt, — a mas feleségét, — mint aki
nem is hallja, hogy valaki beszél. Adés maradt a
felelettel.

A kénnyii vadédszkoesik eldallottak. Az egyik elé
két nyugtalan pej volt fogva: a hazigazda Furidzoi.
A maésikat két szarvaslabu sarga huzta: a Robozy
Gidrédnjai. A park nagy fai kinyujtottik hatalmas
lombos &agaikal tul a racskeritésen, s a két fogat
ott vart az arnyékban.

— Annus, maga menjen fel szivem a felso
terraszra. onnan a messzelatoval j6 darabon uta-
nunk nézhet.

Ezt a hazigazda mondta. Rogtin indult is a
baloldalt varakozé vadészkoesi feléd. Utkdozben ugy
rémlett neki, mintha a baritja valamit duruzsolt
volna a bajusza kozé. Nem hallotta, hogy mit; bi-
zonvosan nem neki volt az szanva. Kérdezni épp’

ezért rostelte. Feliilt a bakra s a kis lovaszfiut
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héatraparancsolta. Nézte, hogy Robozy milyen so-
kédig bucsuzik a feleségét6l. (Lehet, hogy nem is
tartott az olyan sokaig, csak oneki tetszett ugy).

— Annus, maga lesz a starter; ha a zsebken
ddjével int: egyszerre indulunk. All right!

A fehér csipkezsebkendd megvillant a levegé-
ben, mint a cikazé lepke. Derntnek kedve lett
volna elkapdosni a finom illatot, amivel a felesége
puha, meleg keze telitette meg azt a kendét.

De a fogadas siettette. Suhintott az ostoraval
s a Furidzok egyszerre ugy kinyiltak, mintha sar-
kanyivadékok lettek volna. A masik oldalon ugyan-
akkor indult Robozy is a Gidranokkal.

*

Derné gépiesen tartotta a gyeplét. Eppen csak
annyira torddott ebben a perchben a taltosaival,
hogy ahoz ért6 szemmel megillapithassa: benne
vannak-e a két perces ,tempodban®, amit egy teljes
érahosszat egyazon iitemben kell most birniok.
Ahogy elkezdik, ugy haladnak, ha a gyepléttartod
kéz nem zavarja cket. Mar pedig az a kéz az ové
volt. A Derné Tiboré.

Feszesen, mereven iilt a bakon; de ambar leg-
nagyvobb biiszkesége voltak a lovai: magy érdekld-
dése a fogadas irant hirtelen megcesappant. Agya-
ban zavaros gondolatok hanykédtak. — Mit sugha-

3
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tott Robozy az 6 Annéajanak? Mért beszélt oly hal-
kan? S mért nem jart 6 akkor rogton a végére,
hogy mi volt ez az 6 hata mogitt?] Ha megkérdezte
volna, jobb lett volna. Amilyen biiszkének Annét
Osmerte, feltehette réla, hogy nem kertelt volna.

A Furiézék mindjobban tavolodtak a kastélytél,
amelynek a fels6 terraszén most — ha igaz, —
valaki messzelatoval néz utanok. De vajjon 6 utina
néz-e? Nem a masik irany érdekli-e jobban.

Hiéba fordult volna hatra, arra mar messze
voltak, hogy ezt megfigyelje. Lelkében nyugtalan
képek és gondolatok kergették egymdst. Téltése,
amit onnonmaga el6tt nem titkolhatoft: izgatta,
zaklatta. A feleségének volt egy nagy ,biine“, amit
jovatenni sehogysem lehetett: sokkal fiatalabb volt
mint 6. Hidba élt az asszony Madonna-életet, ez a
korkiilonbség folyvast ingerelhette az oérdogot, aki-
nek soha sinecs méas dolga, minthogy rossz fat te-
gyen a tlizre.

A férfionzésen, amely csak a maga sovargo
vagyvat és érzését nézi, most is kegyetlen boszut
allott a féltés, mint rendesen. Derné sokkal oko-
sabb volt, semhogy gyotrédését ne titkolta volna.
Hisz a féltékenység oOnbizalomhidny is egyszers-
mind, s ennek oly konnyen jar a nyoméban vere-
ség. Jol tudta, hogy sem szdnalomkeltés, sem erc-
szak, semn jogra hivatkozas, asszonyhiiséget nem
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biztosit. Szabad madar a hiiség, amely csak ott
fészkel, ahol megtelepedni maga vagyik. Nem ki-
nozta, nem iildozte hat a feleségét; csak vele és
mellette volt folyvast. A nagyon szerelmes és na-
gyon féltékeny férj Gvatossagaval ugy igyekezett u
nejét magahoz kotni, hogy ezzel az asszonynak mi-
nél kevésbbé legyen terhére. Amit az asszony 6haj-
tott, arrdl kisiitotte, hogy azt tulajdonképen ¢ akar-
ja. Mindennek az lehetett igy a ldtszata, hogy a fe-
lesége csak az 6 gondolatit taldlja el.

Igy nem is érzett rabsigot, ambar a férjétol
egy percre sem szabadult. Ennél bolesebbet nem
talalhatott ki Dernd a sajat gyonyoriiségére és meg-
nyugvasara. Mar amilyen megnyugvast egyaltala-
ban érezhet az, akinek éles, tiizes tért dof a szi-
vébe minden tekintet, amely a tetszésnek, vagy en-
nél is tobbnek a jelével éri a feleségét, — mads férfi
szemébél,

Ilyen ,tekintetei” gyvakran voltak Robozynak
is. I£z a bozontos iistokii legény olyan volt, mintha
Arpad apank valamelyik vezérének lett volna egye-
nes leszarmazottja. Koztudat volt rola, hogy tud a
nok nyelvén. s akar dicséités akart lenni, akar
gancs: széltében beszélték, hogy az egész varme-
gyét végig udvarolta, — Pedig mintha egy darab
id6 ota joval kevesebbet csatangolt volna, mint az-
elott. Vagy beleunt, vagy . . .
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Erre a masodik ,vagy“-ra Dernd olyat ran-
tott a gveplén, hogy a remekiil iiget6 Furidzdk egy-
szerre kiestek az egyforma iitemb6l. Dernd nem
banta. Tovabb szétte a gondolatait.

Hétha ennek a megszelidiilésnek az 6 Anndja
az oka?! . ., Hatha mar értik is egymast vala-
hogyan? . . . Hatha ez a duruzsold beszéd, az in-
dulas el6tt, valami megallapodast biztositott titok-
ban? — Hatha . . .!

A lovaszfiu, a hatulsé iilésen, el nem tudta kép-
zelni, mi baja lehet a gazddjénak. Dern6 abban
a pillanatban igy szétte a gondolatait: — Talan
ez az egész fogadds csak iiriigy az 6 eltavolitasara!
Hisz azok maskiilonben egy pillanatra se lehetnek
magokban. S ha most Robozy, ahelyett, hogy a
Gidranokkal a kékereszthez rugtatna: off van Anna
mellett! . . . ha ravaszul visszafordult, aztan a
feleségének azt hazudta, hogy a lovardl leesett a
patké s abba belesantult; — vagy mond akarmi
egyebet: — és most egylitt vannak; — két teljes
¢rahosszat egyiitt is maradnak! . . . (A kékereszt-
t6l vissza is kell jonnie annak, aki odaig megy).
Borzaszto ez!

Nem gondelkodott tovabb, nem festegette az
ordogot a falra. Olyan hirtelen kanyarodott, hogy
a roperé majdnem kiemelte a vadészkocsibdl a lo-
vaszfiut. A szegény gyerek ijedten kapaszkodott a
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gazddjaba, aki ezt most nem is vette észre. — A
konnyii kocsi recsegett-ropogott; a lovak idegesen
hokdltek az ut szélén huzdédé arok el6tt, amelybe
kis hijan bele is sodrdédhattak volna.

Legfeljebb ha negyeddra 6ta voltak wutban, s
méaris hazafelé kellett tartaniok.

De még hogvan! — Dern6 végigvagott rajtok.
Ez mar nem versenytempd volt, hanem vagtato
rohanas, oriilt hajsza.

Isten csuddja, hogy baj nélkiil érkeztek a kas-
tély parkja elé.

A Turiézok reszkettek, horkoltak, tajtékzottak;
— Derné odadobta a gyeplit a hiiledezé lovdszfiu-
nak, s felsietett a felsé terraszra. Ugy toppant oda,
mintha attdl rettegne, hogy maéris késd.

*

A felesége egvedill volt s egy nagy karosszék-
ben félig fekve szunnvadt. A zajra riadtan nyi-
totta fel a szemét, s tdgra meresztette. Latszoty,
hogy édesded almabdl még nem tért egészen maga-
hoz, s nem tudja, mi tortént. Elére hajolt, s csu-
dalkozva nézte zavart urit.

— Maga mar itt is van? nohat ki nyert?
— kérdezte, s fehér kis 6klével ugy dorzsolgette
szemébol az dlmot, mint a kis gyermekek szoktak.
Az arca, azon az oldalon, ahol fekiidt, pirosabb
volt a piros rézsanal.



Dernd, szégyenkezé oromét leplezve, boldogan
sietett a feleségéhez. Két kezébe fogta a fejét s me-
leg piros arcat simogatta.

— Kis csacsim! — hisz alig féléraja, hogy
indultunk. Még fele uton se lehetnénk. Hanem az
egyvik lovam, — a nyerges, — megsantult, . . . .
leesett a patkdja, . . . hidba erdltettem volna
tovabb, csak tonkre tettem volna a legjobb lova-
mat. Inkabb visszajottem.

Maga is rostelte, hogy ilyen folyékonyan hazu-
dik. Nem nézett az asszonyka szeme kozé.

— Be’ kidr! — mondta Annus; — most maga
ezer pengdt vesztett.

— Ordog vigye, kidltott Derné, szinte ujongva.
A nyereségemet ugyis neked szantam, s minthogy
te nem veszithetsz, tehat: — van nalam ezer pen-
g6d, szivem,

Az asszony erre a furcsa logikara felkacagott:

— De nagyv bolond maga, mondta és megolelte

az urat, 4
*

Robozy még akkor is ugy talalta oket, ami-
kor izzadtan és porosan visszaérkezett a kiokereszt-
t6l.



BUCSU.

Edes dragam!

En most nagy ut el6tt vagyok, és irok maga-
nak, mielott indulok. Ez hat olyan bucsulevélféle,
amit csak a szivem kozepébe martott tollal irhatok
meg. En jé istenem! — mdris ugy van, hogy ami-
kor azt mondom: ,indulok”, — régen nem vagyok
ott, ahol maga meg szokott taldlni. A levelem mesz-
szir6l érkezik magdhoz, édes drigam,

Meszirél, mint a visszhang, amely mintha min.
dig a masvilagrél jonne, pedig itt sziiletik meg és
itt hal el valahol mellettiink.

Messzirél, mint a felhd, amely sokkal koze-
lebb van hozzdnk, mint a havas orma, mégis elér-
hetetlenebb, mert ut nem vezet hozza.

En elmegyek, de nem a testemmel, hanem a
lelkemmel, Valahova megyek a visszhang hazajaba,
— a felh6k utain. Mind a kettd eltérit magatdl, s
mink, — 6, mit érzek, amikor leirom! — mnem ta-
lalkozunk tobbet. — Soha tobbet.

Latom ebben a percben hitetlen és csudalkozé
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arcat, amirél én, aki minden von#dsit annyira os-
merem, rogton leolvasom, hogy igy szdl magaban:

,,Kis csacsim! vajjon mi lelheti?*

Semmi sines oly tdvol magatél az elsé pilla-
natban, mint az, hogy a szavaimat, a bucsuzaso-
mat, komolyan vegye. Nem hisz nekem, mert le-
hetetlennek tartja, hogy magat épp akkor hagy-
jam el orokre, amikor a legboldogabbak voltunk.
De én tudom, hogy a levelem olvasasakor majd
hovatovabb elborul az arca; elére érzem, hogy ha-
talmas, forrd, erds karjat onkénteleniil is kinyujtja
felém, mint az &lmoddé az & tovatiné alomképe
utdn: — néziink egymdsra messzirdl, nehéz, go-
molygé lelki kodokon at, amelyeken csak a sze-
miink vagyé sugara bir keresztiiltorni. A tekinte-
tiink még talalkozik; de mar csak képzeletben: a
tavolsag kozottink pedig egyre nd, mint két eltérd
palya csillaga kozt. amelyek hiaba olelkeznek a
sugaraikkal, kozelebb egymdishoz tobbé nem jut-
hatnak.

Edes, édes dragdm! Engedje meg, hogy gon-
dolatban a mellére hajtsam a fejemet s ugy beszél-
jek tovabb. Ha elesuklik a hangom; hadd téltse ki
a sziineteket a maga szivének a dobogasa. Ha erdt
vesz rajtam a nagy fizds, ami a messze iirességhbil
lopédzik belém: hadd éledjek az én napomnak a
melegétil.



43

Szeretem magat, szivem! egyetlenegyem! Sze-
retem és maéa tudja, milyen nagyon, milyen iga-
zan vagyok a magdé. — Amiota elkezdodott ez a
gyonyorii érzésem: tapadok magahoz, mint a lomb-
hoz az arnyék, amelynek, hogy megsziilethessen,
fényre van sziiksége. A fényességem, ami életre
kelt: maga.

Amiota. a magaé lettem, folytonos tavasz az
életem. Multak az esztendék, és ha az 6nonmagat
kerget6 idé6 héval boritgatta a vilagot: nekem ak-
kor is tavasz volt.

Megtanultam és megszoktam a magahoz vald
nagy engedelmességet és a feltétlen odaadasban
rejlé gyonyort. Maga nem is tudja, milyen édes
ravasz titkolédzdssal fokoztam én a szerelmem {iid-
visségét a maga gondolatainak a kitaldlasaval. —
Héanyszor kérdezte, ugy-e, orvendé csudalkozas
hangjan: hat ezt hogy sejtetted meg, asszonykam?
Pedig a szeme, néma szaja, egész lénye folyvast
arulkodott, csak meg kellett érteni. Boszorkanysag
volt-e, megéreznem, ha az Olelésemre vagyott? mi-
kor én magam mindig arra vagytam.

A mi titkos kis fészkiink, ahol szabad volt,
hogy ennek a vagyamnak engedjek, el fog tiinni
innen a foldrél. A menyorszagnak volt a része: oda
keriil majd vissza, mi utanunk.

Szinte hallom, hogvan kérdezi néman, egy ki-
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esit fajdalmasan, s egy kicsit izgatottan: — miérts
— de hat miért?! . . .

Erre a kérdésre felelnem kell; — és most ki-
vetkezik az én gyonasom, édes lelkem, dragim.
A tegnapi nap! ... Engedjen egy kicsit pi-

hennen, — varnom. Hadd ecsillapodjék le a fé-
lelmem, ami olyan rettenté erdvel hatalmasodik el
a szivemen . . .

— Tudja, hol voltunk fegnap?

Valahol, ahol azel6tt sohasem. — Ahova csu-
dalatos félé kivancsisdggal vagytam mar régdta.
De errél még beszélni sem mertem. — O, hany-
szor gondoltam réd, hogy baresak belopodzhatnam
oda titokban. hogy lathatatlanul, mint a szellem,
megnézzem magat — otthon.

Ahol maga van otthon, egyetlenem.

Ahol minden butoron, minden aprésdgon a
maga akaratanak, egyéniségének a nyomat latom.
Ahol — ugy hittem —— minden, de minden, ami
bar élettelen, de magabdl lélek arad belé: titkos
ujjongassal fogad engem.

Tegnap, véletleniill, a maga hirtelen tdmadé
otletéb6l, — mert én errdl beszélni sohasem mer-
tem volna, — teljesiilt a vagyam,

Ott voltunk — magdndl.

Maga vart; — egydiil vart. Es én szivdobogva,
az Oorom és az ijedtség vegves érzelmével surran-
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tam be ajtajan, amely sietds kozeledésemre maga-
t6l nyilt ki halkan, lassan, mieldtt a kezemet va-
lami jeladas végett kinyujthattam volna.

Maga mar leste a jottomet és megkonnyitette
a legnehezebb pillanatot, amikor a lakésa kiiszobét
atléptem.

Nem tudom miért, de zigott az agyam; liik-
tetve vert a szivem; nem is koszontem, csak atfu-
tottam az elészobéan, beljebbh, arra, amerre egy nem
egészen betett ajté nyilasa sejttette az utat.

Odabent azutin leroskadtam egy székre,

Maga alig birt magamhoz tériteni; egyre ag-
gédva dorgalt, hogy mért rohantam ugy. — Nem
volt arra ok. — Johettem volna okosan, nyugod-
tan, lassan is. Hisz semmitt] sem kellett tartanom.
Tudhattam, hogy maga elintéz mindent és vigyaz
ram, mint a szeme viligira. Baj nem érhetett, Ma-
gunk voltunk, éppugy, mint a mi kis fészkiinkben.

Mindezt maga mondta, susogta, duruzsolta a
fillembe azzal a gyongéd és mégis hatarozott, la-
gyan is érces hangjan, amely soha azelGtt el nem
tévesztette a hatdsat; amelynek mindig hittem;
amely olyan felséges megnyugtatidssal tudott ram
hatni, akdrmi izgatott is,

De most — tegnap — félelmes megddbbeneé-
semre, megsziint szamomra a maga hangjanak a
nagy ereje,
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Tudtam, hogy maga Gszinte és igaz; hogy min-
den megnyugtaté szava johiszemii. De egyebet is
tudtam. Azt, hogy ez egyszer téved, artatlanul bar,
de borzasztéan téved: merl nem wvollunk egyediil!

Maga nem érezte; — de énnekem minden por-
cikdam megremegett belé. Maga csak a csendes, a
hallgaté maganyt tapasztalta, ami benniinket lat-
szolag koriilvett; de én egyebet is ldttam.

Ahogy felocsudva koriiltekintettem, littam ott
valakit, aki ambar épp’ akkor nem volt kozottiink
a testével, de a lelkét mindenre rialehelte.

0, baratom, lelkem! — nem a maga ,.egyéni-
sége” volt azokon a butorokon és csecsebecséken,
ahogy én balgan elképzeltem; hanem valaki masé,
aki ott épp ugy otthon volt, mint maga; és aki
szintén csak magan keresztiil élt, épp, ahogy én.

Nem kiralyasszonya volt annak az otthon-
nak", esak rabszolgija, aki ugy kedveskedett a
kirdlyanak, ahogy az egész lelkével kedvezni birt.

Maga volt az ur! a mindenség! Mint az egye-
diil levé egvetlen egy isten. Es ennek az istennek,
— csak ennek, — temploma volt oit kériilottem.
Tzt a templomot a maga beolvasztott, megsemmisi-
tett asszonyi elsébbsége, tin az élete Aran is épit-
gette fel lassan, allanddan; ezt folyvast gondozza
és szeépiti valaki, nem o©nmaganak, csak az iste-
nének,
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Akarhova fordult is a szemem; a finom re-
mek himzésekre, a lopva eldugdosott s minden sa-
rokbdl illatozo kicsi bokrétakra, — a sok gyﬁngéd
jelre, a mit a férfi legfeljebb félényes megelégedéssel
vesz tudomasul, de amit a mdsik asszony a lelke mé-
lyéig érez és értékel : mindeniitt ott volt ,,6 az elsd.

Akit ebben a pillanatban felsiré lelki fajdal-
mam egész remegésével irigyeltem; és mégis ugy
sajnaltam, hogy a szivem majd megszakadt belé.

Soha semmi ennyire meg nem hatott; soha sem-
mire ugy nem sévarogtam, mint hogy bar én lehet-
tem volna az, aki a maga otthonat szépitem, magd-
nak; — és mégis elborzadtam arra a szornyii gon-
dolatra, hogy maga ne énvelem, hanem valaki mas-
sal lehessen itt bizalmasan.

At meg atjarta a lelkemet az elmondhatatlan
kin, — és nem birtam volna ott megolelni magat,
ha az iidveziilést kinalta volna is.

Ha tudna rdélam valamit valaki s ha titkos fél-
tései gydtrelmében nekem a poklot kivanta volna;
ebben az draban megfogott az atka.

Mindenért megbiinh6dtem.

Es ujra kezdeni mar nincs erém; uj biinhodés
nemesak megolne, ami elvégre talan a legkisebb baj
lehetne énnekem, hanem elfasithatna mostani fogé-
konysagomat sok szép és jo irant; amit, ha maga
megérezne: talan magatdl is elfordulna télem.



— Ugy-e, akkor inkabb a halalt, vagy ami ezzel
egyértelmii, az 6rok elvalast kell kivinnunk?

Ezért bucsuzom én most magatol, édes dragam!

Edes, édes, egyetlen dragam nekem, — mind-
orokre.



KIVUL A RACSON.

Kalmandy Géza, az oreg Kalmandy Simon
egyetlen unokadesese, sot egyetlen rokona, kidor-
golte szemébodl a hajnali almot s huszonitéves kora-
hoz ill6 fiirgeséggel kezdett 6ltozkodni.

Mialatt épp oly gondosan végezte ezt a foglal-
kozast, mintha most is a févarosban volna: kikite-
kintett az ablakon, ahonnan messze ellithatott a
pusztdra.

Gyonyorii rénasag teriilt el6tte egy par ezer
holdon. Minthogy a régi kuriat az utobbi években
mindenkép kibovitették s az d6don foldszintes uri-
hazra emeletet huztak; innen feliilrél pompas szét-
tekintés”eshetett a birtokra, amelyen Kalméndy Si-
mon visszavonultan éldegélt, amig csak utél nem
érte valami allandd betegség, ami meg is bénitotta,
el is kedvetlenitette, eszébe is juttatta, hogy egyszer
be kell adnia a kulesot. Mi toérténik itt akkor! . . .
Ebben az 6 — nélkiile szétes6 — otthonaban, ame-
lyet annyi szeretettel gondozgatott, fejlesztgetett, év-
tizedeken at!

Birsony Istvin: Tarka mesék,



Megmozdult a lekében valami, amit pedig az
ilyen elmogorvasodé agglegények ritkdn éreznek.
Kipusztult csaladjara gondolt, amelynek dkiviile
még csak egvetlen tagja élt; egy fiu, akit tizenot esz-
tendeje nem latott, ai tehat azota mar férfi. Az édes
ocsesének a fia volt, Kalmandy Géza. Az utolsé Kal-
mandy-csemete. Akinek az apjdval tizenot eszten-
dovel ezelott értelmetlen és oktalan haragot kezdett
valami semmiség miatt.

Hogy most visszagondolt az esetre: szanta-
banta. De jovatenni, kibékiilni, mar nem Ilehetett,
mert Kalmandy Géza, az oreg, meghalf.

Nehéz napja volt Simon urnak, amikor a va-
ratlan gyaszhirt kapta. Mindossze is a halotti jelen-
tés jott meg hozza, egyetlen arva irott betii nélkiil,
leszamitva a cimzést. A fiatal Kalmandy is tartotta
a neheztelést, amit az apja kezdett. Biiszke vér volt.
— Kalméandy-vér; — s ez nagyon tetszett Simon-
nak, Ambar masrészt diihds is volt érte.

— Ebadta koélyke, hogy banik velem, — mor-
molta, amikor tapasztalta, hogy a fiu csak hallgat s
még arra sem valaszol, hogy Simon megiratta neki
az irnokaval: ,,Nem mehet a temetésre, mert na-
gyon gyotri a esiz,“ Mérgeldditt magaban, pedig ha
a ,,kolyok® valami aldzkodé kizeledést prébalt volna,
menten elfordult volna téle. Azt hitte volna, meg
is mondta volna: ,,Eddig nem kellettem; most a va-
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gyonomra leselkednél, ugy-e?!“ De minthogy ilyet
mondani nem volt alkalma, megpuhult,

,Lam-lam; hm-hm! na nézd! ennek én csak-
ugyan nem kellek“, — dérmdgte, valahanyszor eszé-
be jutott az arva fiu, Pedig mind gyakrabban jutott
eszébe. Minél jobban meggothosodott, annal tébb-
szor. S egyszer csak raszanta magat, leiilt és 6 maga
irt levelet az ,,ebadta kolykének.”

' »Hallod-e, — irta, — azt mondom neked, hogy
amiért mink az apaddal vén szamarak voltunk, hat
te ne bomolj, hanem gyere minél elébb haza. Pro-
bald meg, hogy beletanulj az én mesterségembe;
amikor majd rad marad, el ne kallodjék a kezed
~alatt a Kalmdndy-vagyon. Apad utin — tudom —
 nem sok maradt; de én urra teszlek, hogyha meg-
érdemled. Sziikségem van rad, teneked meg én ram;
— siess, olelj meg apad helyett, akivel tebenned
akarok kibékiilni . . .

Erre a hivasra azutan mégis csak. megszelidiilt
a dacos Kalmandy-vér a fiu szivében. Haza jott s
minthogy olyankor érkezett, amikor az éreg ur mar
aludt, nem engedte, hogy felzavarjik; — felment az
emeleti vendégszobakba, ott ébredt fel mar hajnal-
ban, minthogy mégis csak izgatott volt egy kicsit.

Kinézett a pusztai képre, ami odakint eléje ti-
rult s amiben ontudatlanul is gyonyorkodott, am-
béar nem sokat értett beldle, mert nem dsmerte eléggé

4%
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arra, hogy maris szerethesse. Mas vilagbhan élt
eddigelé. Nagyon is varosi embernek nevelték. Az
apja telivér vilagfi volt, aki 6t is hozzészoktatta a
otarsasighoz.“ Urnak inditotta. Tudott a fiu min-
dent, ami ahhoz kellett, hogy tet6tél-talpig gavallér
legyen; de abbdl keveset tanulhatott meg, hogy mi
az a fekete rog, amire verejték hull, hogy termévé
tegye, s ami olyan szivésan tudja magahoz vonzani
azokat, akiknek a verejtékék puhava aztatja.

Most, hogy maga el6tt latta a valésdgos pusz-
tat, a messzeséghe huzddd, az egész szemhatiron
végigteriild drdga termd talajt; eddig nem dsmert
érzése a tiszteletnek széllotta meg a nagybityja
.mestersége® irdnt. De azért zavaros gondolatai
kozé minduntalan visszatért az a feleletnélkiill ma-
radt kérdés: — Mi hasznomat lehet énnekem venni
itten?!

Ej, annyi bizonyos, hogy itthon volt, valésaggal
itthon. A sok-sok leveglé megrészegitette; az uj élet
gondolata izgatta; lesietett a keritetlen nagy ud-
varra, amely beleolvadt a széles rénasagba; nyug-
talan kivancsisaggal sétalt koriil a kertben: bekuk-
kant az istallékba, s amikor latta, hogy egy lovasz-
legény nvergelt paripat vezet el, nem sokat kér-
dezte, hova késziil vele, hanem ripattant a lora s
neki a pusztdnak . . .

Mar igazan itthon volt.
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Eppen aratas tajan tortént, hogy a fiatal Kal-
mandy ,berukkolt’, mint az 6reg Simon mondta.
A legalkalmasabb probaidében keriilt a pusztdra,
hogy minélhamarabb kisiiljon réla minden. Van-e
benne ,,gazda-vér", tud-e annyira ,,paraszt® lenni,
amennyire a foldesur is az, ha jo gazda? Fel bir-e
kolni pitymallatkor, hogy maga adjon példat; tud-e
érdeklédni minden irant, ami odakint torténik s
ami 6neki vagy kara, vagy haszna? Talal-e dromet
az aranykeresztek latasdban, amelyek megfekszik
a foldet s amelyek a gazdaembernek nemecsak az
értékiok miatt kedvesek, hanem mert minden kalasz,
ami benndk van, az 6 faradsaganak s reménykedé-
sének a jutalma. Aki ilyenkor, meg a cséplés idején,
naphosszat ott idézik az egyhangu munka mellett,
s egyhelytt siitteti magat a forré nyari nappal, mas-
helytt nyeli a gépbol kiszallé port és eszébe sem jut,
hogy akarmelyik ellen is védekezzék: az idevald
ember; az erre a hivatisra termett,

Hat iszen Kdlmdndy Géza is naphosszat jarta
a foldeket, lohdfon; minthogy szenvedélyes lovas
volt. Ha az apja régi nagy mddja megmaradt volna
az 0 szamara is: bizonyosan versenyistallot tartott
volna. Ehelyett most megnézte az aratokat és kote-
kedett a marokverd lednyokkal, akik messzirél vi-
Logtak ra és Roméaztak vele. Hanem =okdiz nem
birta ki egyhelytt. Tovabb allott, mint a bolygd van-
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dor, aki maga sem tudja, mi a végsé célja. Ha
eleinte érdekelte is a sok minden, ami idekint ujsag
volt elGtte: hamar megunta, hogy naprdl-napra
szemiigyre vegye az oOkrioket: vajjon nem romla-
nak-e; nincs-e rajtok sulyos ostorcsapasok nyoma,
ami elarulja a gonoszlelkii bérest. Magaban eltép-
rengett azon, hogy mi nézni valé van minduntalan
a juhnyajon s a sertéskonddan, amely mind egy-
forma s amelyet ugyis 6riz a juhasz, a kondas. Még
a lovak érdekelték legallandobban. Amidta ,,gazdal-
kodni* kezdett, annyi hati lovat allitott be az istallé-
ba, hogy a hét minden napjin méasikon lovagolha-
tott, ha akart.

Az dreg Simon hagyta, hadd ,,passzidzzék®, Jol
van az; — igy kedveli meg ezt az életet. Lassankint
elszokik a régitil s beleszokik az ujba. Eszébe se jut
azutan a varos, azzal a sok semmirevalé naplopas-
sal. Aki lovagol, az kint van a pusztin s alaposan
megosmer aprankint minden zugot; minden félre-
eso sarkot; annak a szeme elott nines titok odakint.
Tgy késziil az értelmes, okos gazda.

Csakhogy abban az egyben tévedett az Greg Si-
mon, hogy az a ,sarok“, ahova az unokadcscse leg-
tokbszor ellovagolt, nem a Kalmandy-birtokon volt.

*

Egyszer, valamelyik ragvogdé reggel, a szom-

szédos kozség felé vitte Géza urfit a lova, amelvet
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éppen akkor magara hagyott volt, hadd menjen,
amerre neki tetszik. Az egyszerii utea, amelyen a 16
haladt, valahol kétfelé valt s az egyik oldalon vad-
gesztenye-sor arnyéka csalogatta a tétovazo lovast.

Arra fordult tehat, s a fasor sarkan egy hazi-
kot vett észre, amely mintha el akart volna bujni a
lombok kozott. A csinos fehér haziko ablaka nyitva
volt 8 Géza urfi megpillantott odabent valakit, aki
egy sereg apro gyermekkeg] bajlodott-hibelddatt.

A koézségbeli tanité-kisasszony volt az. Egy
fiatal leany, aki arvan és maganvosan viritott itt
az elhagyatottsaghan, s kis ledAnyokat tanitott min-
denféle kézimunkara, szerzodés szerint, minthogy
nem volt rendes ,,alkalmazottja® sem az allamnak,
sem a kozségnek. Csak a jobbmodu esaladok tartottak
a magok zsebébél, félig fizetésre, félig ,,angdridra®.

A fiatalember koszont, s a leanv csodalkozva,
zavartan fogadta. Most persze nem illett volna
mindjart megallania a lovasnak; de amikor kis-
vartatva megint arrafelé jott vissza, a leAny iménti
elfogultsiga mar elmult. Tnkdbb ugy tetszett Gé-
zanak, hogy a fruska pajkosan mosolyog, s ezt
nem is igyekszik nagyon titkolni. A puszta kiszi-
nés most nem lehetett elég. Minthogy a gyermekek
éppen hazamentek, nem zavarta a tanitist azzal,
hogy odaugratott a délignyitoval befuttatott racs-
kerités mellé és bemutatta magat.
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— Kisasszony, nem haragszik? Haldlra tik-
kadtam. Egy pohar vizzel az életemet menthetné
meg . . . kérem!

Nyilvanvalé volt, hogy alavaléan fiillent; de
azért az egész pohar vizet kiitta az utolsé cséppig.
Lassan sziircsolte a folyékony kristalyt s az alatt
szemének a tiizével perzselgette a kis tanitondét, aki
lesiitotte ugyan a tekintetét, de azért mindent érzett
és abba olyan bolondosan belepirult.

Ett6l kezdve Kélmandy Géza mindennapos
volt a délignyités racskerités mellett.

Csak ,,mellett“, — mert a ledny sohasem hivta
beljebb. Nem batoritotta; sét volt a szemében va-
lami folytonos készenlétféle, ahogy a vadmacska
allana szemkozt a hirtelen eléje toppané rokaval.
Nem félt, de résen volt. S amilyen bohd jokedvvel
csacsogott a keritésen bel6l: annyira benne volt a
lényében, hogy azt a racsot sziklabdstyanak nézi,
s annak is akarja megtartani.

A nagyvarosi urfi mar nem unta a pusztat,
sem a falut. Naprél-napra tobb szépet és vonzot
tudott felfedezni mindakettén. Alighogy a nagy-
batyjatél szabadulhatott, keriilt-fordult s ott volt
megint a racskerités tajan.

Még nem volt kilanult; gonosz furfangok még
nem rontottdk meg benne a kiméletesség vagyat,
tehat izgatottan prcébalgatta, hogyan csinalhatna a
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dolgot a lehetd legkisebb feltiinéssel, mintha véletlen
volna, hogy mar megint off van. Tartott téle, hogy
hirbe hozza a leanyt és ettdl megijedt. De azt sem
szerette volna, ha a ,kicsike“ eltaldl bizakodni,
megmondta hat neki:

— Tudja, kisasszony, engem ez a gyonyorii
fasor a sziileim hézara emlékeztet. Ez az, ami ugy
vOonz . . .

— Tudom, — felelt a leany azzal az éppoly
édes, mint hamis mosolylyal, ami félig egy szelid
angyalnak, félig meg egy pajkos kis ordognek az
arcara illett volna.

Erre azutin mindaketten osszenevettek, fel is
kacagtak kozben. De megint elkomolyodtak s a fia-
tal ember ekkor igy szélt: — Oszintén felel, ha
kérdezek valamit? Valami nagyot, amitél elpi-
rulhat.

A leany olyan lett, mint a pipacs és csak azzal
felelt, hogy lesiitotte a szemét.

— Ugy-e var engem? Ugy-e mindennap var?

A ledny lassan felnézett és magyon komolyan
hallgatott. De mar nemhogy elfordult volna, ha-
nem inkabb erds, kérdé tekintettel kereste a deli
lovas szemét. Abban a mer6 nézésben ez volt:

— Mért kérdez télem ilyet? Mit gondol, mi
lenne abbél, ha én most felelnék magénak s az iga-
zat felelném? Tudja-e, hogy mit mert most elko-
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vetni? Vagy azt hiszi, hogy az ilven szegény leany-
nyal mindent szabad merni?!

A fiatal Kalmandy kitalalt valamit ebbdl a né-
man is feléje jajdulé kérdés-zuhatagbdl. Menekiilni
igyekezett. Tl akarta a beszélgetést terelni errdl az
drvényes témarol.

— En nem is tudom, — mondta, — minek
hivott engem ide a bdcsi. Félek, hogy nem szokom
meg. Ha maga nem volna, mar r1ég megsziktem
volna.

Tjedten hallgatott el. Csak arra vette észre,
hogy miket mond, amikor litta, hogy a piros kis
leiny hogyan halvanyodik el egyszerre.

Hamar elbucsuzott és megsarkantyuzta a lo-
vat. De azért azt mondta: a viszontlatasra, hol-
nap! S kétszer is visszanézett, amig ki nem fordult
az arnyékos fasorbol.

Senkije se volt a tanitokisasszonynak; aki
iigyelt volna ra és évta volna., Neki magénak kel-
lett okosnak lennie. Es az is volt, mint a vadga-
lamb, amely a sdélymot sehogysem ereszti kozel,
hanem menekiil eléle, amikor még lehet.

A viszontlatis masnap csakugyan megtortént,
és harmad-, negyednap is. Meg azutan is, mindig.
A fiatal Kalmandyt 6rolte, emésztette valami, anvy-
nyira, hogy mar a régi 6vatossdghdl is szives-oro-
mest engedett volna; de a ledny semmitsem enge-
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dett a — ,,rdeskerilésbal”. Egy vonalnyit sem. S ha
akadt véletleniil valaki, elvétve, aki arra jartaban
latta ket a félreesé vadgesztenye-fasorban: a fia-
tal ember mindig csak kiviil volt a riacson, a leany
meg beldl. Bizonyosan csak ugy beszélgettek, akar-
mirél. Leggyakrabban olyanrdl, ami a ledanyt paj-
kos kedvre hangolta. Ritkdn wvolt ugy, hogy egy
kis borulatféle szallott az arcara. Rendesen olyan-
kor, ha a fiatal ember, valahogy megverddve, bu-
san lovagolt el, — 6 pedig utina nézett, ameddig
lathatta. Hanem hogy tovabb ldssa, hogy mesz-
szebbre kisérhesse a szemével: azért egy lépést sem

tett a racskerités felé.
*

Az idillnek, ami — mi tagadds — mindakét
»gverek® szivét megdobogtatta, szomoru eset vetett
véget.

A nagybacsi, az dreg Simon, hirtelen meghalt,
s a fiatal Kalmandyt egyszerre szaz fel6l rohanta
meg az uj helyzet sulya-gondja. O lett a birtok ura,
akinek az ezzel jaré minden j6 és minden rossz
egyszerre szakadt a nyakaba.

A ,,ré.cskerités“ egyelére tokéletesen hattérbe
szorult, Az dreg Simon porait el kellett vinni a csa-
ladi sirboltba; a temetés utin pedig komoly iigyek
rendezése szolifotta Kalmandyt Gézat Budapestre,
éppen amikor a nagy nyvar innen mindenkit el-
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riasztott, aki csak menekiilhetett eléle. Mire min-
den a rendes kerékvagasba keriilhetett, kezdddott
az 0sz, a gyonyorii, méla szeptemberrel.

Akkor mar olyan volt a fiatal Kalmandy, mint
a tikkadt vandor, aki rohanvast igyekszik a mesz-
szeségben latsz6 Arnyas berek felé. Ezt az érzését
valami nagy vagyakozas fokozta, amit magamagéa-
nak is rostelt megvallani. Nem volt nyugta, hogy
olyan régen nem jart mar a racskerités tdjan, s
alig varta, hogy ofthon (!) lehessen megint, a ,,gy6-
nyoriiszép” pusztan, a csondes vadgesztenyesor ko-
zelében.

Csak éppen hogy kileste nagynehezen a rendes
id6t, amikor a falusi kis leanvkak haza szoktak
menni: maris ott termett kedves lovan a racskerités
mellett.

Még csondesebb, még elhagyottabb volt itt min-
den, mint méskor.

A kis fehér haz ablakai zarvak; az udvaron, a
kertben, egy lélek sem. A kert az Oszi fonnyadas
elsé jeleivel olyan volt, mintha titkos gyész sor-
vasztana.

A fiatalember ijedten, tétovan nézett szét. Egy
Oregasszony bandukolt arra, végig a fasoron, azt
kérdezte meg, hogy ugyan mi tortént itt.

— A kisasszony? — A tanitékisasszony? Igen,
6 elment innen, — mondta a sapitozé néne, és
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megeresztette a nyelvét. — Az idén nem szegdidtek
vele a kozségbeliek, mert rendes tanité lesz itt
ezentul, A kisasszony elment, ki tudja, hova? Nem
is jon vissza tobbet.

Kélméandy Géza olyan nyilaldst érzett a szi-
vében, hogy abba belesapadt.

Egy darabig merden nézte a kis haz csukott
ablakait, mintha csoddt vart volna, hogy hatha ki-
nyilik valamelyik s kitekint rajta a tavalyi tanito-
kisasszony, kacag egvet s igy szdl: ,egy szit se
higyjen, 'iszen itt vagyok, latja!® De biz' az ablakok
olyanok voltak, mint a mélyenalvo, talan orok
dlmot dlmodé6 szemek.

A kertre siklott onnan a pillantdsa és mint aki
alig birja elhinni, hogy igaz lehessen, amit hal-
lott: néman kérdezte a virdgokat, a fonnyaddé hok-
rokat, cserjéket. Csak a szell6 sohajtott kdziilok va-
lamit, amit ember nem érthet.

Kalmandy Géza hirtelen megforditotta a lovat
s oldalaba nyomta a sarkantyut. A megriadt para
rogton vagtatni kezdett. Meg sem allt , hazaig®.

Ott a csaldad hazizsidaja acsorgott, aki meg-
kérdezte a fiatal nagysdgos urat, hogy mi a szén-
déka most mar? Maga akar-e gazddlkodni, vagy
inkdbb bérbe adja a pusztat? Mert 6 tudna ra
bérlét. Nagyon derék, becsiiletes embert.

A fiatal nagysagos ur® hallotta is, nem is.
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Kiadta a rendeletet az inasanak, hogy esomagoljon,
késziiljon; utaznak vissza, Budapestre.,

Amikor ezzel rendben volt, odafordult végre a
hazi izraelitihoz.

— Hogy is mondta, Aron? J6 bérlét tud? No-
hat esak kiildje hozzam; ha lehet, hamar nyélbe-
itjiik a szerzddést.

Is még aznap otthagyta a birtokét, a gyénydrii
pusztat, amit pedig kezdett méar a nydron megsze-
retni.



SANTA MARIA DI LEUCA.

Naplétoredék, (elmosddott déatum).
*

. . . Csiitortokon este indultam ezen a hajon
Fiumébol és ma mar vasarnap van. Héarom éjsza-
kat és két egész napot toltottem eddig a tengeren
és most az ioni vizek hullamai ringatjak a hajot,
amely a messzeségbe visz.

Itt vagyok a széljarta fedélzeten és nézem a
tengert; nézem a tavolsagot, ami a kék vizek folott
a végtelenbe nyulik. Ez a csondes tiresség ugy vonz,
mint a delej. Minél fovabb nézem, annal jobban va-
gyom leereszkedni titokban a hulldimok héatara:
hadd vigyenek — vigyenek; — hadd boritsanak el,
— hadd adjanak oda lassan a mélységnek.

Gyédszruhdm védi maganossdgomat; senki se
igyekszik hozzam kozeledni, a magamé lehetek.
Nemrég csak kisérettel mertem az utcara kimoz-
dulni, annyi bajomra volt, hogy né vagyok. Most
senki se kisér; ugy megyek neki a nagyvilignak;
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és mégis érzem, hogy nines mitél félnem, mert a
szomorusagom mindenkit elijeszt.

Végkép magamra vagyok és leshetem a ten-
gert, amelybdl idonként kiemelkedik egy-egy delfin,
mintha azt nézné: itt vagvok-e még. Azutan vissza-
lendiil megint a hulldm al4 és olyankor beledobban
szivembe a vagy: bar ott volnék mar én is.

Minden foglalkozdsom az, hogy varom vissza
a delfineket 6s mikozben felbukkan valamelyik:
nem tudok szabadulni attél a gondolattdl, hogy bi-
zonyosan van kozottiik egy, amely a hazam partja-
t6l kezdve kisér; jon velem idegen tengerekre és
folyvist vigydz ram.

Azon kapom rajta magamat, hogy szdlok
hozza; beszélgetek vele. Ami a lelkem fenekén van:
elmondom neki néma gondolataimmal. O pedig,
mintha vinne magdval minden séhajtast, minden
iizenetet, ami az emlékezésnek szdl, és odalent at-
adnd valakinek.

Megyek a nagyvilagha és mindabbdl, ami van,
csak egyvet keresek, egyet hivok kétségheesve: az
Istent.

Amikor elindult a hajé: még egyszer belém
nyilalt a nagy lelki fajis. Mintha csak akkor lett
volna bizonvos, hogy nines mit vArnom, nines mit
remélnem toblé, Pedig az a pillanat egyforma volt
azzal, amikor a koporsét leeresztik a sirba. Akkor
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mar csak a halottol biesuzunk és mégis, mintha
akkor szakadna meg igazan a sziviink.

Azutan jott az éj. Az én elsd éjem a tengeren.
A latasok éjszakdja. Amikor a holdsiitotte vizek
tilkre remegve toredezik szét a hajo el6tt. A part
iranyabol még latszik egy darabig a lampak elveszd,
fogyd fénye, azutin a csondes vizsivatagra leszéilla-
nak a csillagok s dideregve fiirddnek meg benne. ..

Az Istent kerestem akkor is. Az Istent, akitol
nem volt mit kérnem tobbet, miutan mindent el-
vett tolem. Es mégis az Istent sévarogtam, magam
sem tudom, miért.

Milyen sokd lett reggel és aztin megijedtem
attol, hogy a hajnal derengeni kezdett. Mert az a
hiivos rdézsaszinii ég, a messze keleten, ébredést je-
lentett, pedig én orék éjszakat szerettem volna, ha
almatlant is.

Hol voltunk méar akkor! . . . Milyen nagy utat
futott meg a hajonk! . . . Mar elszakadtam az ég-
bolttdl is, amely alatt mindent ott hagytam, min-
denkorra.

*

A hajo folyvéast siet a maga utjan és most
mar olyan mindegy: hogyvan né az ezerméterek
szama, amely még tovabb dob, még jobban elvi-
laszt.

Valahogy tisztelik a hajén a szomorusagomat

Bérsony Istvdn: Tarka mesék. B

LS
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és latom, hogy kedvez, aki csak teheti. A ,,comman-
dante” fent 4ll parancsnoki hidjan és most is vissza-
int egy matrézt, aki erre tartott. Bizonyos, hogy ez
is egyike az aproé figyelmeknek, amiket tulajdonké-
pen nem szabad észrevennem.

Magamra vagyok; és csak annal jobban ki-
vanom az Istent. Mert hidba gondolom, hogy min-
deniitt jelen van: mégis elvész szdmomra abban a
félelmes tavolsdgban, amit az ég meg a tenger
egyiittesen mutat.

Kivdanom az Istent ebben a borzaszté fajdal-
mamban, amelylyel nines kihez fordulnom. Mar
nem is az kell, hogy szabaditson meg téle, csak
éppen, hogy lassa. Hadd lassa, mit csinalt. Hadd
nézze végig, mit szenvedek, minthogy 6 ugy akarja.
Es ha akkor is akarja: ugy legyen.

Vasdrnap van és én mar tegnap busan gon-
doltam réa, hogy a tenger végtelenségében hogy
tsszefolyik minden s hogy valik egyformdéva. Itt
ninecs az iinnepnek kiilsé jelensége. Ninecs templom,
ahova menekiiljek.

Annyit gondoltam erre, hogy végil ugy érez-
tem: nem is lehet igaz ez a nagy sivarsag. A kapi-
tinyhoz fordultam félénk, gyors kérdéssel:

— Signor commandante, dove avremmo do-
mali la messa? (Parancsnok ur, hol lesz holnap
misénk?)



67

A kapitany meghatottan szemlélt két masod-
percig, azutin szelid, biztatd, résztvev6 hangon,
felelt:

— Navete paura signora, avremmo messa.
Una bellissima, messetta. (Ne féljen, asszonyom,
lesz misénk. Nagyon szép kis misénk.)

Es én egész éjjel fent virrasztottam megint és
néztem a tengert, amint az otrantoéi vizekbdl ki-
igyekszik a ioni hulldimok nagy birodalméba. Néz-
tem a jatszo, sistergd habokat, hogy csillog fodros
sorényok a hold vildgitisdban. Lestem a delfint, aki
a hazdm partjatél fogva kisér és vigydz ram: de
nem vettem észre egyetlen egyszer sem.

Talan elfaradt s visszament. Azt hiszi, mar
nincsen ra sziikségem. Egy nagy fehér siralyt kiil-
dott maga helyett, amely tegnap 6ta kiveti a hajot
és éjjelre mintha fel akart volna szdllani az arbdc
csucsira, De mert hogy olyan vildgos volt, folyvast
csak neki indult a szellos tengeri levegbnek: lagyan
ringatézva fordult egyet benne, megkeriilte az
iramlé hajot s leiilt valahova elibe a vizre, hogy
kisvartatva ujra jelentkezzék.

*

Reggel van és az olasz part mentén kozelediink
a forduléhoz, amely a tarentdi Sbilbe csalogat. Ko-
ves, elhagyatott, sivir a partvidék; a csudas olasz
floranak semmi nyoma rajta. A nap letiiz a merev,

fitd
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vad sziklakra és megtiizesiti feliiletoket. Mélységes
kék az ég és szinte komoran kék a tenger. A fel-
hétlen égbolt hatartalanul egyforma és olyan fény-
ozon omlik le roéla, hogy szinte kapraztat.

Nézem a nagy egyformasagot, amibe majdnem
semmi véltozatossagot se tud belelopni a sziklas
tengerpart. Es szorongé szivvel varok valamit, ma-
gam sem tudom, mit.

Ekkor egy hang szall felém a parancsnoki hid-
16l; ugyanaz a szelid, biztatd, résztvevé hang, csak
mintha most egy csépp 6rom is volna benne:

— Signora, ariveremmo immediatamente alla
messe. (Asszonyom, mindjart ott lesziink a misén.)

Almodozésombél felrezzenve néztem koriil. A
koves part olyan kozel volt, hogy az emberhang ezt
a tdvolsagot konnyen megjarhatta. Olasz pasztorok
alltak a parton s atkiabaltak hozzank valami iid-
vozletet.

A hajé vontatott, hosszas tiillkdlése beletutult
a tenger mélységes maganyaba s e perchen meg-
jelent el6ttem az én varva-vart Istenem.

El6ttem volt a ,,Santa Maria di Leuca“, — a
kis fatemplom, a mellette levé, magdban &llé tor-
nyocskdval; a szegény kis campanile tetején az én
megfeszitett szivem egyetlen és utolsd vigasztalasa:
a kereszt.

A toronyban szdlott az ércebeszédii harang,
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jeléiil, hogy a fatemplomocska belsejében éppen is-
tentisztelet van.

A ,.bellissima messettat”, a gyonyorii kis misét,
akkor mondta a pap.

A hajo kiirtéje tutult; a kis harang csengve-
bongva szélott; — s a hajo iidvozl6 jeladasira egy-
szer csak megjelent a fatemplomocska ajtajaban a
szegényes ornatussal diszesked6 pap; kijott a tem-
plom elé és utdna jottek a templombdl a hivek; egy
tucat egyszeri ember, aki itt éldegél elszértan a
sovany partok mentén.

Levett kalappal vették koriill a papjokat, aki
a fesziiletet magasra tartva, szoborként allt egy
helyben.

A hajé félarbécra eresztett zdszldval iidvozolte
a kis gyiilekezetet s egyszersmind bucsuzott. A ha-
rang szinte viddm csendiiléssel adta vissza az iid-
vozletet. Egy pasztor a partrél atkiabalt hozank
messze hangzo olasz tenorjaval: ,,Bon viaggio fra-
telli!* (J6 utat testvérek.)

— Addio!

— Con dio!

— Isten aldjon meg benneteket! . . .

Elsurrantunk a ,,Santa Maria di Leuca® mel-
lett, amelyrél nem vettem le tébbhet a szememet,
amig csak lathattam,

Az Isten ott volt. Abban a kiesi fatemplomban,
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amelyet gyaszos hajoroncsokbdl, nagy és szomoru
tengeri katasztréfik emlékeib6l épitettek azok, akik
mindeniivé a j6 Istent varjak. Bizonyos, hogy az
Isten oft észrevett engem is, aki annyira vagy-
tam ra.

Most hat mindent latott. Most hat mindent
tudhat.

Most mar folytathatom a sirast, mialatt a ha-
jém koézonyosen siklik Catania felé, a fehér varos
felé, ahol a mészdombok labanal fehér por lepi el
az olajfaerdtket,



A HOLD.

Horvay kapitany ur szeptember 22-én késo
délutdn szerencsésen megérkezett a bangolai vador-
kunyhohoz, amelynek a kornyékén, a nagy erdo-
ségekben, szarvasbikara akart cserkészni.

Szenvedélyes szarvasvadasz volt s a nagy vadat
hasonlithatatlanul féléje tette a kis vadnak, amely
— szerinte — gyamoltalanul van kiszolgaltatva a
vérengzd osztonnek, ami a temérdek toltényt elpuf-
fogtaté fogoly- és nyulvadaszokban okvetetleniil a
legprozaibb irdnyban fejlédik ki, anélkiil, hogy a
férfias ontudatot, a béatorsigot, az igazi feltalalast
komolyan emelné és méltéan fejlesztené.

A nagy vad egészen méas! A hegyi szarvasnak
a megkozelitése és elejtése, — ha csak buta véletlen-
nel nem kedveskedik Diana istenasszony, — min-
dig probara teszi a vadasz oOsszes tudasat s tiirel-
mét. Még a legjobb karban tartott cserkészo utakon
is a hiuz o6vatossagaval kell haladni, folyvast ke-
resve a fedezetet; és ami mindennél elébb valo: a
j6 szelet. Mert hidba a legttkéletesebb vigyazat is,
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ha a vad szimatot kap. Az dgrecscsenés, a haraszt
zorgése s minden egyéb nesz nyugtalanitja ugyan
az erddk koronds kiralyat; de ha a hibds és zajos
lépés utdn a vadasz covekké mered és mozdulatla-
nul var egy percig, vagy tan a sziikséghez képest
joval tovabb is: akkor a megrezzent, fiileldé vad las-
sankint megnyugszik. Elfeledi a neszt s tovabb legel;
tovabb cselekszi azt, amit elkezdett volt. Még ha
megpillantja is a mozdulatlan vadaszt: hosszasan
bamulja, figveli s ébren tanakodik, hogy ugyan mi
lehet az; ha a tekintete nem taldlkozik az emberé-
vel, akkor elfogadja annak a valésziniiségét, hogy a
mozdulatlan tomeg alkalmasint fatorzs, vagy tusko,
— mindenesetre élettelen, tehdt nem veszedelmes
tirgy. A szrvas szemét és fiillét még csak ki lehet
jatszani; ezt a két érzékszervét meg lehet csalni, bo-
londda lehet tenni; de az orrat, a szaglasat soha
sem. A szarvas és valamennyi nagyvad, mind az
orraval figyel legjobban. Ha a szél feléje hajtja az

emberszagot, akkor hidba nem hallott agyreccse-
nést, harasztzorrenést; hidba mnem latott egyetlen

mozdulatot sem, sot egy fikarcnyit sem a vadéasz
alakjabél: gondolkodés nélkiil szedi a satorfajat s
rohan. Menekiil onnan, ahol az ellenség kozellé-
tét érzi,

Képzelni lehet, mennyi taktika, mennyi tiirel-
mes és faradhatatlan ovatossag kell ahhoz, hogy a
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vadédsz a nagy vadat lovésnvi tavolsagra megkoze-
litse, észrevétleniil meg is lassa, megfigyelhesse és
kivarhassa azt a pillanatot, amikor a fak kozt vagy
a siiriiségben tartézkodé s allandéan résen levd
szarvas végre olyan testrészét mutatja valahogyan,
néha talin csak egy tenyérnyire, — ahol a golyé
(az egyetlen egy szem goly6) biztosan megolheti.

Horvay kapitany lefitymalta azokat, akik széz
foglyot és ugyanannyi nyulat szoktak 16ni egy nap
alatt soréttel. Ellenben egy j6 szarvasbikaért elment
volna a vildg végéig is; egy erds vadkanért meg az
dperencids tengeren tulra is. S dmbar az okkupa-
cids csatik emlékeképen egy csinos vagast és szu-
rast, s6t egy bosnyvdk golyé rivoméat is hordozta a
testén, mint batorsaganak, sot hisiességének bizo-
nyitékait: azért mégis hevesebben kezdett dobogni a
szive, amikor a bangolai vadér jelentette neki, hogy
a Mikl6s-bércen ma hajnalban egy erts bika bogott.

— Lattam is egy percre, — tette hozzi a ma-
gorva erdei ember. — Legaldbb tizenhatosnak kell
lennie. Olyan sétét a esuhaja, hogy mohos szikldnak
nézhetné, akinek a szemét meg is lehet csalni.

A kapitiny megveregette a vaddr vallat.

— Nagyszeri, hallod-e; késziilj hamarosan,
rogton indulunk. A Miklés bérc messze van és mar
alkonyodik,

Az bizony messze volt, pedig esakugyan lefelé
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hajlott a nap a szeptemberi égen; gyors menettel
is megtarthatott egy drat, amig a vadérkunyhétol
az agyancsos ,nagyur” hazdjaig jutnak. A kapi-
tiny besietett a kunyhoéba, hogy pillanatok alatt
rendbehozza a felszerelését; de amikor éppen be-
nyitott, valaki ki akart onnan jonni. Egy asszony-
féle volt az. Egy parasztasszony. Csillogé szemii és
barnapiros arcu. A karja meztelen, gémbolyii. A
kontyan héatrakotott tulipdnos kendd.

Horvay elfeledte egy kis idére a Miklés-bércen
bogod szarvasbikat s énkényteleniil kialtott fel: ejhal
Abban a pillanathan meg is csipte a menyecske
arcat.

— Ldédulj innen, Vera! — szdlalt meg mogotte
a vaddr mogorva hangja. A kapitiny észre se vette
volt, hogy a félig nyitva maradt ajté mogott ott al-
lott az az ember; — ennek az asszonynak az ura,
vagy micsoddja.

Az asszony kiosont s a kapitany egy kicsit ros-
telkedve kapkodta ki a puskajat a tokbol, azutan
toltényeket keresett el6 a taskajabol. Most mar egy-
szerre készen volt. Indulhatott.

*

Ebben a mértfoldekre nyulé erdéségben a veze-
tojére kellett biznia magat. Nem mintha eltévedhe-
tett volna, hanem mert a cserkész6 utak haldzatat
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egyaltaldban nem dsmerte. E nélkiil pedig lehetet-
len volt boldogulnia.

Elél ment s a vadér nyomon kovette. — A mo-
gorva embernél volt az éjjeli lampas, meg a kapi-
tany puskdja; a kapitiny egyelére csak a botjat
vitte, meg a messzelatéjat, ami a nyakardl csiin-
gott le.

Mar kint voltak az erdSben és tokéletesen elfe-
ledte, hogy az imént nem birt pajkos hajlandésaga-
val, amikor az a vadvirdg a szeme elé keriilt. Most
csak vadasz volt, — szarvasvadasz.

Atsiettek a Pléskdn, azutin bejutottak a Dosna-
patakba, a hol a keskeny, mély szakadékok arka-
ban habzé hullimmal surrant tova a bérc szivébdl
a megolvadt kristdly. Sokaig tartott, amig odaig
értek, s amikor ott voltak, lent, a patak medrében,
immar este volt. Fent a teton még latszott az arany-
fény, amit a szallé nap az ég peremérdl visszakiil-
dozott, de a siirii erd6t mar egészen megolelte a
homaély. Lent, a vilgyek hajlataiban pedig a kez-
d6do éjszaka hangulatit keltette a suhand szarnyas
egér, meg egy siré bagoly.

Arrél, hogy a Mikl6s-bérec koronéds urat még ma
golyé elé kapja, koriilbeliill lemondott Horvay ka-
pitany; de legalabb hallani akarta. Kihallgatni és
megallapitani a hangjabdl: milyen legény lehet.
Megbizonyosodni arrdl: merre valt at a bércen a
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vagasba, hogy aztdn hajnalban hadicsellel, furfan-
gos vadasziigyességgel zarja el visszavonuldsa utjat
s talalkozhassék vele.

A méla Oszi est csendjében csakugyan meg-
szolalt a bére oldalan a vén szarvasbika és erds tii-
dejébol esakugy lokdoste ki a haremének szdlo hivo
hangokat. Horvay a Miklés-bérc alatt allott s egy
kiall6 sziklafal mogiil hallgatta a visszhangos 6m-
lengést, amely a szarvasok szeretkezésének az évad-
jaban fel szokott csendiilni a maganyos erddk rej-
tekeib6l.

A bika mintha lassan kozeledett volna; hangja
mar nem a hérc fensikjin zugott, hanem a szal-
erdd sotétjében, lejebb, mint az imént. A tehenek,
amelyeknek folyvdst nyomukban volt, lefelé tart-
hattak; megkezdiék atvonuldsukat a tarvigis ira-
nydba, ahol éjjeli legeliteriileteiket szandékozhattak
felkeresni.

A kapitany hirtelen tamadé reménykedéssel
gondolta: ,,az ordég nem alszik“, s hatrafordult a
kisérdje felé, hogy toltott golyos puskajat atvegye
toéle. Meghikkenve és bosszankodva latta, hogy a
veszélyes fegyver csovét egyenesen neki tartja a
vador.

— Ugvyetlen! — mondta, — ha el taldlna siilni,
holt bizonyossaggal agyonlénél. — Es ideges inge-
riiltséggel réantotta ki a puskat az avatatlan kézbdol.
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Hanem hidba reménykedett; a vén szarvas-
bika nem jott lejebb. Fel-felbddiilt és morgé hangon
udvarolt a feleségeinek; de csak ott maradt a sitét
bércen, amelynek egymésraborulé lombszovevé-
nyére derengd vilagossaggal hintette fényét a hold-
vilag. '

Eppen telehold volt, s mialatt a kapitiny a
Miklés-bérc harsondsszavu agancsos urat hallgatta;
a nagy kerek holdtinyér felkapaszkodott a hegyek
kozé, Egy gerinc-hajlaton keresztiill a legalacso-
nyabb nyereg f6lé keriilt, onnan nézett le a fiatal
éjszakaban elalmosodé tajra.

A kapitany farkasszemet nézett a holddal és
mialatt szdérakozottan figyelt az ismét tavolodo
szarvash6gésre: nyomon kovette tekintetével a buj-
kalo égi vandort. Ni, hogy eltakarja az arcit egy
nagy biikkfa ritkas ernyéjével! Az agak leveles ros-
tajan keresztiil kukueskal s folyvast ugy néz, mintha
merd kivancsisaggal lesne valamit.

— Kapitany ur, menjiink, — sz6lt a mogorva
vadér, diinnybg6, halk hangon. — Ma méar ugyis
késé és sotét hajnalban vissza kell ide jonniink.

Horvay kapitanyt ez a figyelmeztetés kiragadta
almodozasos hangulatabdl. Vallat vont. Isten neki,
menjiink.

Ugyanazon az osvényen vissza és lefelé, csak-
hogy most sokkal lassabban; pedig jobban igyekez-
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tek. Hisz az éjszakaban mar mindegy volt az, ha
a zorgésokkel elriasztanak is valami ugyis lathatat-
lan vadallatof. A varakozasos remény izgalma
végkép elmult! . . . Ilyenkor a hosszu és faradsa-
gos, iires visszatérés kényszere lenyom és kimerit.

*

Amikor leértek a kacskaringds vélgybe, amely-
nek patakostél atszelt lapdlydn hazdig kellett men-
niok: a hold mar egészen fent volt a hegyek folott
és a tiszta sotétkék égrol nézett le rajok.

A vador hatul kullogott és megint 6 vitte a ka-
pitany puskéjat, amelyben még benne volt a tol-
tény. Utjok mellett bokrokkal s fakkal benétt partja
vonult annak a pataknak, amely minduntalan elé-
jok kanvyarodott. A vador folyvast az arnyékot ke-
resfe; a s6tél erdd éjjeli arnyékat, amely a bokrok
kozt s a fak alatt sziiletett.

— Mit bujkalsz annyit? Miért nem keriilsz mel-
lém, a nuyilt uira? — kérdezte a kapitiny, amikor
egyszer megint elé¢dongitt mogiile a vadér. Egy-
szersmind visszafordult s ekkor ujra kitort beldle
a bosszus szemrehdanyas: — hogy tartod azt a pus-
kat?! . . . Mondtam mar, hogy vigyazz! Meg ta-
lalsz botlani s elrdntod a ravaszt, akkor pedig men-
ten keresztiil 16sz!

Maga igazitotta meg a vaddr vallan a fegyvert.
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El6l legyen a cstve, de felfelé! — parancsolta ka-
tonas nyomatékkal.

A vadér belelépett az arnyékba s onnan, a so-
téthol, hallgatta a szid4ast. — Nem szeretem a holdat,
— dormogte vontatottan.

A kapitiny megallott. — Nem szereted a hol-
dat?! — kérdezte csudalkozva.

— Nem biz én; hisz iiltem miatta vagy ot esz-
tenddt.

— Mi az drdég! Nem mondanad el, miért
(iltél?

— Nem olyan régen volt, csak most szabadul-
tam ki a tavaszszal.

— Hallod-e, fickd; — kivancsiva teszel. De azért
ne acsorogjunk egy helyben. — Beszélj, legalabb
rovidebb lesz az ut.

— Szarvascserkészeten volt itt a berki erdész,
— kezdte a vador, belemelegedve a ,,meséléshe”, —
aztan rajt’ értem valamin . .

— Ugyan min? — ldkte oda a kérdést a ka-
pitany.

A vadér megakadt és egy darabig nem folytatta
tovabb. Végre mogorvan riszalt egy part a torkan
és a foga kozt mormogott wvalamit, valami asz-
szonyrdl.

A kapitany segiteni igyekezett neki. — A fele-
séged, ugy-e?
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— No, esak ugy balkézrol; — de annal jobban
rajta a szemem . . .

— Hat aztan? folytasd batran.

— Aztan cserkésztiink; és feljott a hold . . .
Olyan vilagos volt, hogy éjszaka olyat még nem lat-
tam. Ram nézett . . .

— Ki nézett rad, az erdész?

— Nem az erdész; — a hold!

— Azt ugyan maskor is lathattad.

— Sohasem ugy, mint akkor. A holdvilag mo-
solygott és csufondaros arccal gunyolt engem. Egyre
ezt hajtogatta: ,,nem mered! — fogadjunk: nem
mered! gyava kutya vagy; — gyava, gyava! .. .“

— Mit csacsogsz Gssze-vissza?

A vadoér megborzongott.

— Akarhogy bujtam el6le, utanam vigyorgott
s hajszolt, bujtogatott: — hadd 14m no, ha mered!
— A puska, az erdész ur puskija, igy volt a kezem-
ben, mint ez itt, ni; és véletleniil elsiilt! . . .

A kapitiny hideg borzongast érzett. Mintha
lathatatlanul suhané szédrny szele csapta volna meg.
Visszafordult.

A puskija a vador vallarél megint ugy fordult
neki, egyenesen a szive tijanak.

Osztonszeriileg kapott oda s félreiitotte a hideg
acélesovet.

A néma éjszakaba éles és hegyes csattanas nyi-
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lalt bele. A visszhang felkapta a lovés dorejét s egyik
hegyoldalrol a masikra dobalta.

— Gazember! — hérogte a kapitany, — ide azt
a puskat, vagy leiitlek!

A vador reszketve allt el6tte; a puska mar nem
volt a kezében: elejtette. Azutén térdre roskadt.

— Kapitany ur, jaj! kapitiny ur! . . .

Hallani lehetett, hogyan vacog a foga.

Horvay kapitiny felvette a puskajat, s elso
gondja volt, hogy megvizsgalja, nem esett-e rajta
valami hiba. Minthogy semmi baj sem tortént, el-
mult-a haragja.

— Megholondultal? — kérdezte a halalra rémiilt
vadort.

— Nem tudom, kapitdny ur ... A hold! . ..
mindennek § az oka! . . . Most is rAm nézett, éppen
ugy, mint akkor; és csufolt: ,,nem mered!* Biztatott:
,shadd lam no; fogadjunk, nem mered!* Pedig a
szememet is elforditottam téle, mégis lattam; a fiile-
met is bedugtam, mégis csak hallottam. Semmi baja
sincsen, kapitany ur?! . . .

A kapitiny egy darabig nézte a megzavarodott
embert. Az bizony igazidn reszketett, rémiildozitt.
Mit tehetett vele?

— El6re! indulj! — parancsolta. — Maradj az
arnyékban, — tette hozza onkénvyteleniil érzett szi-
nalommal.

Bérsony Istvin: Tarka mesék,
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SZORONGASOS PERCEK.

Esti kilenc dra elmult s a forgoi erdészhaz kor-
nyékén beallt az éjszaka.

Julius vége felé jart az esztendd, s a levegd még
itt, a lomberdé t6szomazédsagaban is fiilledt volt.
A hold lassan hompoélygdé barna felhok kozt bujkélt,
s a széles felhdrajok ugy vonultak délrdl északnak,
mintha egy szirnyetegekhdl allé roppant hadsereg
igyekeznék a homalyt felhasznalni, hogy észrevét-
leniil surranhasson el a tajék folott.

Az erd6bdl idénkint séhajté hangok szélldostak
a csondes haz felé, amelynek az elérészét néha meg-
vilagitotta a kibukkand hold; de a hatsé falat annal
jobban betakarta az éjszaka arnyéka.

A sohajté hangok a fel-feltimadé szélt6l ered-
tek. A szél hol elesendesiilt, hol megujult; mindegyre
atcsapott az erdészlak kertjére, amely a hdz mogott
teriilt. Ott megcibalta a gylimolesfakat, befiittyen-
tett a méhesbe, zizegl neszszel furakodott at a so-
vénynek tiiskével boritott tetején; s végiil elhalt va-

G*
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lahol a patak folott, amely a sok es6tél duzzadtan
sistergett.

Minden jel arra mutatott, hogy megint ,,valami
id6 késziil“, — ahogy Sajtar, az erdész vén kocsisa,
szokta mondani. A levegé tele volt nedvességgel s a
kivér zoldnek nyers, iide illataval. Az egyetlen
hang, ami az éjszaka némasagaba beleszololt: egy
{iicsdk cirpegése volt. De azt is minduntalan el-
nyomta a szél, amely meleg aramlassal tort elo a
nagy erddé mélyébdl.

Az erdészhaz elorészén egy ablakbol gyér vila-
gossag szirddott ki. Ott valaki ébren volt. A kertre
nyilé egyetlen ablak ellenben sitéten tatongott. A ~
zsalu is tarva volt s a kifeszitett kapocsvas nem
engedte, hogy a szél becsapkodja. Az ablakot vas-
racs védte. Itt volt a haldfiilke s innen lehetett leg-
jobban megfigyelni, hogy mi térténik a kertben.

Mert tértént valami.

Egy alak kozeledett a méhes feldl, s a malna-
bokrok kézt sunyitva lopodzott a hazhoz, Fiirgén
és zajtalanul mozgott. Az amugy is puha talaj el-
fogta lépése neszét. Amint az ablak ald ért, kiegye-
nesedett.

— Psz—psz! — sziszegte halkan.

A jeladas alig volt erdsebb, mint aminé neszt
a felszallo rigd okoz a szdrnyaval, mégis megjelent
ra az ablakban valaki.
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— Ki az? — kérdezte elfojtott, birsonysima szd-
val, mialatt fekete aArnyként simult a ritka récshoz.

— En vagyok, Ida suttogta amaz odakint.
Erezni lehetett a hangjan a szivdobogast, ami m st
zaklatta. En vagyok, eljottem . . .

— Elég rosszul tette; felelt a barsonyos hang.
Hogy mert nekem irni® Hatha rossz kézbe keriil a
firkaja? _

— Nem volt megcimezve. Se név nem volt
henne.

— Mégis kitaldlhattik volna. Az 6rdég nem
alszik.

— Nemcsak az ordog virraszt, Ida. Napok dta
ugy jarok-kelek, mint a bolygd szellem.

-— J6 isten! tehetek én réla?

— De ki tehetne mdas?

— Hagyjon nekem békét, meg akartam iizenni,
hogy a vilagért se jdjjon.

— Szerencséje, hogy nem iizente,

— Talén biz‘ fenveget.

— Mit tadom én, hogy mit csinalok. Csak azt
tudom, hogy megbabonazott.

— Elment az esze, lelkem.

— Aztan ki miatt ment el? Megvesztem volna.

— Mondtam, rosszul tette. Itthon van az uram.
Reszketek, hogy minden pillanatban betoppanhat.
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Kérem, amig nem késG, menjen inmen. Végrom-
lasba dont mindkettonket. Az uram nem érti a
tréfat.

— Ebben az egyben én sem. Szeretem magat,
Ida.

— Jaj, mar megint kezdi!

— Milyen tiirelmetleniil mondja.

— Csak rettegek.

— Szeretem, és nem birom el tovabb.

— Mit esinaljak?

— Persze, most ,,mit csinaljon”. Akkor kér-
dezte volna, amikor bolonditott.

— Nem szandékosan tettem. Bizony isten!

— Még eskiidni mer® Nem fél, hogy elsiilyed
ez a haz mindenest6l? Maris zeng az ég, hallja?

Tavolrél morajlé dorgés kezdddott. Az asszony
ijedten vetett magara keresztet. A legény folytatta:

— Eljottem, mert lattam, hogy buvik elélem.
Tudni akarom most mér: mi torténik veliink. Nem
tiirdm, hogy velem is packazzék. Tudom, amit tudok.
Maga kisasszony volt s a varosban nevelték. A sze
génység kényszeritette ra, hogy egy ilyen foldhoz-
ragadt erdészhez menjen. De itt maga halalra unat-
kozik s unalmaban gyilkol. Embersziveket tép ki.

— Jézus Maria! ne mondjon ilyeneket.

— Kiilombeket is mondok. Maga minden férfi
val kikezd, Ida. Még a papunkat is megzavarta. Az
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csak maganak prédikal vasarnap. A jegyzd nyilva-
nosan bomlik maga utan. Valni akar a feleségétl.
Az uradalmi irnok olyanokat nydg, mintha haldo-
kolna . . . .

— Maga ugyancsak felfujja a trefat.

— Az is tréfa volt, amibe én pusztulok bele?
Hazajottem a katonasagtol, hogy a hét szilvafambadl
¢ldegéljek s akkor elém keriilt maga. Megszoron
gatta a kezemet; nekem adta a lezszebbik rézsajat.
S amikor mar odéaig voltam: kinevetett.

— Halkabban beszéljen, az isten aldja meg.

— Pedig én nem akarok rosszat. Azt akarom,
hogy tisztességel hagyja el az urat, — aztan én el-
veszen,

Az asszony izgatottan mondta: — Meglédssa,
még itt érnek benniinket. Borzasztéan félek. Felelni
sem tudok. Maskor beszéljiink errdl.

— Adjon egy biztatdé szét. Ne kiildjon igy e,
mert abbél nem jé lesz. Mért hitegetett akkor?

Az asszony nem felelt; hatra figyelt., A szom-
szédszobaban egvhangu, iitemes zajjal dolgozott az
ura. Patront toltogetett s a fojtast szabalyos egyen
letességgel verte le. A halk kopogés, amivel ez tor-
tént, tompan hallatszott be. Gyakorlott fiil jol ra-
tsmerhetett,

A legény ujra kezdte: — Ilgvszer azt mondta,
hogy szeret. 1smételje. Addig el nem megyek.
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— Ur isten! — szeretem no . . .

— Iiskiidjék meg; aztin maskor beszéliink
mindenrél. Mert most nagyon is fél.

— Hogvne, mikor egy hajszdlon fiigg mind-
ketténk élete. Menjen mar, siessen.

— Nyujtsa ki a kezét, hadd buesuzzam.

Az asszony gondolkodds nélkiil engedelmeske-
dett. A legény lecsapott a kezére, mint a héjja. Csc-
kolgatta. Az asszony riadozott:

— J6l van mar! elég méar! . . . eresszenel . . .

— Nem elég ebb6l! Sohasem eléz ebhol!

Az asszony most mar erdvel akarta kirantani
a kezét. A nagykenddje, amivel eddig be volt ta-
karva, lecsuszott réla s a foldre esett.

Ott allt az ablakban, héfehéren, ahogy a fiil-
ledt nyari éjszakanak elére neki késziilt. A karja
s a nyaka szabadon. A vaszon fehérsége osszefolyt
a teste hofehérségével. Ettol végképen elment a le-
gény esze. Felkuszott az ablak racsdig s ott, ameny-
nyire birta, magahoz vonta.

— A vasléc belemélyed a husombal — nyo-
szorgott az asszony. — Eresszen el.

Egy szarnyasegér csapott el a legény feje mei-
letl; az asszony babonds hitében az élt, hogy a csuf
allat most mindjart beleragad a hajaba. Ez az iszo-
nyat tan még a halalfélelemnél is erdsebb voll
benne. Felsikoltott.
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A szomszéd szobaban, mintha felrugtak volna
egy széket erre a kései larmara. Azt mindaketten
meghallottik. A szerelmes legény leugrott a féldre.
Az asszonynak csak annvi ideje volt, hogy Ossze-
gyitort karjat, amelyben ecsak ugy nvilalt a fajas,
visszarantsa.

— Mi bajod? — kérdezte az erdész, amint be-
nyitott. — Mintha szdltal volna.

— A fejem faj egy kicsit, — hebegte, — leve-
gére vagytam.

Az erdész odament. A sok fehérség neki is ha-
mar a fejébe szallt. Megolelgette a feleségét. Az
asszony alig birta megallani, hogy fel ne szisz-
szenjen.

— Ki jar a kertben? kérdezte hirtelen az
ember, Az ablakhoz lépett. — Valaki mozog a mé-
hes koriil, mondta. Eleresztem Lompost.

Amikor kisictett, az asszony borzongva kapta
vallara a nyakkend6jét s megint keresztet vetett.

Behallatszott, hogy oriill Lompos a szabadsa-
ganak. Az oOrias kutya ugy buffogott, hogy azt az
erd6 kozepén is hallani lehetett.

Az erdészné szorongva nézett ki a kertbe, ame-
lyet éppen akkor vilagitott meg egy villamlas. A
kert iires volt.

De azért korai lett volna a megnyugvas. Lom -
pos tildozhette & nyomon az eltiint latogatot.




Mar jott az erdész a nagy kutyaval és biztatni
kezdte: — csipd meg, fogd meg!

A diihos allat berohant a kertbe s vad ugatés-
sal indult a méhes felé.

Ismét villamlott; nagyot dordiilt az ég, s el-
kezdett esni; szakadt a zdpor, felhdszakadassal.

Ez az 6zonviz egy szempillantas alatt elmosctt
minden nyomot.

Lompos tétovazva szaladta koriill a kertet, s
amint visszakeriilt a gazdajahoz: butin megugatia.
Mintha azt mondta volna: — nem latod, hogy ilyen-
kor hiaba volna az erdélkodésem?

Az asszony megkonnyebbiilten figyelte, hogyan
fordul meg az ura, s megyen utana & nagy kutya
is. Most, hogy valahara elmult a veszély, ragondolt
arra, aki ebben az itéletidében bujdosik innen, ki
tudja hogyan, merre.

— Szegény! — mondta magaban egyv kis rész-
véttel és egy kis gunynyal.



AZ ELSO.

Azéta se lattam Béla bardtomat, miéta meg-
hazasodott s elvette Vér Evat.

Vér Eva tavoli rokonom volt. Csaladjaink j6-
forman mindennap talalkoztak, s ambar elég kor-
kiilonbség volt kiztem s Evica kozt: mégis nagy ba-
ratsagot kotottink egymassal. A leany, az 6 ko-
moly természetével, jobban simult az idésebbekhez,
mint azokhoz, akik tulajdonképen hozza valdk vol-
tak. Minthogy pedig kedveskedésbil s egy kis gyon-
gédséghdl, koran kezdtem ugy béanni vele, mintha
mar nagy leany lett volna: halas volt és teljes bizal-
maéaval ajandékozott meg.

Nésznagya voltam, amikor férjhez ment s a la-
kodalmon én mondtam az uj parra a hivatalos felko-
szontot. Konnyen lehettem oszinte, mert Bélat sze-
rettem s meggyoziédésem volt, hogy boldogga teszi a
hugocskamat. Hisz' azt méar bebizonvyitotta, hogy ki-
tiiné férjanyag, minthogy elsé hdzassidga példa-
szerii volt,

Az elsé hazassag csak rovid boldogsagot adott
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neki. Nagyon fiatal ember volt még, amikor meg-
nosiilt, s aztan egy par esztendd mulva elvesztette
a feleségét, akit egész lelkével szeretett, szinte az
imadasig. Természetesnek tartottam, hogy eszten-
dokig gyaszolt. Abban az idében gvakran voltunk
egyiitt, s mondhatom, életemben sem lattam olyan
mindig szomoru embert., Ha attél a draga halottdl
nem maradt volna egy lednykaja, talin ki sem birta
volna, hogy kiizdjon az élettel, amelyhez ezen a kis
anyatlan drvin kiviil semmi sem kototte.

Es mégis az tortént, — igaz, hogy sokéra, —
hogy a muld id6 meghozta lassan az 6 sebére is az
envhiilést. Eletkedve, ugy ahogy, visszatért: s6t ami-
kor Evéval megosmerkedett, egyszerre mintha ki-
cserélték volna.

Erdekes, szép férfi volt, s mar elsé talalkozé-
suk megpecsételte sorsukat. Evanak megtetszett, s
nemsokara azzal leptek meg benniinket, hogy je-
gvesek.

Amint mondtam, az eskiivijikon lattam 6&ket
- utdljara. A fiatal par azutan Erdélybe kiltozott, ahol
Bélanak szép birtoka volt. Oda bizony nehéz volt
eljutnom. Képzelhetni, milyen orommel ragadtam
meg az elso alkalmat, amikor — esztend6k mulva —
egy hivatalos utammal kapecsolatban, felkereshettem
oket.

Azt a kedvességet, amivel fogadtak, nem lehet



93

leirni. Majdhogy el nem érzékenyedtem tole. Egyik-
nek a karjabol a masikéba szakadtam, s kivalt Eva
nem tudott hova lenni, hogy nagy oromét kellokép
kimutassa. Béla is majd megevett. Azt sem tudta
a nagy sziveslatastél, hova iiltessen, mit esinaljon
velem. Eva mosolyogva nézte, s el nem mozdult
volna mellélem. Hozzam simult, s nem tudom mi
sugta nekem mindjart, hogy mintha ebben a meleg
simulasban egyszersmind panaszkodas és védelem-
keresés volna.

Az elsé negyeddrak kellemes izgalmaban lehe-
tetlen volt egy ponton tartanom gondolataimat s ez
az arnyékos sejtés hamar eltiint. Végre is mi sem
érthetdbb, mint hogy ez a melegszivii asszony régi
benst baratsigunknal fogva egész gyingédségével
hajlik hozzdm most is. De sem a viszontlatis édes
ziirzavaraban, sem a szazféle kérdés és felelet kozt
nem tudtam magamban elnyomni azt az észrevételt,
hogy az én kis Evamon bagyaszté hanyatlas hatal-
masodott el.

Hallgattam rdla. Hisz csalédhattam, s akkor ok
nélkiill keltek ecsuddlkozést, sot tan megiitkozést.
Egvébirdnt nem sok idét engedtek arra, hogy bar-
min is toprengjek. Kivittek a kertbe s a gazda-
sagha; megmutogattak mindent, amibe 6romiik telt.
Egyiitt kalauzoltak s egyiitt dicsekedtek. Ekoézben
pedig folyvast olyan jok voltak egyméashoz, hogy
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az egyetlen sotét gondolatot, ami az Eva vélt baja-
nak a magyarazataul tolakodott elém: habozas nél-
diil dobtam el magamtdl.

Ugy élnek ezek, mint a galambok, hal' is-
tennek! . . .

Visszakeriiltiink megint a bokros, arnyékos,
illatos kertbe. S akkor uj meglepetés ért. Egy gyer-
mek futott felénk, egy lednyka, s mar messzirol lel-
kendezve kiabalta: ,,apukim! édes apukam! lelkem!
lelkem!1* '

Kitérd, szinte vad hév és mohd vagy volt ebben
az idvozlésben.

Béla ott hagyott benniinket, mint szent Pal az
olahokat, s elibe szaladt a kis leinynak. Azt a vi-
damsagot, amit eddig lattam az arecan, felvaltotta
rajta valami mas; — valami csudalatos és leirha-
tatlan atszellemiilés. Szinte elsapadt, mint aki hir-
telen szivdobogdst kap. Kitart karral rohant a gyer-
mek felé s elfuladva kapta a karjaba. Csékolta, ahol
érte; — s a leany egyre csak azt hajtogatta akkor
is: ,Jelkem! lelkem!“ . . .

Isten biinémiil ne vegye, igazi szerelmi giigy®-
gést hallottam ki abbdl a rajongisos hizelgé hang-
bél, mintha nem is gyermek mondta volna, hanem
asszony.

— Csak most jutott eszembe, hogy 'iszen Bé-
lanak az elsé hazassagabdl egy leanykaja volt. Hogy
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ropiill az id6! Hisz' ez a gyermek mar koriilbeliil
tiz esztendos.

Evahoz fordultam. A hugom halviny volt s te-
kintete komoran meredt a semmibe,

Ez a meglepd valtozas belém fojtotta a szot az
els6 percben; késobb pedig nem lehetett alkalmam a
kérdezoskodésre, mert Béla visszajott. Hozta a lea-
nyat, aki akkor is a nyakat atfogva esiiggott rajta.

— Nézd, — mondta olvadozva, — ez az én kin-
csem, — a menyorszagom! . . .

Beletemette az arcat a kisledny sotét, leomlo
hajaba; ittasan turkalt benne; a gyermek kacagott
s vissza-vissza adta a csékjat, ugy mondta révid,
lelkendezé idékozokkel ,lelkem! lelkem! . . .“

Alig birtak egymaéstdl szétvdlni.

A gyermek mindakét karjival magahoz szori-
totta az apjat, aki kénveztetd duruzsoldssal, titko-
16dz6 suttogéssal mondta neki: ,,No, mar most vi-
seld j6! magadat, kis leanyom*.

Az ebéd alatt is egymdas mellett iltek.

Jatszottak egyiitt; pajkoskodtak, mint két va-
sott gvermek. Veliink jéforman nem is térddtek. Ne-
kem a hdziasszony maradt, meg a gazdasagi kezeld-
tiszt, aki cséndes, széfukar ember volt, s magaban
folyvast azon mulatott, hogy mit miivel az a kettd:
a gyvermek, meg az apja.

Eva rajok is szélott egyszer. Eszrevettem, hogy
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a hangjaban elfojtott indulat volt. A gyermek rog-
ton az apjahoz bujt s ott meglapult, mint a nyu-
lacska. Gyonyori mélységes fekete szemét kissé fé-
lénken szogezte a mostoha anvjara, de azért mo-
solygott. Kedves dac volt a lényén, annak a biztos
tudataban, hogy ‘iszen apuka, a biintars, bizonyo-
san az 6 partjan van.

Ebéd utan a feketekdvét a kerti lugasba hoz-
tak utinunk.

A kis ledny oda is eljott és arra kényszeritette
Bélat, hogy laptazzék vele. Csakhamar belemeriiltek
a mulatozasba, s mink, Evaval, magunkra ma-
radtunk.

Meleg volt s a lugas hiise tiin6do lustasigra
esabitott. Kinéztem a kertre, amely nem volt agyon
szabdlyozva s igy csak annal tobb valtozatossagot
mutatott. Elottem viragagyak teriiltek, csupa egy-
szerii falusi virdg diszlett rajtok, amelyek latasa
visszavitt gyermekkoromba, a régi kedves, egyszerii
emlékek kozé.

Minden iide, teljes és fényes volt.

Néha elvillant a virdgok £olott egy fecske,
amely valami nekiink lathatatlan kis rovart kerge-
tett. Egy gombakdc siiriijében zoldike szolongotta
a parjat. A ragyogé levegében szerelmes lepkék olel-
keztek, s libegd tanccal, részegen hullottak le a vi-
ragok kozé.
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Bolondul szép volt minden.

Ki tudja, meddig tiinédtem volna igy, ha elfoj-
tott zokogéds nem riaszt fel.

— Mi bajod, Iva?! — kérdeztem ijedten. —
Edes kis baratném, testvérkém, mi lelt?!

A lugas ugvan meglehetésen fédott benniinket,
de azt hiszem, hogy ebben a pillanatban ezer em-
ber szemelattira is rdmborult volna Eva.

— Nagvon szenvedek, — mondta fajdalmasan.

Nryilaldst éreztem a szivemben erre a varat-
lan valloméasra. Els6 dsztonom az volt, hogy barki
legyen is oka a hugom szenvedésének: meglakoltatom.

— Erdemetlen rad Béla? — kérdeztem harag-
tol reszketve.

A szegény fiatal asszony felemelte a fejét s
visszahuzddott a helyére.

— Azt nem mondhatnam, — mormolta er-
nyedten.

— Akkor hat, miért ez a nagy kétségheesés?
Gy6énj meg; légy a régi. En is az maradtam. Ne-
kem kiontheted a szivedet.

Halas kézszoritds volt az elsé néma valasz, az-
utan konnyezd szemmel mondta:

— Véghetetlentil szerencsétlen vagyok. Béla
nem az enyem.

— Megesal?! — kialtottam oly hangon, hogy
Eva ijadten nyomta kezecskéjét a szdjamra.

Biarsony Istvian; Tarka mesék,
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Szeliden razta a fejét.

— Nem csal meg; és mégsem az enyém. Nem is
lesz az soha. Maga se tehet rola. A szivét orokre be-
toltotték.

— Nem értelek; vilagosabban beszélj.

Egy darabig hallgatott, mintha énmagaval kiiz-
dott volna. Azutan elszantan mondta: — nem latod,
milyen bolondja a lednyanak?!

Onkényteleniil is elmosolyodtam. Megkonnyeb-
biilten nyultam a keze utin.

— Ugyan, Eva! esak nem mondod komolyan?
Hisz' az édes apja! . . . aztan egyetlen gyermeke. ..
csak szeretheti.

Megakadtam. Ereztem, hogy gyarldé mddon
kezdtem a vigasztalast. Hisz' Evanak csaknem ha-
rom esztendel hazassagaban még nem volt gyer-
meke.

— Szerethetil . . . — visszhangozta Eva. — O
igen, ha a gyermekél szeretné. De nézd meg jol azt
a leanyt.

A gyermek éppen elfutott a lugas el6tt. Most
magaban jatszott, Béla ilvenkor mindig kinéz egy
kiesit a bels6 gazdasigba, magyarazta Eva.

Szot fogadtam és figyelemmel néztem a
leanvkat.

— Szent isten! — mormoltam kisvartatva.

Tva meghallotta.
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— Ugy-e! no ugy-e? — sugta fajdalmas dia-

dallal. — Lasd, te is észrevetted, Ez a gyermek sza-
kasztott az anyja.
»Az anyjal“ — kidltotta kis sziinet mulva és

fékteleniil folytatta:

— Ezért a kétségheejto hasonlatossagért bolon-
dul az uram! . .. Azt a masikat, az elsdt latja
benne. S akkor elveszti az eszét. Elsapad és szivdo-
bogast kap, amint az emlékek megrohanjak. Jol
tudom én; ezerszer megfigyeltem. Ha nincs a szeme
elétt a lednya, akkor gyongéd, figyelmes, kedves
hozzam. De jaj nekem, ha ez az eleven aremas ko-
zénk keriil. Olyankor Béla rogton megittasul vala-
mitél, amit nem oOsmerek, — ami nagy és kabito
érzés lehet. Olyankor latok a szemében valamit,
amiért meg tudnék halni, ha nekem szdélna. Hallom
a hangjabol a lekiizdhetetlen vagyat. A meg-meg-
ujuld eskiit, amit a gyermek anyjanak tett valaha,.
S amikor a leanya elkezdi azon az — isten boesédsd
— szerelmes hangon: ,lelkem! lelkem!” . . . akkor
azt hiszem, megoriilok! Mert az anyja‘is igy mondta
mindig. Tudom! Kitalaltam. Megbizonyosodtam,
hogy igy volt . . . s ennek ninecsen segitsége. Ezen
nem lehet véltoztatni. Ebbe én belehalok . . .

Hirtelen heves szél tamadt. Fszaki szél, amely
felkavarta a kert porat, odafent pedig sere-
gestol hajtotta egy nyvajba a szétszort fellegeket.

T*
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Még a lelkem is fazni kezdett téle. Meg valami
egyeébtil.

Béla sietve jott a kerti uton s messzirél kia-
balta: — gyertek be! ugy latszik, vihar lesz.

Amint kozénk toppant, meglatta, hogy nedves
a felesége szeme, 8 megiitodott.

De Eva mosolyogva, jokedviien, olyan eleve-
nen, hogy szinte elrémiiltem tdle, magyarazta: — a
baratunk ugyancsak megnevettetett az imént, szinte
konnyeztem a kacagastol.

Es elmondott valami adomét, amit én sohasem
hallottam.

Béla is kacagott.

Az északi szél pedig esak egyre fujt, fujt.



AKI A FULEVEL LAT.

Vége felé jart a szezon, amikor Tusnadra ér-
keztem, hogy ott toltsek vagy egy hetet a kezdddo
Osz gyonyorii hangulatai kozt. A flirdovendégek
jobbara elmentek mér; — alig volt a nagy vendég-
l6ben ebéd- és vacsora idején egy tucat ember. Azok
sem az igazi mulaték kozil valék, hanem mind
olyanok, akiknek csakugyan sziikségok volt ennek
a remek klimatikus tidiil6helynek a levegéjére.

Mindnyajan tarsas életet éltek; mar olyat,
amilyet. Egy asztalndl harman-négyen huzodtak
meg; de legalabb is parosaval. Csak egy 6reg ur iilt
egészen kiillon egymagaban, a nagy ablak mellett,
ahol legjobban érhette a napfény, amit most mar
nem is igen igyekeztek a terembdl kizarni az drnyé-
kol6 fliggényok lebocsatisaval.

Annak az oreg urnak feltiinden merev volt a
szeme és ambar nyugodtan ebédelt, folyvast mintha
szurod tekintettel nézett volna valakit, aki a tulsd
asztalnal iilt.

— Kiilénés, — mormoltam félhangon, mire
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asztaltarsam, a fiirdoorvos, figyelni kezdett és szin-
tén odatekintett.

— Vagy igen, — mondta erdélyies szolasmod-
dal, — az ott az oreg Eléd. Erdekes ember, mond-
hatom.

— Ugvancsak merdn vizsgalgatja azt az urat.
In nem tiirném szé nélkiil.

Az orvos elmosolyodott.

— Az 6reg ur vak, — mondta, — tokéletesen
vak. De azért ugy jar-kél itt, hogy dicséretére val-
nék akar a hegyi vezetSknek is. Ha eszébe jut, fel-
megy a Csomddra, kiséret nélkiill — és le is jon
onnan egymaga. Bamulatosan kifejlédott a tobbi
érzéke.

— O istenem, — szaladt ki onkényteleniil is
a szajamon, — milyen keserves élete lehet.

— Ne higyje. Az 6reg egyaltalaban nem arul
el olyasmit, mintha rosszul érezné magat. Kitiino
zenész; szépen hegediil és fuvolazik, s6t zongorazik
is. Néha, amikor a fiatalsag tancolni szeretne, meg—
kérik, hogy zongordzzon nekik. Gyényori dallamos
keringbket és csardasokat rigtonoz olvankor.

— Eszerint nagyon is itthon van.

— Mar vagy tiz esztendeje, hogy allando ven-
dég. Amiota az az esete tortént . . .

Az orvos félbeszakitotta magamagat. — Igaz,
— mondta, — én arrél nem tudhat. — Nyomban
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hozzam fordult és hirtelen tdmadt buzdulassal kér-
dezte: — szeretné hallani?

Osztonszeriileg éreztem, hogy ezért a torténetért
érdemes lemondanom délutini kis sziesztamrdl,
amit félalomban szerettem &tszunditani egy nagy
karosszékben, — Beszéljen, kedves doktor, — kér-
tem a tarsamat, aki most anndl kivancsibba tett,
mert nem igen volt kiilonben bdbeszédii.

LEn az oreg wurat régéta Osmerem, még
legénykorabdl, akkor is vak volt, tokéletes vildg-
talan.

Persze, ont meglepi, hogy mégis meghazaso-
dott, pedig a menyasszonyanak egyetlen vonasat se
pillanthatta meg. De mondtam mar, hogy a tobbi
érzéke annal élesebb. S ha valakinek az arcat végig-
simitja az ujjaival, le is tudja rajzolni egy darab
papirosra, amit eléje tesznek.

A ledny, akit ndéiil vett, nagyon szép volt. Sze-
gény, mint a templom egere, de a kiilsejére igazi
hercegkisasszony. S ez a vak ember, aki mar akkor
sem volt fiatal, el merte venni! . . .“

Csodalkozva timmogtem. Egyébbel se mertem
kizokkenteni a doktort az ¢ ritka elbeszélé kedvé-
bél. Hévvel folytatta:

,,Olyan szép volt, hogy még magam is belebo-
londultam. Rafael Madonnéi se lehettek szebbek.
A szeme ugyan hasonlitott a bensejében haborgd
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tengerhez, amely feliil sima és kék, de a mélyében
szinte sistereg valamitdl . . .

— Doktor, iszen 6n poéta! — tortem ki onkény-
teleniil. — Ha igy folytatja, engem is megszédit.

»Nem volna csuda. Mindenki halalosan szerel-
mes volt belé. A kis grof is . . . De tartsunk sor-
rendet. Tehat, mondom, Eléd, a ,vak miivész*, —
igy hivtuk, — elvette Bardos Klarat, a szoke keru-
bot, akit latni annyi volt, mint szerencsétleniil jarni
altala . . . Hozza ment El6dhoz; s amikor mind-
nyajan csuddlkoztunk, énnekem egyszer azt sugta:
»iszen éppen mert vak.” ‘

— Ezt épp ugy mondhatta belble az angyal,
mint az ordog, — szoltam kozbe.

»3 6n maig sem tudom bizonyosan, hogy me-
lyik mondta, séhajtott az orvos. Olyan tiszta és szent
volt, amikor azon az édes, szépséges szajan mély
szanalommal kilehelte ezeket a szavakat! . . . Nem
mertem volna méasképen értelmezni.

Mindjart a hazassaguk elsé évében tortént,
amikor nyaralni idejottek. Elddnek nem messze in-
nen foldbirtoka is van Héromszékmegyében. Mo-
dos ember s uri kényelemben tarthatta a feleségét,
akinek nem volt mas dolga, csak hogy mellette le-
gyen. Folyvast mellette . . . Engedje, hogy a vak
ura simogathassa; hol a kezét, hol a hajat, hol az
arcat . . . Szerelmes volt belé, az bizonyos. Egy
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percre el nem engedte maga mell6l, s ha valaki az
asszonynyal bar egy arva szdt is valtani akart, az
csak az 6 jelenlétében torténhetett.

Ugyanakkor idézott itt a kis grof, a gf‘éf Létay-
csalad utolsé sarjadéka, egy alig huszonoitéves re-
mek legény, akit egész esztendei szabadsigra kiil-
dott a torzsorvosa, mert egy huszarrohamban el-
esett a lova és razuhant, Gsszetorte. A fiatal grof
mar {dilt, de rogton nagy baja tamadt a szi-
vének, amikor El6dnét megésmerte a mi fenyve-
seink alatt.

Lehetetlen volt észre nem venni, hogy mi lelte,
mert ugy kovette Elodéket az elsé naptol kezdve,
mintha arnyékuk lett volna. Velok ebédelt, vacso-
ralt; — ugyanegy asztalnal iiltek; — ha kirandul-
tak valamerre, — 6 el nem maradhatott. Sajnaltuk
szegényt, mert mindnyajan tudtuk, hogy hidba gyot-
rodik. El6dné egy pillanatra sem mozdult az ura
melldl, aki egyik vagy masik kezét folyvast fogta, el
nem eresztette.

Igy telt el vagy két hét és én, akit orvosi dol-
gaim meglehetosen elfoglaltak, csak masoktél hal-
lottam néha egy-egy részletet arrdél ,hogyan vesz-
kodik a szegény kis grof; — hogyvan hozatja mesz-
szirdl a remek virdgokat a szoke kerubnak; s meny-
nyire odatapadt mar hozza; hogyan adja neki a til-
tott éjjeli zenéket.
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Valamikor a harmadik hét végén aztan fol-
zorgettek engem koran reggel.

A kis grof dllott az ajtom eldtt egy mésik urral,
aki régi jo baratom volt. — Doktor, — mondta a
grofoeska, — silirgdsen van onre sziikségiink. Balay
ur lesz szives és mindent elmond. Ennekem elin-
tézni valéim vannak, de a kell6 idében pontos
leszek.

Ennél kevesebb is elég lehetett volna, hogy sejt-
sem, mirél van szo. Amint a kis grof elrohant, Ba-
layhoz fordultam:

— Parbaj, ugy-e?Kivel zordiilt dssze ez a fiok-
oroszlan?

Balay megesévalta a fejét.

— Bolond térténet, — mondta — Eldd provo-
kalta.

Azt hittem, dlmodom. Megdoérzsioltem a szeme-
met és hitetleniil ismételtem: — El6d! a vak Eléd!. .

— Az — az, — s ugyancsak szivosan koveteli
a parbajt. Egész éjjel tanacskoztunk a segédeivel,
akik koziil az egyik unokadcscse és minden ellen-
vetésiinkre kétségbeejtd hidegvérrel bizonyitja, hogy
Eléddel nemesak szabad, hanem kell is verekedni.

— De hisz' nem lat, az isten szerelméért! . . .

— Az igaz, hogy nem lat, de annal jobban hall.
Nines az a hiuz! . . . — egyébirdnt bebizonyitotta.
Ez a nagyszerii hallisa az oka a provokélisnak is,
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— Nem értelek. — Mondd el, — egyaltalaban
mondj mar valamit, kérlek.

— Annyit, amennyit magam is megtudtam. A
kis gréf az este megint velok vacsordlt, mint min-
dig, s amikor mar joforman magokban voltak,
minthogy a tébbi vendég mind kihuzodott az étte-
rembodl, a grof egy cédulara irt valamit és oda-
ecsempészte a fiatal asszony tenyerébe. Abban a pil-
lanathan a vak ember, aki mellettok volt, kinyuj-
totta a kezét s azzal a biztossaggal, amit csak az
ezerszeres gyakorlat fejleszthet ki, megfogta a fele-
sége csukldjat, onnan egy masodperc alatt az asz-
szony oOsszeszoritott oklére siklottak kapcsos, szivos
ujjai és igy szolt: — Olvasd hangosan, mit irt a
grof arra a papirosra.

Szédité pillanat lehetett. Elod vart egy par ma-
sodpercig, s miel6tt a haldlra vAalt asszony meg
mert volna szdlalni, igy folytatta: — Nehogy félre-
vezédtni probalj; — érzem, hogy reszketsz és a han-
godbdl fogom tudni, azt olvasod-e, amit a szemed-
del latsz. EFngem nem lehet megesalni; — hallottam
a ceruza sercegését a papiroson és amikor a grof
feléd nyulf, megéreztem a pici szellot, amit karja
libbenésével keltett. Az asszony elsdpadt s csak any-
nyit tudott mormolni: artatlan vagyok!

— Te még az vagy félig, mondta a vak ember, de
a gr6f mar nem az. Olvasd azt a cédulat! Akarom.
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Oly kovetelGen, oly parancsolva mondta, hogy
a grof felpattant. — Sziikségtelen, szdlott; barmit
irtam is, levonom a kovetkeztetést. Oriokre elha-
gyom Onoket.

Eléd e pillanatban mosolygott. Ugy mosoly-
gott, mint a téli nap. Ezt a kis gréf mondja. Fagyos
és nyugodt volt.

— Nem elég, grof ur, mondta; igaz, hogy a fe-
leségem még nem csalt meg egészen, de félig mar
igen. Mert elfogadta az on titkos levelét. Es én ezért
ont most provokalom!

Rogton elohivatta “az unokadescsét, aki egy
urat vett maga mellé és annak rendje-mddja szerint
megtortént a formalis kihivas. L.

— Nos és t1 mit feleltetek erre az ériiltségre?

— Elfogadtuk.

— Az lehetetlen. Meghbolondultatok?!

— Nem; de hallgass ide, mit tennél, ha neked
egy vak ember, akit haldlosan megsértettél, bebizo-
nyitand, hogy fizikailag parbajképes, mert a szeme
helyett a fiilével lat? — Egész éjjel targyaltunk,
gondolhatod. De amikor El6d odaallt elénk és vizs-
galatot tett arrdl, hogy a nagy terem barmely pont-
jan adjunk is hangot, rogton odasiet és megérint
benniinket, akkor nem tagadhattuk meg azt a jogat,

' hogy pisztolyra verekedjék. A grof, akit a tar-

gyvalas fordulatairol értesitettiink, maga adta az
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eszmét, hogy a harmas taps utan fol fog kial-
tani: ,etr

A doktor hozzam fordult.

S most képzelje el ezt a kiilonés, ezt a rettene-
tes parbajt egy vak emberrel . . . Elottem folyt le.
Soha sem felejtem el.

A kis grof ott allt, mint a halalra valt, aki érzi,
hogy a sors itél folotte.

A vak ember mozdulatlanul varta a harmas
{apsot s kissé elérehajolva figyelt; még a szajat is
kinvyitotta. Merev tekintetével masfelé nézett, de a
fiilével valdsagosan — latott. Bizony Isten: —
Tatott!

Mépt a taps utan csak felkapta a pisztolyat és
amint a grof megszolalt: iff/ abban a pillanatban
16tt.

A szegény kis invalidus egyet fordult maga ko-
riil és arcra bukott. Vége volt. Orokre vége volt.

A szbke kerub még aznap otthagyta vak urat
orokre,

El6d pedig meg van, mint azel6tt. Itt t6lti a
nvarat s 0 az utolsé vendég, aki elmegy. — A Cso-
madot legaldbb egyszer hetenkint megmassza, vezeto
nélkiil. S ugy néz mindig, mint most: merden és
szurésan. Ambar a szemével semmit sem lt.
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HALABOL.

A méltdsdgos ur elvégezte napi munkéjat s
éppen ujsagot olvasott, amikor a hivatalszolga je-
lentette, hogy egy nd van odakint, aki mindendrcn
be szeretne jutni.

— Mondtam neki, hogy a méltésdgos ur ilyen-
kor nem fogad, — szélt a derék, katonaviselt ern-
ber, mikézben kihuzta magat, mint 6rmester kora-
ban a rapporton, — de 0 csak erdszakoskodik. Ko-
vetelte, hogy legalab czt a levelet hozzam be.

S azzal letette a kérdéses levelet a ,,méltosdga“
elé,

Kantay Ferenc maga is azt hihette, hogy va-
lami el6kelé asszonysag lehet, aki ily hatirozottan
1ép fel, s kivancsian bontotta fel a levelet, amelynek
a cimiratabdl semmit sem taldlhatott ki

»sKedves Feri, — igy kezdddott a levél, — maga
talan nem is hitte, hogy az élethen még talalkozik
velem; de én folyvast vagytam erre, mikozben
orémmel figyeltem remek pdlyafutdsat. Maga nagy
ur, s minthogy tudom, mily nehéz bejutni a nagy
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urakhoz: elére megirtam ezt a par sort. Bizton re-
ménylem, hogy velem kivételt tesz. Mindig a régi
vagyok, s szivélyesen iidvozlom. Pér Lajosné“.

Kantay nagy szemet meresztett. Egyaltalaban
nem jutott eszébe, ki az a Pér Lajosnd, aki mindig
a,régi“. De tudni dhajtotta, hogy ki ir neki ilyen
bizalmas hangon. Intett a szolgdnak, hogy vezesse
be a ndt.

Ruhasuhogés figyelmeztette, hogy itt van, akit
var. Minthogy a megkezdett ujsidgeikk érdekelte
volt, id6kozben megint azon jart a szeme s most
hirtelen felnézett. Az elst pillanatban azt kérdezte
magatol: ki lehet ez, hogy olyan mosolygdosan tekint
ram, mintha varnd, hogy felugorjam és meg-

oleljem.
A n6é6 megakaddlyozta abban, hogy gondolat-
menetét folytassa: — Lehetséges volna, hogy nem

osmer ram? kérdezte majdnem fajdalmasan, de
még reménvykedve.

Kantay nem tudta, mit mondjon. Hivatalos
komolysaga tulajdonképen nem engedte, hogy talal-
gatassal foglalkozzék; — de hatha olyan valaki ez
a no6, akivel mégis kivételt illik tennie? Mosolygott.
s tiinddve ismételte: Por Lajosné . . .

— Igen, vagott kozbe a n6, Gabler Terkal!

— Ah!

Egy darabig csend volt. Kantay mar felallott
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a székérdl, hogy a vendége elé menjen; de most meg-
elégedett azzal, hogy helyet mutasson neki. Maga
is letilt. Areardl elsimult a kivancsi mosoly, 8 ami-
kor megkérdezte: ,mivel szolgalhatok, — mar
egészen a ,méltosagos ur” volt.

Ennek az atalakalasnak olvan oka volt, amit
Kantay ma mar a vildgért se vallott volna meg;
Por Lajosné pedig soha meg nem értett volna. Még
igy is csudalkozott, hogy nem lat izgaiott oromet
,»,0 méltésaga® arcan.

— Legszebb ideinket éltiik egyiitt, sohajtotta
oly hangon, amelyre okvetetleniil helyeslést vart.
S minthogy Kantay megelégedett azzal, hogy ud-
variasan bdlintson, folytatta:

— A tanciskolaban maga volt leghivehb lo-
vagom.

— Hm, mondta 6 méltosaga, kissé hiivosen,
s ujjaival dobolni kezdett az asztalon.

— Régen volt . . .

— Nagyon régen, toditotta a méltosagos ur.

— Akkor sok szépet mondoti nekem . . .

A méltésagos ur az ajkiba harapoit. Emléke-
zett arra a keseri pillanatra, amikor egy ilven szé-
pelgés kozben ezt a lesujté vdlaszt kapta Gabler
Terkatdl: ,elég!“ — Ez tdrszuras volt. Sokaig nem
lehetett ezt kiheverni. Pedig mi tiirés-lagadas. koz-
mas volt a leanyba. Most megéledtek berne az em-

Birsony Istvdn: Tarka mesék, 8
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lékek, s kénytelen titkon bedsmerni, hogy ez a né,
aki itt van eldtte, elsé szerelme, s egyben elst csa-
lédasa is volt.

Kiilonos, hogy amint ezzel a gondolattal fog-
lalkozott, megint visszatért arcira a nyugodt, kel-
lemes mosoly. A no észrevette s nekibatorodott. —
Mar azt hittem, hogy semmit sem tud rolam. szdlt
szemrehanyd hangon. Pedig mennvyire szamitottam
a baratsagara.

O méltésdga halkan iimmogott: — Persze, per-
sze; hanem én csak a leanynevére emlékeztem.

— Talan nem is tudta, hogy férjhez mentemn?

— (szintén szélva, nem.

A n6 Osszecsapta a kezét.

— Bizony férjhez mentem, Pdr Lajoshoz, az
allomasfonokhoz. Jeles embernek mondtik s nagy
csaladbeli volt. Gondoltuk, szép jov6 var ra. Hanem
maga milyen fiatal még! Csak én 6regedtem meg.

Kacéran mosolygott, mint aki bizonyos benne.
hogy eros tiltakozasra talal. De a méltosagos vrnak
egyeben jart az esze s csak szoérakozottan bolintott:
— hja-hja!

Az forgott tudniillik az agyaban, hogy m! lett
volna, ha akkor régen, az torténik, amire olyan
kétségbeesve vagyott. Abban akarta hagyn a tanu-
last, s ,érettségi“ utan beiilt volna hétszilvafas kis
birtokaba, hogy elvehesse az ,imadottjat. Ezt a
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Gabler Terkat. — Most, ahogy nézi-nézi, elrémiil
attél, hogy lam, megeshetett volna, hogy ez a her-
vadt szépség ez id6 szerint mindenestiil az ové:
hajas gémbolyiiségeivel, amelyeket csak a fiiz" tart
ossze valahogy, kiilonben szerteszét omlandnak;
hamis fogaival, amelyek plombja ki-kivillan meg-
halvanyodott ajka koziil; elformatlanadott kezével,
amely nem birja titkolni, hogy fémestersége a fézds.
Es a méltésigos ur onkényteleniil is halat erez va-
laki irdnt, akinek koszonheti, hogy mindez nem az
ove,

Azt a valakit Pér Lajosnak hivjik.

— Mivel szolgalhatok? ismételte a hivatalos
kérdést, amivel szinte zavarba hozta latogatdjat.

— Tartéztatom, ugy-e? — pedig énnek (mar
nem magdzta) draga az ideje. A férjem érdekdében
jottem. Azt szeretném kieszkozolni, ha valahoyy at-
helyeznék ide, Budapestre.

Egy pillanatig vart, azutan nekibatorodott s
pirulva tette hozzd: — Mink is gyakrabban talal-
kozhatnank akkor.

Kantay hirtelenében nem tudta, mit mondjon.

Magdban azt kérdezte, hogy ugvan mire volna az
_ j6; — tudniillik a gyakori talalkozds. Nézte az asz-
szonyt, akin a régi szépség nyomai még mez voltak
ugyan, de — a foga csupa plomb volt s a keze a fél-
keztyiibdl vorosen és piiffedten latszott ki.

g%
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— Allomasfénok a férje, ugye? szolt, anélkiil,
hogy az asszony megjegyzésére felelt volna.

A hangjaban mar volt valami abbdl, amit min-
den kérvényeztvel szemben hasznalni szokotf. Az
asszony Osztonszeriileg érezte ezt; meg azt is. hogy
ebben a pillanatban a ,f6ember” elilt van, akitil
legnagyobb kivansaganak a sorsa fiigg. Nem todta
folytatni a megkezdett bizalmas hangon, hanem
egy kis ijedtséggel és szivdobogassal, félénken
mondta:

— Az,

— Mondja el, kérem, az adatokat: Por Tajns,
ugy-e? — Lakéasa? . . .

— Iszen tetszik tudni . . . Ott lakunk, ablan
a kis varosban.
— Persze-persze! . . . No, ami {flem figg,

megteszem. Igérem, megteszem.

A méltésagos ur ezzel felallott,

Pérné, Gabler Terka, ugyanezt cselekedte.

Mintha kicserélték volna, ami6ta kimoendta,
hogy miért jott. Mar esak alazatos volt. hogy minél
jobban meghassa a méltésagos urat.

Ha csak egy meleg szdt is kapott volna, ma-
gahoz tért volna és heszélt volna arrdi. milyen jo
lesz, ha majd gyakrabban taldlkoznak.

De 6 méltésdga nagyon udvariasan meghaj-
totta magat.
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Amikor az asszony elment, Kantay Ferenc le-
iilt s megirta az ajanlé levelet annak a barifjinak,
aki az athelyezés dolgaban a legtobbet tehette.

,IKiildjétek, kérlek, valami jobb helyre, — irta,
— akéarhova, csak minél messzebbre innen®. — —
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A SEBHELY.

Bodory bacsirdl annyit tud a fama, hogy vala-
mikor katonatiszt volt, aztan otthagyta a katona-
sagot és egyszeri kereskedo-ember lett beltle.

Minthogy szdtalan, csondes ember volt az oreg
ur, nem igen lehetett hozzaférkézni. Altalaban min-
denki respektalta; soha Ovele senki se komazott.
Magaba vonult természetén kivill, ami minden paj-
taskodasra alkalmatlanna tette, még wvalami volt
rajta, ami mindazok tiszteletét fokozta, akik vele
valahogy érintkeztek.

Ez a valami egy rettentd0 nagy forradas volt
az arcan; a balarcan, a szemétol kezdve az allaig.

Altalanos volt a kézvélemény, hogy az dreg ur
azt a sebhelyet még katonakoraban szerezte valami
istenteleniil krudélis parbajban. Egy oreg dijnok,
aki a telekkonyvnél foglalatoskodott, a nevét is
tudta a dzsidas-6rnagynak, aki a borzaszto vagast
szabalytalanul adta Bodory ,huszdr-hadnagy“-nak,
mert akkor suhintott még egy utolsot, amikor a
parbajvezeté mar ,,alljt“ kialtott. Az ornagy a ma-
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gyarokat becsmérelte volt s ezért lakolt is, mert Bo-
dory ,,fohadnagy“ ur csunyan helybenhagyta a pa-
ros viadalban.

Amikor pedig egy idegen uriember vetfdott
abba a varoskaba, az meg azt hiresztelte, hogy nem
a dzsidas-6rnagytdél valé az a seb, ambar Bodory
.Szazados* ur azzal is verekedett, hanem egy olasz
vivimester vagta rajta, akinek a feleségét Bodory
elszerette. Mert gyonyori szép fiatal ember volt s
kivalt huszaregyenruhdban ugy festett, hogy meg
lehetett érte bolondulni.

Mar akar igy volt, akar ugy, aki dzsidas-or-
nagyokkal és olasz vivomesterekkel parbajozik, az
csak fenelegény, s ennélfogva mindenki ugy nézett
a jo oreg boltosra, mint veszedelmes bajvivéra, aki-
vel nem lenne célszerii Gsszetiizni.

Néha, tarsasdgban, ha az oreg ur egy kiesit jo-
kedvii volt, akadt is egy-egy tapintatlan ember, aki
a hodolat iiriigve alatt raterelte a beszédet arra a
sebhelyre s mindenképen azt szerette volna, ha
végre-valahara Bodory maga mondja el az esetet;
de az oreg boltos ilyenkor elkomolyvodott és vissza-
huzddott zarkdzottsagdba, mint a csiga a hazaba.
(Osszeréncolta a homlokat s ardbb ment. Akik igy
lattak, kitértek eldle.

— Haragszik az oreg, — mondtik és félre-
alltak.
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— Valaki mar megint a sebhelyét kérdezte, —
magyaraztak egymasnak a rossz hangulat okat.

Bodory pedig se szolt, se beszélt, hatat forditott
a kompéanidnak s szépen hazamert. Megint nem
lattak egy par hétig.

Azalatt aztan folyvast azt kutattik, nem evett-e
meg valakit az oreg. Ki tudja, kibe kitott bele a
tolakod¢ faggatédzas miatt? Az ilyen vén oroszlan
csondes ugyvan, de anndl nagyobbat harap.

Amikor a varosban vivokér alakult, kiildottség
ment az oreg Bodoryhoz s jelentette neki, hogy a
kézbizalom 6felé iranyult, szépen megkérik, vallalja
el az elnokséget, mint orszagos hirii vivd.

Az 6reg diihbe borult.

— Erigyetek a pokolba. Van nekem mas dol-
gom is. Itt iilok a boltomban egész nap s Arulok.
Ha kedvemben akartok jarni, vdsdroljatok ndlam,
de az ostobasagotokkal hagyvjatok nekem békét.

Azért mégis megtették diszelntoknek és Bodory
kénvytelen volt tiirni, hogy varosszerte elnok urnak
szolitottak. A versenyeken 6 volt a kiszemelt bird,
s minthogy nem ment el, helyettest valasztottak
ugyan, de a hivatalt a vallarél le nem vették.

Annyira ment a dolog, hogy amikor egyszer
egy fegyvergyakorlat alkalmaval valamelyik szal-
lasesindl$ tiszt jol Osszeszidta a polgarmestert, az,
szegény, rogton elfuttatott Bodorvhoz, hogy az is-
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tenért jojjon és verekedjék meg helyette azzal a
goromba morvaval.

Bodory most médr igazén megharagudott és
azt lizente, hogy csapjon bele az istennyila a pol-
garmesterbe is, meg a morvaba is.

A polgarmester erre az iizenetre a valla kozé
kapta a fejét és hallgatott. De a ,,morva®, megért-
vén, mirdl van szd, rogton a Bodory nyakara kiildte
két bajtarsat és elégtételt kért tole.

Megvolt a roppant szenzacio.

Az egész varos magankivili allapotba keriilt.

Arra a szerencsére még gondolni sem mertek
az emberek, hogy Bodory bacsit valaha éleskarddal
lassak.

Mindenki errdl beszélt, és a Bodoryék haza
val6sagos buesujarasnak lett szinhelye.

— Az elsé vagasra agyonvagja! — hirdették
az emberek a sajat tipjoket, s nem volt él6 lény,
aki a morva életéért egy rézgombot kockara tett
volna,

Mamor szallotta meg a varost.

— Bodory verekszik; ez volt a jelszd, ez volt
az udvozlés, a bucsuzas, a téma, a minden.

S Bodory csakugyan verekedett.

Amikor a németek ott jartak nala, még a pi-
pajat sem vette ki a szajabol, csak annyit mon-
dott: — jol van.
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A maga részérdl rabizta a vivi-klubra, hogy
adjon melléje két ,szekundanst”; 6neki mindegy,
akarki lesz is az.

Az emberek el voltak ragadtatva. Nagyszerii!
Félelmes! Dics6! — Ilyen jelszék jartak.

A nagyvendéglé elott, ahol a parbaj bent, a
tancteremben lefolyt, mozdulni sem lehetett, annyi
volt a varakozod nép.

A parbaj csak egy masodpercig tartott, de
olyat még nem latott a vilag. Az egyik Bodory-segéd
nem birta megallani, az ablakhoz futott s onnan
orditotta ki: ,,Kettbe’ van a nimet!”

Bodory az elsé csapassal ugy vagta fejbe el-
lenfelét, hogy a vagas a haskétésig szaladt, keresz-
tiill az arcon. Egy odrahosszat varrtik a szegény
morvat.

A varos tombolt. Bodoryt szédszedték. Elalltak
az utjat; kifogtak a lovat a koesijabél s emberek
huztak haza a kocsit.

Ha lehetett volna, kiralynak is megtették
volna.

Jobb hijjan pedig nagy bankettet rendeztek a
tiszteletére, amelyen a szegény agyoniinnepelt treg
boltosra. annyi dikei6t mondtak s annyi poharat

" iiritettek, hogy végre — elazott.
Részeg lett. Ezt mar hiaba is volna szépiteni.
Az emberek raestek, zaklattak, fakgattak;
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node most, Bodory bécsi, valahara csak elmondja
ezt a nagy esetet, hogy kapta ezt a rémitd vagast
itt a balarcan?

Az Oreg mosolygott. gy kicsit bambéan, de
mosolygott.

— Hat amikor huszar voltam . . .

— Ahéan! Ugy-e, amikor féhadnagy volt?

— Ordbg volt féhadnagy; még hadnagy se
voltam: — még Ormester se. Onkéntes-kaplar
voltam . . .

— Ohd, és akkor verekedett?

— Verekedett az ordog. Sohasem verekedtemn.

— No, de az a nagy seb! 'Iszen csak em-
lékszik?

— Persze, hogy emlékszem. Hat tudni akar-
jatok?

— Az istenért; 'iszen egyéb vagyvunk sincsen.

— Nohat 6rdoég vigven el benneteket, leestem
a lordl, s aztin a bestia — pofonrugott, punktum.

Egy pillanatnyi mély csend kovette a vallo-
mast; ezt a kidbrandité, szomoru vallomast. Az
emberek Osszenéztek s aztin lesiitétték a szemoket.
Mindenki szégyelt valamit, maga sem tudta mit.
Megsemmisiilt a nagy illuzié! Mintha hirtelen
gyasz borult volna a varosra . . .

A csondet egy borizii hang torte meg. A mai
parbaj vezetGje orditozott: — nem igaz! nem igaz!
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hazudik a bécsi! becsap benniinket! tréfal veliink!
ne higyjetek nekil — én ma is lattam, mit tud!

A lelkekrél mazsas teher esett le.

— Eljen! Eljen! — iivoltotte mindenki.

Hogy is lehetne maskép, holott mar benne él
a koztudatban, hogy kiesoda Bodory?

A cigany tust huzott; a vendégek felugraltak,
osszeolelkeztek; mindenki Bodoryt éltette. A sebhe-
lyét csokoltik; a kezét szorongattak, s akozben
folyvast a labara léptek.

Bodory elvégre mit tehetett!

Tiirte.



OSZK



AZ OREG KEREZSI.

Reggel haromnegyed nyolckor az dreg Kerezsi
mar a hivatalaban volt és elkezdte kikészitgetni a
mindenféle irodai eszkozoket, amire sziiksége le-
hetett. Mindig ilyen kordn jelent meg a hivatala-
ban, ahol rendszerint 6 volt az elsé. A legdregebb
dijnok. A tobbi mind fiatalember volt hozzd képest.
Jobbara olyanok, akik el6tt még lehetett jovo, s itt
csak ideig-draig kormoltek. Az oreg Kerezsi errdl
rég lemondott. O neki ez volt mindene, ez a dijnok-
sag; masolni-masolni, gépiesen, napi egy forint és
harmine krajearokért. A tarsai csak egy forint
huszat kaptak. Kerezsinek, az 6s dijnoknak, javi-
tottak, mert 6 volt az elso, aki jott, s wutolsd, aki
ment.

Pontban nyole érakor lel'k"endezve siettek a he-
lyokre a tobbiek is. Némelyik mar egy par éve
nyogte ezt a keservességet; de olyan is volt koztok,
aki csak nemrég , lépett be*. A tapasztaltabbak eze-
ket kioktattik: megtanitottik a tudnivalékra, hogy
kell ezt csindlni, hogy kell amazt ugy végezni, hogy
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a pedans irodaigazgato vissza ne dobja. Mert nines
keservesebb, mint ha a kész munkat ujra kell kez-
deni.

Aztan tajékoztattak egymaést arrdl is, hogy a
hivatalban ki kicsoda. A birak kézt ki j6 ember, ki
gOgos, nagyralati. Azok kozt is van, aki szdéba all az
emberrel, leereszkedik és megtiszteli; de van am,
aki kutydba se veszi a szegény dijnokot, a senkit.

Most is volt egy ilyen kitanitando fiatalember
koztok, aki esak tegnap ..allt be“; de azért maris
valakivé valt a kollégai kozott. Pércsy Sanyinak
hivtak s jomddu csaladbél valé volt. Valami magas-
rangu ur partfogolta. Ennek nem az élete fenntar-
tasara kellett az egy forint husz krajcar, han®m
mert nem kapott hazulrél annyi zsebpénzt, ameny-
nyi elég lett volna neki. Mindjart azon kezdte, hogy
megvendégelte a pajtdsokat. Szalonniat hozatott,
meg szilvéoriumot, annyit, hogy bdségesen elég volt
mindnek is. — Azaz, hogy Perecz Pali ivott volna
még, mert huncutul szerette s birta, de nem merte
kivetni a hajlanddsdgat; ha be talal rugni itt, dél-
elott, még elesapjak, szd nélkil kiteszik a sziirét.

Hanem azért halas volt Péresy irant. Most is
mellette iigetett s kalauzolta. A dzsentri-fiu hosszu-
labu, nyurga legény volt, 6 meg kicsi, kiopcds. Amaz
kétakkorat lépett s a 1épcsot harmasaval szedte.

— Mondom, az dreg Kerezsivel nem sziiksé-
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ges nagyon baratkoznod, — szuszogta, amint fel-
ugraltak a masodik emeletre.

Ugy? — szolott Pércsy, kozonyos hangon, mint
akinek mindegy, van-e a vilagon egy ,0reg Ke-
rezsi” nevi ember, vagy nines.

Perecz hozzahajolt. — El6szor is, az oreg olyan
spicliféle, szuszogta, — mindig ott il az irdaszta-
lanal és folyvast fiilel, fizyel. Bizonyos, hogy be-
sugod, csak nem igen lehet rabizonyitani. De még
més baj is van . . .

— Ugyan? — hangzott az iménti ,,banom is
én“ kérdés,

— Az am. Az oreg tudniillik . . . ejnve, hogy
is mondjam; valamikor 4lf am,

— Be volt esukva, ugy-e?

— Be az. Pénz veszett el a kezén. En csak ugy
hallottam Mezeitél, aki mér nines itt, de 6 meg
attél hallotta, aki az 6 el6dje volt a hivatalban. Igy
adodik tovabb szdjrél-szajra. Pontosan, bizonyosan,
egyikiink sem tudja, hogy volt, mint volt, de hogy
valami volt, az szent,

Ekkor mar a hivatalban voltak. A tébbi ko-
szont az oreg Kerezsinek, mert ugy nézték, mint
feliigyel6t, mint besugdt, akire vigyazni kell, akit
nem jo megharagitani. Csak Pércsy Sanyi, az uj
dijnok, ment el mellette szotalanul.

R4 sem nézett, s amikor megint hozatta a vil-

Birsony Istvdn: Tarka mesék, »
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lasreggelit, valamennyit megkindlta, csak éppen az
oreg Kerezsit nem. Ekozben pedig az olyan legény
mdédjira, akinek nem a hivatal a fédolog, lopta az
id6t és adomadzott, amivel a tobbit is szérakoztatta.

Kerezsit bantotta a mell6zés, de még jobbaﬁ
izgult amiatt, hogy senki sem dolgozott. Pedig, amit
a léhak el nem végeztek, az akarhanyszor az 6 nya-
kaba szakadt. Csondes hangon mondta: — Hatha
hozzafognank? Sok am a dolog, nagyon sok. S azt
nem lehet csak ugy elsikkasztanil

A dzsentri-gyerek felkapta a fejét s végigmérte
az oreget: — Nem kell félni, — mondta fennhé-
jazva, — a mi keziinkon semmi se sikkad el.

Ez keserii sértés volt. Mindenki tudta, rogton
tudta, mi rejlik e megjegyzés mogitt. Hisz az dreg
Kerezsi esete szdjrél-szajra jart, csakhogy senki se
mutatta eddig, hogy tud réla. Ha egyméas kozt meg-
targyvaltak is, az oOreggel semmit sem éreztettek.
Hisz* ,,boszut allhatott!” Ez volt a kﬁzvélemény.

Kerezsi elsapadt. Kétségbeesve nézett koril,
mintha segitséget keresne, vagy mintha a hatast
lesné. A hatids megvolt. A dijnokok az irasuk folé
hajoltak s buzgén kormoltek., Ugy tettek, mintha
nem hallottik volna, amit Pércsy mondott. S az
oreg ember éppen ebbil érthetett meg mindent.

Nem szo6lt, hanem 6 is az asztala folé hajolt.
Irni akart, de reszketett a keze. Csak rangatdédzé
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vonalakat firkalt, amelyek alig hasonlitottak be-
tihoz.

Elvonult el6tt az a régi szomoru torténet.

Igaz volt. Az 6 kezén méar elsikkadt valami,

Egyszeriien elvesztett egy csomé pénzt, amit ra-
biztak, de azt mar nem tudta bebizonyitani, hogy a
pénz csakugyan elveszett. A vizsgdlat sordn olyan
zavart és kapkodd volt, hogy végil — elitélték. —
S amikor kiszabadult, mindennek vége volt. — Alig
birt annyira verg6dni, Bogy ezt a dijnoki 4llast meg-
kaphassa. Itt k6rmélt mar vagy huszondt év dta.
Naprdl-napra, hodnaprél-hénapra. Még vasarnap
délel6tt is. Emberbdl géppé valtozott; engedelmes,
hiiséges méasolégéppé. A legtokéletesebb dijnok volt
kerek e vilagon. S amidta az uj torvényszéki elnok
raismert, hogy: ,nini, iszen iskolatarsak voltunk®,
azota szinte uj életre ébredt. Még az elégedetlensége
is elmult. Végkép beletoréditt a sorsaba, s ambi-
cidjat kielégitette az a tapasztalat, hogy ime, meg-
beesiilik; régi szerencsétlenségét meghocsitjak, vagy
legaldbb is elfeledik. S itt, ebben az aldrendelt kis
alldsaban, hallgatagon az elsének tartjak dijnoktar-
sai kozt, akik koszontik, bacsizzak, szotfogadnak neki

Eddig igy volt, s igy eléggé jol is volt.

Es most egy ficsur, egy tacské, aki még ma-
solni is csak ezutan tanul meg, ha ugyan megtanul:
kést dof belé; megaldzza, lefitymalja, haldlra sérti,

0=
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Az oreg ember nehéz lélekzetet vett és izzo ha-
lantékat simogatta. Valamit kellene tenni; torténni
kéne valaminek, de minek? Igy nem maradhat a
dolog. Igy egyszerre tonkre megy évtizedek sordn
kivivott kis tekintélye, amit oly nehezen, nem is lé-
pésrél-lépésre, hanem vonalrél-vonalra szerzett
meg.

Eszébe jutott valami, s felugrott.

Sebbel-lobbal rohant az elnokhoz, régi tanulé-
tarsahoz. Majd megfulladt, annyira sietett.

A dijnokok honnan tudhattik volna, hogy mit
akar? Ok csak a vén besugét lattak, vagy jobban
mondva gyanitottak benne.

— Megy méar, — mondtak, — amint az ajtot
becsapta maga mogott. — Megy, vadaskodni. No
Péresy, ebbdl baj lesz.

A dzsentricske vallat vont s kacagott. Mitdl
félhetett volna? Ha ,elecsapjak”, még az elnokot
magat is provokalja.

Kis vartatva visszajott a vén dijnok és szo6 nél-
kiil iilt az asztala mellé. Ambar ott volt a sok akta
elotte; nem dolgozott, csak vart. Tiirelmetleniil vart
valamit. Egész lénye elarulta, hogy minden porci-
kaja nyugtalan.

Az elniok, az iskolatdarsa, kegvesen fogadta az
imént. Osszerdancolta a homlokat, amikor megtudta,
mi tértént. — No, majd megszerzem én neked az
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elégtételt, oreg. Menj csak vissza és varj, — mondta
josagosan. S hozzatette: mar tudom is a modjat.
Az ilyesmit diplomatikusan kell elintézni. Megdor-
galni 6ket nem j6 volna. Abbdl sok szdébeszéd kere-
kedhetnék. Bizd csak ram magadat, Gregem.

Ezek a szavak csengtek a fiilébe, amikor nyilt
az ajté s belépett az elndk, a tanuldtars.

A dijnokok felugraltak. Még Pércsy Sanyi is
kihuzta magat. Az elndk intett, hogy csak folytas-
sak a munkat. Azutin Kerezsihez fordult: — Meg-
bizhaté emberre van sziikségem, — mondta, s jol
megnyomta a szot. — Itt van ezer forint, amit at
kell vinni a letétpénztarba. Kerezsi, lesz szives és
magara vallalja . . .

Az oreg Kerezsi szédult. Tehat a kivalasztott
megbizhatd embert 6 benne litja az, aki itt els6 sze-
mély és mindenkinek példaaddja. Kony szokott a
szemébe. Majdhogy kezet nem csdkolt az elniknek,
amikor a pénzt s az iratokat atvette téle.

Az elnok kiment s Kerezsi lassan, tekintélye-
sen vette fel a felsékabatjat. Sugdrzott az arca. Hi-
szen ezt mindenki hallotta. Tme, a legnagyobb elég-
tétel: ez a bizalom. S mily finoman, mily tapintato-
san csinalta az elnok!

Biiszkén vonult ki és folényes tekintetet vetett
Pércsyre, aki mar nem volt olyan pskhendi, mint az
imént. Vagy csak az oreg Kerezsi latta igy?



Amint a kapun kilépett, majd hogy fel nem bo-
ritotta valaki, aki beléiitédott. A sajat lednya voll.
Egyetlen, szerencsétlen lednya, aki egy részeges
kartyashoz ment volt feleségiil, s akit az oreg Kere-
zsi egyesegyediil szeretett még a foldon.

— Apam, édes apam, mégegyszer akarlak
latni; nem élem tul, nem én! . . .

Az oreg Kerezsi reszketett. — Mi tortént gyer-
mekem? — mormolta s elvonszolta a haladlsapadt
asszonyt a komor hivatalos épiilet mellett egy sziik
utcaba.

— Az uram elvert ezer pengét, ami nem volt
az 0vé, — jajongott az asszony s a falnak tanto-
rodoft.

Kerezsinek megesuklott a térde. Homlokat ki-
verte a veriték. A foga vacogott.

Megragadta a leanyat s eszelOs sietséggel vitte
arrol a tajékrol. Vitte, hogy ne lassak ott. Cipelte a
mellékutcakon erre-arra. Nyogott, karomkodott,
imadkozott és ujra karomkodott. Egyszer csak meg-
allott s nagyott razott a szédiilé asszonyon.

— Te, — mondta neki a fogat csikorgatva, —
itt van ezer forint. Nesze. Vigyed. De te magad vi-
gyed. Add oda annak, akié ez a pénz volt. Siess!
siess!

Az asszony szeme felesillant; arcara pirossag
szokott. — Apam! — kialtotta.
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— Ne szolj, ne kérdezz! — vagott kizbe az dreg
Kerezsi. — Tedd, amint mondtam. Siess, kiillonben
elkésel. S akkor mindennek vége.

Az asszony csak azt latta, hogy a menekvés
reménysugara mosolyog feléje. Nem sokat gon-
dolkodott. Zavaros fejjel szot fogadott. Hisz' a tu-
lajdon apja parancsolta.

Az O6reg Kerezsi pedig visszatantorgott a hiva-
taldba. Felment az elnokhéz, a tanuldtarsihoz.
Eléje allott reszketve, sdpadtan.

— Elvesztettem a pénzt, — mondta oly arccal,
hogy az elndk azt hitte, megoriilt.

De amikor az éreg ember szinte konokul ismé-
telte: ,,elvesziettem”, — eszébe jutott az elsé eset,
amely ugy hasonlitott ehhez. Raformedt a vén dij-
nokra, aki most mar elszantan egyenesedett ki s
vakmeréen nézett a szemébe.

— Gazember! — kialtotta. — Hat csak igaz,
hogy kutyabol nem lesz szalonna! No, majd a tor-
vény . . .

Félbeszakitotta magamagat s kiszélt a folyo-
son sétalgatd 6rnek:

— Jdjjon, fogja el ezt az embert.
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HOGY ROMLIK EL AZ EMBER.

Kormos Andras elvette Vertan Lidiat, a gaz-
dag ormény-kereskedd egyetlen leanyat.

Ambar Kormos szegény 6rddg volt, aki vala-
mikor, amig az iskolat végezte, ,,napokat evett® jo-
szivii csalddokndl, s még akkor is csak kezdd hi-
vatalnoka volt a ,bardéei fémmiiveknek®, amikor
a Vertin-hdzhoz eldszor meghivtiak: mégis hamar
fejlodott ki a dolog. — Vertan papa tudniillik a
fiatalember latogatisiat megelozileg igy szolt a leéd-
nyahoz:

— Hallod-e, Lidi, te mar huszonnyole éves
vagy és amiatt a katonatiszt miatt az ordog se tori
magit utanad. Most tudok egy igen életre vald
fiatalembert, akibdl lesz valami, mert eszes és szor-
galmas. Azonkiviil itt vagyok én is, ha rake-
rilne a sor. Azt mondom neked, Lidi, eszeden
légy . . .

Lidi azutin eszén is volt. Kormos az els la-
togatis utin ontelten mondta magdban: Nagyszerii
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haz! és milyen szivesek hozzam! Talan még ide
is adjak ezt a gazdag leanyt s akkor vége a kiiz-
kodésnek; egyszerre urak lesziink.

Mire kincses Kolozsvar varosa megtudia az
érdekes hirt, hogy Vertin Lidia férjhez megy: 06
nagysaga mar joforman asszony is volt. Nagyon
sietett az Oreg Vertdn és mindent dispenzacidval
csinalt ki, esakhogy ideje ne legyen a vélegénynek,
hogy meggondolja magat.

Folosleges volt az aggodalma. Kormos ugyan
nem nézte léhan az életet, de éppen eleget nyomor-
gott arra, hogy minden megengedett médon szaba-
dulni igyekezzék a folytonos vergddést6l. Mar pe-
dig a ,,barddei fémmiivek* kolosvari fi6kjaban so-
kaig el lehetett volna protekcié nélkiil havi hetven
vagy nvolevan forint fizetéssel, amig szamottevien
elére rugtat. Az egész élete nem allt egyébhil eddig-
elé, mint orokés hanyodasbol-vetédéshol, bizonyta-
lansaghdl; — és aki tudja, mit jelent ez, mennyire
bele lehet faradni, hogy megunhatja az ember az
életét is, — az bizonyara nem csudalkozik a mohd-
sdgon, amivel Kormos nyugodalmas révbe igyeke-
zett. (Ambar az &ra az volt, hogy egy mér nem
fiatal és némileg ferdevallu kisasszonyt kellett el-
vennie, akit — egy kapitiny-vilegénye faképnél
hagyott volt).

Az eskiivé tehat megtortént, és Kormos daga-
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dozé onérzettel ment be rovid nészutazdsa utin a
hivatalaba.

Ott kellemes meglepetés érte. A budapesti koz-
ponti fénokség kinevezése vart ra, magasabb allas-
ba. Vertan papa maris gondoskodott réla, hogy
nagyrészvényesi befolyasat érvényesitse. Olyan
moédu ember, amilyen most mar a veje volt, nem
maradhatott alantos helyzetben.

Kezddédott a kellemes élet, amindérél Kormos
még almodni sem mert egy par évvel ezeldtt. A
levelezési osztdly fénoke volt, és elére kiszinezte a
jovot, amit szorgalmaval, komoly munkassaggal,
el akart érni, — a kozpontban.

Minthogy eddig is egyesegyediil a munka volt
minden reménysége, sét egyszersmind minden szd-
rakozasa is: tehat semmi méssal sem torédott, és
ennélfogva nem kis meglepetéssel fogadta, amikor
a felesége egy par hét mulva azt kérdezte téle: —
te Andras, mondd, nem csalsz te meg engem?

Andras elképedt. — Nem értelek, szivem; hova
gondolsz?

— Az jut eszembe, fiam, hogy a levelezési osz-
talyban ecsupa né van. Olyan gépiré-kisasszonyok.

Kormos felkacagott. — Oho6! 1lam, csak nem
vagy féltékeny, sziveeském? Latom is én azt, hogy
ott nok dolgoznak.

— HAt csak azért mondom, hogy ne is lasd.
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Tudom, hogy don Juani hajlamaid vannak. Re-
ménylem, most mar lemondasz roélok orékre.

Kormos megesovalta a fejét. — Rostelte meg-
kérdezni. a feleségétol, hogy mit ért don Juani haj-
lamok alatt, holott 6 egész életében csak az iizlet-
tel torédott. De azért megigérte, hogy leszokik ezek-
r6l a hajlandésdgairdl.

Csondben telt néhany nap; de ezalatt Kormos
mégis elkiovetett valamit, amit azel6tt sohasem,
Tudniillik titokban és kellé ovatossiggal jol szem-
iigyre vette a gépiréndéket. Harman voltak, s kettd
koziilok asszony volt. Az egyik mar Ozvegy és
id6ses. A mésodik férjes és beteges. A harma-
dik, . . . a harmadikon csakugyan megakadhatott
az ember szeme.

Az még ledny volt, nagyon csinos, gyingéd,
kellemes teremtés.

Kormos elfordult téle és nem is akarta tobbé
latni. Hanem egy par nap mulva igy szélt hozza
a felesége: — Hallod-e Andras, sokkal jobban sze-
retem, hogyha Oszinte vagy; nem mondanad meg,
melyiknek udvarolsz a harom koziil? taldn Pepi
kisasszonyt tiinteted ki?

Kormos osszerancolta a homlokat. — Rossz
tréfa, kedvesem, mondta kedvetleniil. Nem érek én
ra bolondsagokra. Es kiilonben is, Pepi kisasszony
tisztességes leany.
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— Vajjon meddig lesz az, ha te udvarolsz
neki, te don Juan! volt a csipis valasz.

Médsodszor hallotta ezt a megjegyzést, s amikor
a hivatalaba ment, elévette a lexikont és apréra
elolvasta mindazt, ami don Juanra vonatkozik.
Amikor a konyvet betette, eltinédott. — Csakugyan
volna rajtam valami don Juani? kérdezte onma-
gatél. Ks aznap egészen masképen nézte meg Pepi
kisasszonyt, mint azeldtt.

Pepi kisasszony észrevette a kiilonds tekinte-
tet és elpirult. Lesiitotte a szemét, de kis vartatva
ujra felpillantott. Amikor meggyézidott rola, hogy
a fonok ur még folyvast 6t nézi: annyira zavart
lett, hogy a munkajat sem tudta rendesen foly-
tatni.

Kormos olyasmit érzett, amit még sohasem.
Gyorsan visszatért a szobajaba és ott megallott a
tiilkor elGtt. Beleturkalt a hajaba és megigazgatta
a nyakkenddjét. Mindez annyi ideig tartott, hogy
végre maga is megsokalta.

— Ah! mondta és legyintett a kezével; azutan
nekiiilt, hogy most mar ellitja a dolgat. De mi-
alatt gépiesen irt-irt, ujra meg ujra az a gondo-
lat izgatta, hogy vajjon miért pirult ugy el az a
leany. '

Délben szotalan és szdrakozott volt odahaza;
délutan pedig minden partit elvesztett a kaszind-
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ban, ahova kalaberezni jart. A tarsai ugy talaltak,
hogy ilyen rosszul még sohasem jatszott.

Ismét eltelt par nap s a felesége egy este va-
csora utan, sejtelmes arccal fordult hozza. — Most
méar csak nem tagadhatod, hogy ki vagy? — em-
l6kszel-e erre? — kérdezte. Es oda tett elibe egy
darab teleirt papirost.

Kormos a kezébe vette és aprdra megvizsgal-
gatta. — Mi lehet ez?

— Hogy mi lehet? Egy régi szerelmes levél,
amit még legénvkorodban kaptdl. A holmid kozt
talaltam. Akkor se voltal jobb, mint most, te mak-
virdg, te.

A levelezési osztaly fénoke elpirult. Béanta is
8, hogy miféle firka az; hisz soha életében sem ka-
pott szerelmes levelet. — Hanem a célzds a mos-
tani allapotara, izgatta, sot meg is ijesztette. Tud-
niillik az utébbi napokban tobbszor is megtortént,
hogy Pepi kisasszonyt rendelte be magahoz, ami-
kor diktalva iratott siirgds leveleket.

Lidia asszony errtl nem tudott, de igy is go-
noszabb volt a nyelve, semmint szabad lett volna. A
kezd6d6 éj csondes magdnyaban odadllott az ura
elé és kétségbeejtd dolgokat kezdett beszélni neki.

— Te Andras, vigydzz magadra fiam, mert
velem pérul jarsz. Latom én, ki rejlik a te szelid-
nek tetsz6 sima kiilséd alatt. Tele vagy te a ho-
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dit6 Roburok ontudatdval és azt hiszed, hogy a
szépségeddel minden ndt a halédba kerithetsz. En
még nem is lattam olyan érzéki szajat, olvan min-
dig epedd nézést, mint a tied. Amikor hozzdd men-
tem, megvallom, nem nagyon szerettelek; azota bo-
londultam beléd. Mert olyan vagy, hogy akire ra-
veted a szemedet, azt meg is igézed. Ha megesalsz,
jaj neked, érted-e?

Andréasnak zugott a feje ettél a kiilonés be-
szédtdl. Csak egyes monddsok vésddtek beldle az
agyvelejébe, de azok a veséjéig atnyilaltak rajta.
Vajjon igaz volna, hogy a tekintetével igéz?

A felesége mar régen aludt, amikor & még
nyugtalanul hanykddott s azon tiinédott, hogy
vajjon a szép kis Pepit mennyire igézte meg.

Masnap faradtan ment a hivatalaba és riogton
Pepi kisasszonyt hivatta ,,diktandéra’.

Amikor négyszemkozt voltak, szivdobogva és a
visszautasitastol rettegve nyult a kisasszony kezé-
hez. Megsimogatta és osmeretlen gyonyorrel élvezte
a pillanat merészségének az eredményét. A kisasz-
szonyka tudniillik nem merte visszahuzni a kezét.
Ellenben piros volt, mint a rak, és hibas betiiket
kezdett a gépen kopogtatni.

Ezen a napon Lidia sszony nyomatékosan
konstatalta, hogy az ura siiket. Semmire sem fe-
lelt, minthogy semmit sem hallott. Fiilében mind-
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egyre irogép kopogasa zajgott. Utoljara is elrohant
hazulrol a levegore, mert ideges fejfajasa csak oda-
kint esillapodhatott.

*

Alig egy hét mulva ijedten sietett vissza a fér-
jes gépironé az oOzvegy kollégdjihoz.

— Jaj Istenem! — mondta zavartan, és ide-
gesen kezdte a homlokat simogatni.

— Mi baja lelkem? — kérdezte az dzvegy.

— Hat . . . véletleniill kopogtatas nélkill nyi-
tottam be a féndk urhoz . . .

Az ozvegy elmosolyodott! No bizony! maga
csak most tudja? En mar rég’ tisztdban vagyok
mindakettéjokkel.

— Maga is rajok nyitott?

— Dehogy.

— Hat akkor mit beszél?

— Ugyvan! milyen naiv maga. Mire vald a
kuleslyuk?

Ebben a pillanathan jott vissza Pepi kisasz-
szony. A bizalmaskodas abbanmaradt.

— Hanem a fénokné aznap furcsa tartalmu
névtelen levelet kapott.

Este megint odaallott az ura elé.

— Hallod-e Andras, tehetnél nekem egy szi-
vességet.
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— Akarmit lelkem, parancsolj velem, — sie-
tett az ura az eldzékeny felelettel.

— De j6 vagy! Mint akinek rossz a lelkios-
merete; no, ecsak arra kérlek, csapd el nekem Pepi
kisasszonvt, de rogiin dm!

Olyan hangon mondta, ami nemhogy kérés
lett volna, de még parancsnadl is tobb volt. — Andras
felugrott. — Mit? Azt a derék, j6 leanyt? Abbol
ugyan nem eszel, Lidia!l

Olyan dithbe gurult hirtelen, hogy a felesége
nem is dsmert rd. Megszeppenve probalt feliilkere-
kedni.

— Nono, csak lassan, lelkem. Mondtam mér,

hogy mellettem nem folytathatod a régi kicsapon-
gast . . .
— Micsoda kicsapongést?! A vildgon sem volt
olyan mamlasz mint én. Egész életemben a leg-
maflabb nydrspolgir voltam eddig. De tovabb nem
tiirok zsarnoksagot. Ha nem tetszik, itthagvhatsz,
elvalhatsz. Ordég banjal

Lidia elképedt. Sapadtan horogte: Hat igy va-
gyunk? Persze most hencegsz, amikor fonok vagy;
de az én pénzemmel adod az urat. Noket tartasz
ki, — rossz ndket!

Kormos o6kolbe szoritotta a kezét. Megesikor-
gatta a fogat.

— Azt hiszed? ki is mondod?! akkor hat le-

Barsony Istvdn: Tarka mesék, 10
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gyen igazan igazad. A magam ura vagyok és azt
teszem, ami tetszik; le is ut, fel is ut. Nem va-
gyunk Osszekotve.

Lidia asszony mindakét kezét az égre emelte
és hapogott valamit, de nem lehetett érteni, hogy
mit. Nyilvan atkozodott.

Az ura nem varta be a végét. Feloltozott, fogta
a kalapjat és éjnek idején elrohant. Csak reggel
vet6dott haza.

Lidiat mar nem talalta otthon; hanem az éreg
Vertdn csakhamar jelentkezett.

— Joénapot vim uram. Elhataroztuk, hogy val-
ni fogunk. Ilyen ember nem maradhat a leinyom
férje. De még az intézet is kikéri magdnak. En
mondom, mint forészvényes. A felmondast rovid
id6 alatt meg fogja kapni. Isten aldja meg a téns-
urat, — szerbusz!

Azzal elment.

Kormos egy darabig tin6dott, azutan vallat
vont.

— Ugyis jo lesz, — dérmoégte. — Eliilrdl kez-
dek mindent. — s jokedvvel tette hozza:

— Pepiért érdemes.



DINI UR.

Bogatay Dénes agglegény volt, abbdl a fajta-
bol, amelyrol azt szokds mondani, hogy az isten is
arra teremtette. Hianyzott belle minden olyan tu-
lajdonsag, ami a rendes hdzaséletre elszant ember-
ben nélkiilozhetetlen, Sohase lehetett tudni, mikor
lesz otthon, mikor nem lesz otthon. Még a haznépe
is esak arrdl tudhatott, hogy no most elokeriilt, de
hogy amikor nem lattak, hol jart, mit csinalt: arrol
egvaltalaban senki sem adhatott volna szamot. Még
a kocsisa sem, annal az egyszerii okndal fogva,
hogy leggyakrabban lohaton szerette nyakéaba venni
a vilagot. Mar pedig a lova meg nem mondta azt
senkinek sem, hogy az alvég felé, avagy a felvég
felé jart-e. — Azaz, hogy saros idében Jutka asz-
szony kikombindlta a hazatérés iranyat, mert a
felvég agyagos volt, az alvég ellenben homokos, és
a 16 patajara tapadt sidr, ami a hasara is felfroes-
csent, éppen eleget beszélt.

A két utiranybdl aztin batran és biztosan ko-
vetkeztette Jutka asszony, hogy a varosban volt-e

10*
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Dini ur, (ahol a kaszinéban nagy ferbli-kompaniak
szoktak osszeverddni) vagy pedig a vorésmajor-
béli italok lelkesitették, minthogy ott egy orokké
kapatos jobaratja lakott, aki koran reggel kezdte
a kvaterkazast és a vendégeit is erre kényszeritette;
bandaszdval, hajnali zenével fiiszerezvén az italos
ébredést.

Jutka asszonyvt indulatba hozta mindakét eset,
— és ehhez az a jussa volt neki, hogy mar vagy
huszonot esztendd dta élt egyiitt a fiizeshati foldes-
urral, Bogatay Dénessel, aki mihelyt a katonasa-
gon tul volt, berendezkedett otthon Grikiés aggle-
génynek, és soha tobbet semmiféle olyan ndsze-
mélylyel sem érintkezett, akivel az a veszedelem
is érhette volna, hogy egyszer el talalja venni.

Otthon val6é életét, amely kiilonben tulsago-
san is egyhangu lett volna, egy fiugyermek tette
elevenné, akit Jutka asszony mindjirt a baratkozi-
suk mésodik esztendejében sziilt, s akit Kalmusnak
hivtak becézé néven.

Ez a ,,Kilmus“ (Kdlmanka, késébb pedig Kal-
mén), ugy nevel6dott, ahogy a pusztai vadesiko,
— hogy semmiféle feliigyelet ald sem vetették. —
Rettentd mddon tetszett Bogataynak, hogy a fia,
mert ’iszen mitagadas, az volt, — mar 6t6dik esz-
tendejében versenyt kdromkodott a kocsisokkal, s
még a prébacsédirre is rd mert iilni, pedig az a
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hivatasandl fogva is rosszkedvii allat vont, ,aki”“ a
kocsislegényeket is ledobta magardl.

Ha a fiu a héaz tetejérdl lepottyant, vagy a
santa agarat felakasztotta az eperfara: Bogatay
csak kacagott. Tetszett neki a hébort, s minthogy
egy csoppet sem vette komolyan az apasagat: tehat
a gyereket sem, s6t a gyerek jovendd sorsat sem.
Arra egy pillanatig sem gondolt, hogy mi lesz a fiu-
bél. Banta is 6. — Valamit majd hagy ra, ezt ugy
estndesen elvégezte magaban, — de hogy fejfajasa
lett volna a fiu jovGje miatt, azt még almaban sem
tapasztalta.

Jutka asszony még az 6 korlatoltsigaban is
észrevette ezt, és amikor a fiu novekedett, maga
gondoskodott réla, hogy elébb a pusztan, azutan a
falun s késébb a varosban jusson iskolaztatashoz.
Valahdnyszor a gverek vakéciéra hazakeriilt, Bo-
gatay mindig beugratta valami bolondsédgba, ami
nem neki valé volt; ez annvyira izgatta Jutka asz-
szonyt, hogy egyszer nekiment Dini urnak: —
hallja-e, maganak sose jon meg az esze; maga po-
jacanak nevelné a fiat; még becsukatja a bolondok
hazdba; ez igy nem lehet tovdbb, — nekem adop-
léIni fogja azt a fiut! Ha majd Bogatay lesz az is:
jobban vigyadz ra, tudom,

Diri vrnak leesett az alla, amikor az ,adop-
talni* szét kimondta Jutka asszony.
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— HAat ezt hol hallotta maga? — kérdezte el-
hiilve.

— Hol! Hol! Furcsa! A varosban! Amikor
maga utin mentem, hogy megint kartyazik-e, oszt
megtudtam, hogy nyert, hat hagytam; de a fiska-
lisnal azért jartam am; megkérdeztem, mi lesz, ha
elvalok magatol.

Dini ur ugy elkezdett kacagni, hogy a hasat
fogta. — Oszt’ mit mondott a fiskédlis, mi?

— Csak ne nevessen! Tudom én, mit beszélek;
— nem vagyok én bolond; tudom, aki nem feleség,
annak le is ut, fel is ut; de ha nem voltam feleség,
voltam gazdasszony, akinek fizetés jart volna. —
Adott-e maga énnekem fizetést valaha? Soha, egy
krajedrt se. Ha én a béremet felszdmitom maganak
a kamatok kamatjaval, husz esztend6 6ta: mit gon-
dol, mi lesz magaval? mindene van, csak pénze
soha sinecsen. Még a parnajat is ellicitaltatom . . .

Dini ur most mar nem nevetett, hanem har-
sogott. A kdnnye is kicsordult nagy hahotiazasaban.
— J6l van Jutka, — adoptilom a fiut, nem banom.
Semmitsem bénok! Amennyi eszed van, nem en-
gedhetem, hogy ,elvalj“ télem. Béred ugyan nem
volt, de minden a tied volt; ezt jél kieszelted. Ha-
haha! Bruhaha!

Es adoptalta a fiut.

#*



151

Azt kellett volna latni, hogy attél kezdve, hogy
bant a kamaszszal. Mert mar az volt. Tizennyole
éves volt s az egyetemre jart. — Ha megjott kara-
csonyra, husvétra, plinkosdre, vagy vakacidra: né-
gyesfogatot kiildott eléje. Nagysdgos urfinak szdli-
totta. Komikus mdédon kényeztette. De lehetetlen
volt nem latni, hogy béven volt abban csufsag. A fiu
is latta s dithbe gurult.

— Mit mdkazik velem! (kiromkodott egyet),
tegye bolondda az édes apjat! — tort ki beléle
egyszer.,

Bogatay megint elhiilt egy pillanatra, de nem
volt neki valé a komolykodas. Mit tehetett? Ujra
csak kacagott. S ezzel vége is volt orokre, hogy a
fia komolyan vegye. Elérte a nemezis. Ha 6 bolon-
dot csinalt a fiabdl, az most mar visszaadta azt
neki kamatostél. Hisz' kész legény volt. S aztin
Jutka asszony, az anyja, természetesen az 6 part-
jan volt.

Bogatay egyszer csak azt vette észre, hogy azok
ketten ugyancsak a nyakara liltek. Most mar nem
elégedtek meg azzal, hogy kiélték, ahogy csak le-
hetett, hanem kordaba kezdték szoritani. Ké.lmus
vele ment a varosba és lekorholta, ha kartyazni
kezdett: — Nem szégyenli magit? igy vesztegetni
a nehéz keresetet. — Idaig hagyjan lett volna, ez
még szép is volt a fiutdl; — de amint ott folytatta,
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hogy ¢ maga iilt le kartyazni ugyanakkor, amikor
az oOreget elmarta a kartya-asztal mell6l, akkor
mar betelt a mérték,

Dini ur hazament, raformedt s leszidta. A szo-
vita ugy elmérgesedett, hogy még meg is iititte a
legényt. Az se volt rest, belemarkolt az apja sza-
kallaba s nagyot rantott rajta. Dini felorditott: —
gazember! ne cibald az apad szakallat, én se cibal-
tam az én apamét!

Haraggal érkeztek haza, s Kdalmus méasnap
mérgesen elutazott. Dini ur nem is tudott azutan
réla egy par esztendeig maskor, csak amikor Jutka
asszony minden hénapban beallitott hozza a havi-
pénzért. ,

Még azt is csak ugy véletleniill tudta meg,
hogy a fiu — hdzasodni késziil. Valaki elcsavarta
a fejét abban az istentelen nagy varosban. Erre
mar megkérdezte Jutka asszonyt: — Hallja-e, mi
van a dologban? Talin meszett evett az a kolyok,
vagy mil

Jutka asszony fontoskodé arcot vagott. — De-
hogy is evett. Valami gréfnéja van, azt akarja el-
venni. Szeretné latni az arcképét?

Erre mar kivancsi volt Dini ur.

Jutka asszony hozta a portrét, amit Kalmus
kiildott volt neki. Amikor Dini ur meglatta, ossze-
csapta a kezét.
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— 'Iszen ez nem gréfné! Ez a Belzebub leanya!
Mondtam ugy-e, hogy meszet evett a fiu!l

Tudniillik egy lenge tiillanglés trikds-kisasz-
szonyt abrazolt az arckép: valami orfeumi sze-
mély lehetett az eredetijee Ennyit még Dini is
kitalalt.

— Jaj, jaj, — sapitozott Jutka asszony, —
mit kéne csinalni, mit, uramfia! 'Iszen maga a fiu
apja, hat csinaljon valamit! jaj! teremtoém, jaj!

Dini ur aztin csinalt is valamit.

Elindult Budapestre, hogy ott majd elintézi a
dolgot. Szétrebbenti 6 ezt a bandat. Elvégre igaza
van Jutkdnak, hogy ¢ a fiu apja, dneki kell a bajtdl
megmenteni.

Oda volt egy hétig, két hétig, harom hétig.
Akkor megjott, de mésnap visszament. Csak holmi
irasokat vitt el, s megint oda volt két hénapig, hogy
Jutka asszony mar kurrentaltatta volna, ha nem
kapott volna levelet minden héten, hogy vigyazza-
nak otthon a gazdasigra.

Egyszer aztin, amikor nem is vartik, betop-
pant a gazda, de misodmagéaval. Egy frizuras, tu-
nikas, sargahaju, pirosra festett noével, akit mikor
Jutka meglatott, ajhogy el nem &jult. Dini igy
mutatta be a sargahaju nét: — No, Jutka, ez itt
a feleségem!

Ahany pava az udvaron volt, dsszevéve se tu-
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dott volna akkorat vijjogni, mint Jutka cselekvé
egymagaban.

— Nono, ne bomoljon, — vigasztalta Dini ur,
— ’iszen maga mondta, hogy esindljak valamit; —
ha én el nem vettem volna, akkor Kalmus veszi
el; hat nem okosabb igy? — még ha meghalok, se
veheti el tobbet a tulajdon anyjat! No léssa,
Jutka! . . . lassa!

Erre a furesa nia.gyarézatra. Jutka asszony ke-
serves sirdsra fakadt.

— Hogy ezt meg kellett érnem, ezt! énnekem!
— jajongta és elkezdett tiizelni: — megyek! megyek
én, rogton megyek!

Dini felpattant: — ejnye, me rezonirozzon!
banja az o6rddg, akdrmit esinal is; — hova
megy, no?!

Jutka latta, hogy tobb kettonél, s hogv vége a
hatalméanak; érezte, hogyha nagyon a sarkara all,
abbélesak neki lesz baja. — A csipdjére tette a kezét.

— Hova? hogy hova megyek? hat a konyhaba
megvek, kiilonben nem lesz ebéd! — kidltotta iz-
gaga hangon, mint aki bizonyos benne, hogy nem
mernek neki ellenmondani.

— Az mar mas, — dormdogte Dini ur és karon-
fogta a szoke orfeumdivat, akinek a nyergébdl a
pénzével iitotte ki a fiat.

— Gyeriink szivem! beljebb, a lakdsba . . .



PARAJDYEK.

Parajdyné. (Kissé kivér, nagyon eleven asszonysdg; so-
kat mozog és szereti megigazgatni dsdi fej-
kétéjét, amelynek nagy hajlandésiga van ri,
hogy félrecsuszezék. Bé otthonkdt visel,
amely meg-meglibben rajta gyors fordulatai
kiézben, mint mikor a pille illegeti a szér-
nydt, de még nem rdpiil. Kordra nézve har-
minenyolenak hirdeti magdt. A korkiilonbség
ilyformin egyre ng kizte, meg a szamir ura
kozt, aki még diesekszik vele, hogy 6 mir
milyen vén. — Jellemzé, hogy a koesist is
a tekintetes asszony fogadja fel; a zabot &
adja ki neki. A tekintetes ur ennek nagyon
oriil titokban. Cstndes ember és szeret na-
gyokat hallgatni. Igy meglehetosen békesség-
ségben élnek, A tekintetes asszony ellenben
beszédes. Amit az isten elvett az egyiktdl,
azt béven odaadta a mdsiknak, — ,jél pa-
szolnak®, — szokta volt rdjok mondani Ke-
rekes Mézesné, a esikszeredai. Mert van egy
Zajzonban is, de annak Parajdyékhoz semmi
kijza.)

— Hallod-e, te Parajdy?! . .. Ugyan ne ho-
biskolj annyit. Ide hallgass. — Valami mondani va-
16m van. Nem akdrmi. Nyisd ki csak a fiiledet
oregem. Ide nézz, hannim fiilelsz-e? — Te se sokat
torodtél a familiaddal, még a lanyoddal se, pedig
itt von az ideje. Tudod-e. hany éves? — mit is mond-
jak na, — te se mondj aztan tobbet; én tizenhetet
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mondok; — pedig van egy kis rdadas is. Kinek
mi kéze hozza? Tizenhét éves, punktum. S én mar
rég keresem, ki lenne neki jo. Most mar veled be-
szélek errél. Az a veres Gicsary jar a hazhoz, de
annak nem nevelem; . .. tudom, te hivogatod,
szeretsz elpoharazni vele; de a lanyom nem all-
hatja, s6t j6 magam sem; ... (ndvekvd indulat-
tal:) nem is tudom, mi a csuddnak csédited ide
annyit; még hirbe joviink miatta s akkor én kilo-
kém; (diihosen:) ki én, a ldba se éri a foldet! —
No, csak te hallgass; — nekem ugyis hiaba be-
szélsz; (csillapodva:) én mast gondoltam; sokkal
okosabbat. Ide hallgass. Ide nézz, ha mondom; —
hun jar az eszed megint? — Nem a papnak be-
szélek, se a falnak! ... (Halkitva:) Mondjik, az
Eszlar Tamésék fia hazakeriil, azok oszt a jomddu
emberek! A fiu szelid, nem kartyas, nem italos . . .
Ha ember volnal a talpadon, te Parajdy, elhoznad
ide hozzank, akérhogy is. Hadd ésmerkednének; —
hadd baratkoznanak. Annak, — mar mint a Ta-
masék fidnak, — oda adnam. Mit gondolsz? . . .
Mit szdlasz hozza, Te Parajdy, te?! ... Még azt
se bannam, ha innal egy-két pohar bort vele: —
a Tamasék fiaval. Ejnye, — hogy is hijak! Milyen
rossz az eszed, lam te is elfelejtéd. A lednyunk latta
odabent, tudod, a varosban, s tetszett néki. Mondta,
nagy szemérmesen 8 pirult hozza . . . Akkor mind-
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jart arra gondoltam, amire most, de messze a va-
ros, — 8 a leanyt, mink nem vihetjiik untalan
oda, bé. De ha a fiu ide j6; — minden meglehet;
csak te me volnal olyan alamuszi. — J6j6; hidba
legyintgetsz, ugy van, ahogy mondom. — Vagy tan
nem is erre legyintgettél? A légy bantott, mi? Per-
sze, mit bdnod te a lednyodat? Te csak a legyet
banod. — . . . Nem tudom, mibél vagy te, te Pa-
rajdy! Mindig ilyen voltdl. Ilyen embert én még
sosem lattam.Csak iilnél, iilnél, s szuszognil. S ha
még gondolnal melléje valamit. De te csak magad-
nak hapogsz. Elnézlek sokszor: hogyis lehetsz
ilyen? . . . De most méasrél van szdé. Azt mondd
meg nekem, meddig allnak Eszlarék. — Persze, tu-
dod is te . . . Mit tudsz te? Tudsz te valamit? Tud-
tal te valaha valamit? Ne asits! ide hallgass! . . .
Latod, te Parajdy, a leaAnyodért tehetnél valamit.
Vedd fel az atilladat s menj bé Eszldrékhoz . . .
Ha a fiu még nines ott, annal jobb. Akkor semmit
se gondolhatnak. Kezd meg a baratkozast, légy ve-
Ik joba mihamar; — s ha elhoztad a fiut, traktat
csapunk. Tortata is lesz; Eszlarné szereti . . . De
furcsa vagy; — csak vonod a valladat. TAn nem
tetszik a fiu? vagy tin én velem van bajod? (He-
villve:) azt adja neked az isten, te Parajdy! Ki
volt neked jo, hii feleséged? s ki dolgozta agyon
magat melletted, mig te csak szuszogtal, hapogtal?
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s ki gondol most is mindenre, ami tenéked eszedbe
sines? . . . A leanyod szerencséjérol van szd. S te
integetsz — lmmogetsz; — olyan vagy, mint a
Matyés restjei; (Ellagyulva:) ki hitte volna valaha
réolad! Huszonot esztenddvel ezel6tt! . . . Vagy mit
is nem regélek . .. Hogy eljar az id6, meg az
ember szaja. Huszonottel ezel6tt tan még a vila-
gon se voltam. Nagyon kis leany voltam. Nem is
tudom, mire adhattak hozzad; te mar akkor is
szaz esztendés voltal, te Parajdy! Te alamuszi,
tutyi-mutyi! . . . Veled ugyan foroghat a vilag, te
meg nem érzed. — Azt se tudod, nagy lanyunk van
mar; akkora, amilyen én voltam, amikor férjhez
mentem. — S te csak veres korhelveket hordasz a
hazhoz; pedig mutatni kék a lednyt; véka alatt a
gvertya se vilagit! . . . Most mar lassunk hozza s
adjuk férjhez, ha lehet . . . En csak megteszem a
magamét; — mar bojtot is fogadtam; — nem most
eloszor; — érted is bojtoltem mar s lam, mégis
halatlan vagy; . . . mindig is az voltal; — de
most nem errdl van szd; — most az kék, hogy (lel-
kesedve:) bémenj Eszlarékhoz, de minél el6bb. —
Ha szivesen latnak, te is athivod 6ket. Hadd szok-
janak. Mire a fiu megjon: &sszebaratkozunk . . .
De furcsa vagy; — egyre csak legyintgetsz; iim-
mogsz-blimmogsz; — akarsz tan valamit? Beszélj,
— én nem banom. Mondj ellent. Ez a te kenye-
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red. Akdrmi jot szeretnék, mindenbe’ gancsoskodol.
J6l latom én, ha nem beszélsz is. Osmerem a sze-
med jarasat. — Van egy mosolygasod, amitsl liba-
béros leszek. Akkor is ugy mosolyogtal, amikor a
Szamosnak neki hajtattam, mert azt hittem, ala-
csony, — oszt béfordultunk. Majdhogy bé nem
vesztiink, s te csak hallgattdl, mosolyogtil. — En
még nem lattam olyat . . . Mibiil vagy te, te em-
ber? . .. Van egy kis lednyod és még arra is én
gondoljak, hogy ki kosse bé a fejét? Akarmit mon-
dok, te csak intesz: jo-j6. Ha oszt’ nem jol van:
mosolyogsz. Hun tanultad? . .. Teneked az tet-
szik, aki iszik veled. A kis leanvod nem iilhet ki-
zétek, pityizalni., Ha még egyszer eljon az a veres,
magam allok bé mellétek. Majd kiveszem beldle,

mit akar. Mondjak, j6 ember, derék ember; — tan
van is valamije; — de ha nem szeretjiik. Se én,
se a leanyunk . . . Mar megint rangatédzik a sza-
jad széle . . . Mintha csufsdgba’ jarnal velem, te
ember! te Parajdy! (Diihosen:) Vigydzz magadra;
biz’ Isten megbéanod; — itt hagylak, mint szent Pal
az oldhokat, oszt’ futhatsz utdnam! — Tan biz’
nem futnal? Utdnad is mennék, le is torném a
derckadat! De nem errdl van szé. (Békiilve:) Lasd,
mar nem haragszom, hanem fogadj szét szépen; —
engesztelj ki s erigy bé azokhoz a Tamdasékhoz. (Ki-
néz az ablakon s felpattan:) hogy a csuddba nil
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hat nem itt jon mar megint? persze, az a; s én
még itt biztatlak, kérlellek, ahelyett, hogy rég ker-
gettelek von'! A ,,veres“ jon, latod! bizonyosan hit-
tad! De itt nem isztok, hékas. Innen kiebrudallak
mindakettétoket . . . (Megkonnyebbiilve:) Nem ide
jon. Elment a kapunk el6tt. Nohat nem haragszom.
Erigy csak Eszlarékhoz. Itt varlak vissza, ezen a
szent helyen. Tudni akarom, mi lesz, hogy lesz . . .
A kis ledinyunknak egy kukkot se szélok addig. Mit?
mar ujra nevetsz? Mit mosolyogsz? . . . Akar csak
megint a Szamost latndm! . . . S hallgatsz! Vala-
mit elhallgatsz, te ember, te Parajdy ... Azt
mondom, velem ne mokazzal! . . . Csiklandés va-
gyok, tudod; — ha megharagitsz, baj lesz. Ki l4-
tott mar ilyet? . .. (Osszecsapja a kezét:)

Jaj! . ... jajl .... oda nézz, ember, nem a
leanyunk jon ott, a ,,veressel“?! Karonfogva! . ..
jaj! jaj! . . . Parajdy, te valamit csinaltal! — Te
nélkiilem csinaltal valamit! . . . Még ez sose tor-
tént . . . Taldn meg is kérte a leanyt a ,,veres“?
Taldn te mar oda is igérted? Jaj—jaj!! beszélj, em-
ber! . . . (Kitor rajta a csuklas és egy par pilla-

natig nem tud széhoz jutni).
Parajdy: (Mosolyog: — diadalmasan nyujtdz-
kodik és &sit.) — Hat persze!
Az asszony felsikolt és beleajul az ura karjiba.
Parajdy mosolyog.



BIZ* EZ FURCSA EMBER.

Idosb Varasdi Istvdn arra ébredt fol, hogy a
szoba ajtaja meg-megnyisszan, s nyoszorog, mint a
rosszat almodd gyermek. Kinyilhatott az ajté vé-
letleniil, s most a hiis éjjeli ,ajer” mozgatja, amint
be-besurran rajta. A hiivosséget az agyig lehetett
érezni, ahol idosb Varasdi Istvan fekiidt. Az oreg
{6l se vette volna, minthogy szivis, edzett ember
volt vilagéletében. Se a csikorgd fagy, se a megve-
szekedett kanikula ki nem fogott rajta.

Hanem az asszony . . .

Tudniillik az asszony ott aludt mellette, a méa-
sik dgyban; az mégse szokta meg ugy a mindenféle
id6t. ki tudja, nincs-e kitakarva, mert hogy fiatal
vére nem nagyon tiiri a takarot. S akkor ettél a
lopddzé ,ajer“-t6l megfazhat.

Egy szempillantisig arra gondolt az oreg,
hogy szél; szeliden felébreszti az asszonyt s meg-
mondja neki, hogy j6l huzza magédra a pihés dun-
nat; de aztan sajnalta édesded Alméat, s maga szallt

Barsony Istvin: Tarka mesék. 11
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le az &agyrdl, hogy betegye az ajtdt, ami a nyi-
szorgasaval ugy is haborgatta a csindes szuny-
nyadast.

Amint lelépett, a szeme réesett a masik agyra.
Ott a fejparna. kozepe be volt nyomva, s az asszeny
keszkenGjéb6l latszott egy darab. Kis kend6t sze-
retett a kontyara kotni éjszaka is, hogy ne rontsa
ugy a hajat, amire biiszke volt. A dunna j6l beta-
karta az egész agyat.

Mindezt az ablakon at besziirddé éjszakai de-
rengés mutatta meg, minthogy a fogyo hold, ugy,
ahogy, bekiildozgetett valamicske vilagossagot. Ha-
nem amikor az oreg visszaindult az immar halkan,
s Ovatosan betett ajtétél, megbotlott egy székben, s
ezt a rozoga butordarabot feldontitte. Biz‘ az jot
puffant az éjszaka csondjében.

Istvan gazda mar-mér csititani késziilt a fele-
ségét, hogy ne féljen no, semmi se tortént: de az
asszony nem szolt, nem mozdult a zajra, pedig
nem volt éppen nagyon mélyen alvo.

— Be* jol alszik a lelkem, — gondolta Istvan,
és vagyat érzett, hogy megnézze egyetlen virdgsza-
lat, akit csak igy: lelkemnek, lelkecskémnek szo-
litgatott. Odasompolygott a méasik dgyvhoz és a
kendé folé hajolt.

Abban a szempillantasban vissza is rettent am.

A kendé ott volt ugyan, szépen, mintha a par-
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naba furédé fejet takarna, de egyébirant az agy
iires volt . . .

Idésb Varasdi Istvdn egy darabig sébalvany-
képpen allott a lakatlan fészek mellett, s zavargd
gondolatait prébalta rendbeszedni.

Ha az a kendé nem lett volna ugy odatéve,
olyan szandékosan, s ha a dunna nem takarta
volna olyan rendesen az agyat, végtol-végig: alkal-
masint nem sokat torodott volna a dologgal Istvan
gazda; gondolta volna, hogy kiment az asszony, s
majd visszajon, punktum., Meg lett volna magya-
razva a nyitott ajté is, és az oOreg szépen lefekiidt
volna, hamarosan megint elaludt volna, mert nem
kellett ringatni. De igy?! .". .

Amikor ravaszsigon érte az asszonyt?! . . .

Amikor nyilvanvald, hogy az a kendd, meg a
végigtakar6 dunna tulajdonképpen huncutsagot
takart?! . .

— Eijnye, ejnye!l

Méas egyvebet, okosabbat nem tudoft mondani
hirtelenében . . .

Gondolkodni akart, de nem igen mert,

Iszen akkor mindjart valami igen rosszat kel-
lett gondolnia, ha akarta, ha nem . . .

Pedig mégis az volt az igazsdg, hogy az asszony
titokban osont ki innen, s mindent ugy intézett,
hogy ne lehessen azt észrevenni. A rosszul betett

11*
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ajté nélkiil, de még az utba keriilt szék nélkil is,
minden ugy lett volna, ahogy kieszelte.

Idésb Varasdi Istvan nyogott egyet, mint a bus
bika, amelyik kivéniilt a. gulvabdl s el-elmaradozik.
0 is igy maradozott mar, mindjobban, évrol-évre.
Amikor ezelétt vagy nyole esztend6vel megint meg-
hazasodott, mindenképen birta; akkor még nya-
kas-makacs ember volt, Ambar deresedett. De ha-
talmas erejével s akaratival maga ala gylrte a
falut. Féltek t6le. Minthogy a szemét ravetette
Forgé Julisra, tehat egy legény se kizeledett tob-
bet ahhoz a lednyhoz. 8 mikor héztiiznéztbe ment:
a leany sziilei mukkanni se mertek. Igen tartottak
a ,nagytermészetii ember haragjatol, aki egyéb-
irdnt jomdédu gazda volt s csak éppen a kordval
eshetett kifogds ald. De ha azt meg Julis nem banta.

A vége az lett, hogy az otvenéves ember elvette
Forgd Julist, aki a tizenhetet alig toltotte be.

Idésb Varasdi Istvan nekivagott a hézas élet-
nek, még pedig harmadszor; két asszony mér ki-
dolt melléle; a maésodikrél olyasmit tudtak, hogy
félig-meddig agyonverte az ura, mert legényre né-
zett. Ambar éppen hogy ,ranézett”, semmi maés,
mégis ugy megverte az ura, hogy soha ki mnem
épiilt. A falubeliek tudtak, de senki se mert sokat
beszélni réla, mert rettegték a Varasdi Istvan bo-
szus haragjat.
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Amikor az eskiivGje volt, ugy vonult ki a temp-
lombé], mintha folemelt fejével s kérkeds tekinte-
tével mind azt kereste volna: van-e valaki a soka-
sag kozt, aki olyat gondol, ami 6neki nem tetszik?
Szemtdil-szemben senki se mert egyebet, csak hogy
minden jokat kivanjon neki. Senki se mondotta:
»vén bolond, te, mit csindlsz tiz év mulva? Ha most
huszonhét esztend6é koztetek a kulonbség, akkor
éppen mégegyszer annyi lesz,

Id6sb Varasdi Istvan sejtett valami ilyet, s a
lakodalmon ugy bomlott, mintha azt akarta volna
megmutatni, hogy: lam, csak azért is! . . . Tancolt,
ivott, danolt, kurjongatott, duhajkodott; fiatalabb
volt valamennyi fiatal legénynél. Amelvikkel kezet
szoritott, az foljajdulva kérezkedett tole. A leanyo-
kat, asszonyokat tinckozben folkapkodta, ugy meg-
forgatta, mint a pilléket. O parancsolt, neki foga-
dott szét mindenki. Megmutatta, ki a ,,Jegény“ nem-
csak a csardaban, hanem akarhol is. Es &mbar csak
Lréfalt”, de ugy emlegette, hogyan tori be a dere-
kat mindenkinek, aki a feleségére szemet mer vetni,
hogy a szegény fiatal asszonyhoz mas, mint viga-
nos nép, még szdlani se probalt. .

Ennek mar nvole esztendeje, s azdta rettentd
sok viz folyt am el a Dunan. Idésb Varasdi Istvan
maholnap a hatvanat kiornyékezi, az asszony pedig
mostanaban téltotte be a huszonétodik évet.
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Es most ez tortént ni, hogy éjnek idején kilo-
podzott a hazbdl, s arra iigyelt, nehogy ezt meg-
sejtse az ura, még ha véletleniil rdesnék is a szeme
az agyra, ahonnan kiszokott.

Istvan nagyvokat fujt, s valtig kombindalta, hogy
6 most mit csinaljon. Nvole évvel ezelott még fel-
bédiilt volna, mint a bosz vad s térve-zuzva ke-
reste volna: hova lett ilyen gyanus moddon az asz-
szony. De ezalatt a nyole esztend6 alatt sok tortént,
ami megvaltoztatta a régi rendet. Eldszor is az az
istenverte nyole év el mert mulni, hiaba volt Va-
rasdi Istvan olyan akaratos. Azutan meg: csudak-
csuddja, hogy a nagy mamuth-emberbdl, akitol
mindenki rettegett, kezes bardnyt csinadlt az asz-
szony; — a hamis, gyonvoriiséges asszony, akinek
a Jjokedvét, engedékenységét s minden szivességét
erolkidéssel elérni nem lehetett; ellenben, ha ugy
cselekedett id6sb Varasdi Istvan, ahogy Forgo Ju-
lisnak tetszett, akkor, ha pajkosan is, ha kitekedve
is, ha modkézva is, vagy ha durcésan is: kozelebb
engedte valahogy és tiirvén-tiirte, hogy szeretgesse.

Igy aztin egy par esztend$ mulva, mintha ki-
cserélték volna iddsb Varasdi Istvant. A régibil
alig maradt benne valami kevés. Az ,erd“ csak
meglett volna, azt az esztendék nem birtdk szét-
morzsolni; de az ,akarat” oda lett, az nagyon el-
sorvadt,
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Ezért mondotta most: ,ejnye-ejnye”. Es ami-
kor elhatarozta, hogy mit csinaljon: megfogta azt
a széket, amit az elobb feldontott, kicipelte az eresz
ald, nekitamasztotta a falnak s raiult.

J6l esett neki a hiis levegd, s innen azt is meg-
tudhatta, mikor és merrdl keriil elé az asszony.

A fogvé hold a hajnal kozeledését érezhette,
mert sapadni kezdett; a csillagok mar szokddstek
az égrol; a haz elott terilé udvaron tul a gyiimol-
csos kert fehérviragos fai bolongattak az ide-oda
surrané szél nyoméan, Csond volt és Varasdi Istvan
békén hallgathatta, hogy {iti a toronydra a harmat;
miutdn mar ezer esztendé Ota nem szdlalt meg,
Ennvinek tetszett elétte az ido, ami eltelt, midta az
eresz ala kiiilt.

Addig-addig, hogy a gylimolesos felol nagyso-
kéara egy barna arnyék kozeledett, s nesztelen iige-
téssel, kinnyed loholdssal futott a gazdahoz. Ott
elkezdett lihegni, vinnyogni, farkat ecsévalva hi-
zelegni,

Varasdi ra se hederitett. Tudta, amit tudott.
Ha a kutya arrdl jott, akkor onnan kell jonni az
asszonynak is. A hiiséges hazoérzdé maskép el nem
maradt volna, hacsak olyan valakivel nem, akit
tiizon-vizen szivesen elkisért, S ha a kutya itt van,
az asszony se lehet messze.

Alighogy ezt igy elvégezte, mar is feltiint a
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fehér fak alatt egy fehér arnyék. Bujkalva osont
errébb-errébb. Amint el6bbre jott, hirtelen meg-
allott, Figyelmessé lehetett a halk zajra, amit az
ugrandozo, hizelkedé kuvasz okozott az eresz alatt.

Varasdi Istvan ugy hallotta, mintha azt su-
sogta volna a fehér arnyék: ,jaj istenem!“ De mar
nem ért ra felelni, hogy: ,jaj bizony“, mert az ar-
nyék egy par libbenéssel ott volt elétte s raszélott:

— Hat kend ide kint van?

Olyan volt a hangja, mint azé, aki a hidegt6l
(vagy mas egyébttl) vacog.

Akinek a szeme megszokta az éjjeli derengést,
lathatta, milyen szép ez a fehéreseléd; hogy dagad
a keble, hogy hajlik parnés karja, hogy fut le szét-
bomlott kontya a derekiig.

Idésb Varasdi Istvdn neki akart menni, hogy
megfojtsa, vagy hogy egy Okélesapdssal agyoniisse.
De belényilalt, hogy akkor orékre vége volna min-
dennek, ami a vilagon neki még gyonyori. Pedig
ki tudja, van-e rd igaz ok? . . . Amiéta itt il s var-
var, tiinédik: ezer gondolat szaladt at a fején. Az
is, hogy bolondsag az egész; az asszony kijott, mert
ki akart jonni, punktum. Hat nem volt neki sza-
bad? — ott jart a gylimolesdsben, mert most virag-
zik a sok fa. Most meg eldkeriilt; — no lam!

Felelnie kellett a kérdésre, hat felelt:

— En biz idekint vagyok, lelkem.
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Amikor ezt a ,lelkemet® kimondta, akaratla-
nul is megesikorgatta a fogat. Azzal a roppantas-
sal szétmorzsolta a pipaja csutorajat, amit csak ugy
hidegen szopogatott volt, hogy teljék a hosszu idé,
mialatt az asszonyt lesi-varja.

A kuvasz ott hagyta a gazdat, s most mir az
asszonyra ugralt, annak hizelkedett,

— Nye Bodri, nye, — mondta az asszony, s 6
is visszaadta a hizelgést; cirdgatta, simogatta a
kutvat; beszélgetett hozzd: — mit akarsz no, te
bolond? . . .

Lelkivaksdgban kellett annak lenni, aki meg
nem értette, hogy mindez csak idényerés, figyelem-
elterelés, csalds.

Az ember hallgatott; aggasztéoan hallgatott. A
kutya egyre tolakodobb lett a sok kényeztetéstol,
amivel elhalmoztdk, s az asszony végre odaszdlt az
uranak nagy hetykén, mint aki a sajat larméjaval
nyugtatja meg magat a sotét erdd mélyén: — rug-
jon mar egyet rajta, ‘iszen megesz!

Alighogy kimondta, a kutya mar ropiilt, Na-
gyot kalimpalt a levegdben és ékteleniil vonitva puf-
fant le az udvarra, ahonnan farkat behuzva kullo-
gott el az istdllé felé.

Forgé Julis rémiilten fogta be a fiilét, s amint
ezzel a mozdulattal megemelte a karjat, olyan volt,
mintha valakit 6lelni késziilne.
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A vén ember szemét elontotte a vér, Raformedt
az asszonyra: erigy be! Attol tartott, hogy ha még
sokdig latja igy: hidba lesz az okoskoddas; vérét
issza, kitiporja a belét.

Az asszony szivdobogast kapott ijedtében.

— De furcsa ember maga, — mondta meg-
szeppenve, csak hogy éppen szd nélkiill ne hagyja.
Hanem azért esze nélkill sietett befelé. Bebujt az
agyaba, vacogott; halkan imadkozott. Félve fiilelt,
nem jon-e az ura? Nincs-e nala valami gyilkos
szerszam?

Addig vart, amig féltében el nem szunnyadt.

Idésb Varasdi Istvan pedig kint maradt, és
leste a hajnalt, ami valahogy egy kis vilagossagot
hintsen erre a sotétségre.



AZ UTOLSO FARKAS.

Belényesi Péter elfoglalta az allasat, mint a
Gombas-major uj intézdéje: és masnap reggel méar
jelentették neki, hogy az éjjel a farkasok kiastak
a sertésol oldalat s elhurcoltak egy esztendts ma-
lacot. Magokkal cipelték az erdd felé, ahol a nvo-
mok elagaznak és ugy osszekeverednek, hogy biz-
tosan kovetni sem lehet.

Akkoriban az eféle eset nem volt ritkasag. A
havas tél lecsalta a hegyek koziil s a nagyerdosé-
gekbdl a toportyan-férget, amelyet bizony vakme-
rové lett a koplalds. A befagyott lapok nadasaiban
is mindeniitt volt farkas és az ilyen lapi farkast
csikasznak hivtdk. Az erdei farkas kiilomb volt;
vadabb és erdsebb is; azt a nép ordasnak emleget-
te. De csikdt levagni, diszndt kiasni az 6lbol: a csi-
kasz is tudott, ha rakeriilt a sor.

A jelentést Kalajtar tette meg, a santa kondas,
aki abba santult bele, hogy amikor a szomszéd ura-
sagnak egy par malacat elhajtotta: utdlérték és
,»pustovel” meglitték,
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Attol fogva huncutul megérezte a santa laba
az esbt, meg a havat. Kalajtir ilyenkor kinjaban
egyre kiirtolt. Maskor eszébe sem jutott, de ha saj-
gott a laba, akkor fujta a Rakdczi-marsot a disznai-
nak. A kornyékbeliek mar kitapasztaltik ezt a kii-
londs id6joslasat, s ahhoz alkalmazkodtak a mezei
munkaval. Ha Kalajtar kiirtolt, egyre biztattak egy-
mast: — Siessiink emberek, id6valtozas lesz.

Amint most a panaszat elvégezfe, megkérdezte
téle az intéz6: — Hol volt kend, amikor a farkasok
itt jartak?

— Eltanaltam aludni egy csoppet; igy hat
sehun se vétam, — volt a hanyvaveti valasz.

— Mar pedig a diszné nem olyan, mint a jam-
bor birka. A diszn6 rofog, visit, s ha egy elkezdi,
mind utana cselekszi, azt meghallhatta volna.

Kalajtar vallat vont. — Igaz biz' a‘, csakhogy
a diszn6 akkor is rofog, ha verekszik egymassal és
egy-két roffenésre az almos kondas esak a masik ol-
dalara fordul.

Az intéz6 nem firtatta tovabb. — Jél van, —
mondta, mindjirt megyek és megldtom, hol eseit a
hiba. Elmehet kend.

A santa kondas rantott egyet a gubajan s ki-
bicegett. Belényesi még az ablakbdl is utidna nézett
s figyelte, hogyan sodorgatja hosszu bajuszat, amint
gunyitva haladt keresztiil a belstségen.
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— Te nem hallod azt meg, hogy mit csinal a
konda, amikor farkas jar koriilotte?! — kérdezte
csak ugy gondolatban. Iszen ha csak egy kuvasz
vetddik is a csiirhe kizelébe, mar mind 6sszerdffen
a disznd, s haragosan megy neki a kutyanak. Ha
kozrefoghatja, széjjel tépi . . .

Eszébe jutott, amit Pet6 tiszttarté ur mondott
neki, amikor ide kinevezték.

— Maga, 6csém, jol is jart, rosszul is jart. Az,
hogy tizesztendei irnokoskodas wutdn valahdra a
maga ura, ér valamit. De hogy éppen a Gombas-ma-
jorba keriilt, azt még megkeseriilheti.

Ez a Gombéas-major tudniillik nem olyan igazi
rendes gazdasag volt, hanem inkabb allattenyészto-
telep. Kevés volt a szantéfoldje, de annal tébb a
legelGje, a rétje, az irtasa, st még a valdsagos er-
deje is, ahol biéven termett makk. Ide joszag kellett,
a joszag mellé pedig pasztor dukalt. Csakhogy a
pasztorember, ha huncut, ugy viszonylik a szanté-
vetd cselédséghez, mint a 16k6tdé a gyiimdolestolvaj-
hoz. A Gombas-major kanaszai, konddsai, gulyasai
és juhaszai éppen abbdl a huncut fajtabél voltak.
Példa ra ez a santa Kalajtar is.

Az intézd felhuzta a bekecsét s ragyujtott a pi-
pajira, ami nélkiil gondolkodni se tudott kelloké-
pen. Ment a sertéslhoz, amely alacsonyan huzé-
dott a major szélén, a cselédlakdsok mogott. Tul
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rajta mar a puszta kévetkezett, még messzebb pedig
a néma erdd.

Kalajtar oft vart az délak tdjékan.

— Megkovetem a tekintetes urat, a farkasok
errdl jottek, (az erdé irdnvaba mutatott) s a szélsé
sarkat kezdték ki az ol paticsfalanak, ahol a siildok
szoktak lenni. Egy-kettére bent voltak; egyet meg-
fojtottak, s azt mindjart kihuzkodtak, vitték.

A santa kondéas fiirkészé arccal leste, vajjon mit
mond mindehhez a téns‘ intéz6 ur; de biz az semmit
se szolott, azt is lassan mondta. Hanem ehelyett
elkezdett menni a farkasok nyomdn, ahol a vér-
csoppek mutattik, hogy merre cipelték a megesik-
landozott siildat.

Kalajtir elesuddlkozott: — Mekkora farkas-
nyomok! még az 6klém is beleférne. Belényesi meg-
esovalta a fejét: jokora dogok voltak, mondta.

Kiértek az arok partjaig, amely a belstség szé-
Ién huzdédott. Azontul mar a nyilt pusztasag teriilt.
Azt most sima fehérség boritotta. Itt a nyomok sok-
kal egyenletesebbek voltak a tiszta héban, ahol
semmi mas nyommal se keveredtek ossze. J6l lehe-
tett latni, hogy két négylabu bestia vonult az erdd-
nek; csak az volt a kiilonos, hogy teljességgel kiilén
haladtak, két-harom lépésnyire egymastol, s a von-
szolt siildd véres nyoma is a két farkasnvom kézt
volt, mintha a gyilkosok a legnagyobb egyetértéssel
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fogtak volna két oldalt fiilon a zsakmanvyukat, s ugy
igyekeztek volna vele biztosabb tanyara.

— Jol nevelt, tiirelmes és illedelmes farkasok
lehettek; — gondolta Belényesi, de nem mondta.
hanem azokat a széles csizmanyomokat vizsgal-
gatta, amelyek szintén a farkasnyomok kozt huzod-
tak mértani egyenletességgel.

— Az az én csizmam nyoma, szélalt meg Ka-
lajtar. Reggel, amikor a bajt észrevettem, utina
eredtem a farkasoknak; el is mentem az erdé szé-
léig, de tovabb nem mertem; visszajottem.

Belényesi koriilnézett. Visszavezet6é nyomot
nem latott, Pedig csak ez lett volna a legrévidebb ut
a majorba, visszafelé is. Megdallott és abbanhagyta
a nyomozast.

Hiaba mennénk {ovabb. A farkasok a siild6n-
ket vissza nem adjak tobbet.

— Nem am, — kacagott Kalajtir jokedviien.

— Hanem azért nem hagyjuk annyiban.

— Nem-e?! no, ne is hagyjuk . . .

— A farkasok itt lesznek valahol s megint el-
johetnek. Ha {igyvesek lesziink, megkaphatjuk dket.

— Persze, megkaphatjuk, — toditotta a kon-
dés, csak éppen, hogy mondjon valamit.

— Tud kend irast? — kérdezte Belényesi.

— Tudom a nevem keresztvonasat, egyebet
nem.
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Az intéz6 kivette a jegyzokonyvét, kiszakitott
beldle egy lapot s arra, a konyv tablajan, rdirta:

»Foglalja el valahogy ezt a vén gazembert: ne
eressze vissza. a majorba, amig én haza nem ke-
riillok",

Aldirta a cédulat s osszehajtogatta, benyom-
kodta, ugy adta oda Kalajtarnak. :

Vigye ezt rogton az irnok urnak, az irodaba.
Szedje kend a labat.

A santa kondas megorilt, hogy végre szaba-
dulhat, és nagy buzgisiggal igyekezett.

Az intéz6 pedig visszasétalt a majorba és sorra
jarta a hany istallo, 61 és akol volt, valamennyit.
A gulyésoknal aztan megtalalta, amit titokban ke-
resett. Amint a szamadd6t hivatta, jott a deresfejii,
vastagszemoldokii pusztdk fia; de jott vele jobbrél-
balrdl két jegesmedve is. Két hdfehér komondor,
amelyek nem tégitottak a gazddjok melldl; kisérték,
orizték, mintha testérei lettek volna.

Belényesi megesudalta a hatalmas kutyakat,
s jol szemiigyre vette, hogy oszloplabokkal micsoda
nagy lyukakat furnak a magas héba.

— Ezeket se igen eszi meg a farkas, mondta
a szamadonak.

— Mar ezeket nem, tekintetes uram; hanem ha
6k meg nem eszik a farkast. Tavaly is széjjeltéptek
egyet.
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— Odaadhatnd kend a konddsnak; — annak
elkelne am vagy egy ezek koziil.
A szamado pislantott. — Kutya nem vald a

diszné kozé; — a fiaskocak hamar szétszedik. Azok
még a farkastdl se félnek.

— Pedig az ¢jjel is elvitt egy siildénket a farkas.

A szamadd vallat vont. — Abbiz itt megesik!

— (Csak azt nem értem, hogy eshetett, mikor
ezek a farkasolo kutyak is ott voltak.

— Ezek?! csudalkozott a szamado. -

— Mondom: ezek. Radsmerek a nyomukra.
Onnan menlek a sertésoltol, ki, az erddnek, amerre
a farkasok repiillek a megfoitott diszndval.

A szamadonak leesett az alla.

— Repiiiiiltek?! — kérdezte vontatva, aka
dozva.

— Mast nem tehettek, minthogy ninecs nyomuk
a havon. Oit esak a maga komondorai sétalgattak
valaki mellett, aki a siild6t hol balrdl, hol jobbrdl
vonszolta a havon.

A szamado elforditotta a tekintetét.

— Furcsdkat tetszett almodni az éjjel, mondta
vakmeréen.

Az intéz6 vallat vont,

— Ez még hagyjan volna, — de azt is almod
tam am, hogy ha a hianyzo siildé elevenen, épség-
ben még ma meg nem keriil, hat a gombdasi gulyas-

Birsony Istvin: Tarka mesék, 12
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szamado6, meg a santa kondas, még ma csenddér-
kézre jut.

Megfordult és indult befelé. Alig tett néhany 16-
pést, féloldalt visszaszolott:

— Héany disznaja van kendnek, szamadd?

A szamado eddig fennen beszélt; még a kalap-
jat is csak hogy meghbillentette, amikor koszont. Most
lekapta a széleskariméju nagy menykdé gombét a
fejérol.

— Megkovetem a tekintetes urat, most mar
csak ketté van.

— HAt a harmadik hova lett?

— Azt beszolgaltatom az urasignak. Hanem,
ha mér igy van, egyet kérek aldsan a tekintetes urtol.

— Mi legyen az?

— Tessék egy kicsit idekiildeni azt a santa
Kalajtirt, mert az taldlta ki az egész diszndsagot.
Engem is az vitt bele, Azutan jét dllok . . .

Az intéz6 vallat vont. Mirdl all jot kend?

— Arrdl, hogy tobb farkas nem tesz itt kart,
ha kétlabu lesz is. /
*

Még az nap meglett a siildé ,.elevenen, épség-
ben“, ahogy a parancs szdlott.

Hanem Kalajtar, tudja isten mitdl, ugyanesak
az nap a masik ldbara is megsdntult.

Azéta haragban van a gulyis-szamaddval.



KEZDODO EJSZAKA.

A kilencedik szamu gator-hdz dombon épiilt,
amelyen biztonsagban lehetett az ellen, hogy ha az
arviz megszakgatja is valahol a toltést, a hullam-
verés a hazat el nem éri.

Kozvetleniil a domb elétt huzédott gyonge haj-
lassal a gat, amelyen néha, kivalt méarciusi hdol-
vadaskor, mozgalmas élet volt. Tudniillik valami
hiba eshetett a gatépitésben s ha erdsebb volt az
dradas, sok javitani valé akadt rajta egyik-mdsik
ponton., Hanem most csend és békesség honolt a
kornyéken. Nagyon is nagy csend, minthogy tél
volt. Fagyos, kemény tél, amikor bedll a Duna és
olyan vastag jég boritja, hogy akar hadseregek vo-
nulhatnanak keresztil rajta, tarszekerestol, agyus-
t6l, mindenestol egyiitt.

Ho6 fodte a tajékot, ameddig a szem csak el-
lathatott.” Vakitéan fehér h('},' amelyen nem volt
més viltozis, mint ami esekély nyomokat a pusz-
tai allatok hagytak rajta. Aki tudott olvasni ezek-
b6l a nyomokbdl, az megmondhatta: itt egy myul

12%
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baktatott; — amott meg egy réka sompolvgott a
toltés-aljaban levé kubik-gddrok felé. A madarnyo-
mok kicsi ferde kereszteket rajzoltak a hora s a ke-
resztek két karja egy kicsit felfelé hajlott.

Maskiilonben még szekérnyom sem  volt
egyebiitt a pusztan, mint éppen csak a gat tetején,
az is, — szankanyom volt; azt is belepte mar a
friss h6. — Mert reggel d6ta megint esett és még
jobban eltemetett mindent. — Csak délutan allott
el, éppen amikor a kilencedik szamu gator felesége
hirtelen oly rosszul lett, hogy a szegény ura egyik
miatyankot a masik utdn mormolgatta s ezt az aj-
tatos foglalkozasat meg-megszakitotta némely ka-
romkodassal, amire sokkal biztosabban is alloft a
szaja.

Az imadsig a jo istennek szolt, akihez siirgd-
sen szoktunk fordulni, ha bajban vagyunk. A ka-
romkdas ellenben akkor tort ki a sZorongatott em-
berbél, ha arra gondolt, hogy ebben az aldatlan
helyzetben most hogvan segit magan.

Kettecskén laktak ebben az elhagyatottsigban
idekint: — 6 meg a felesége, akit csak a tavaszszal
vett el torvényesen, ambar egy darabig mar balke-
zesek voltak. Mint afféle egyméshoz huzé pér, jol
meglehettek ebben a csendben is. Nem igen hidny-
zott nekik a tébbi ember. A férfinak kiilonésképen
nem. Mert az éppen hogy bolondult a parja utan



181

és se latott, se hallott, ha annak a vigandjahoz dor-
golozhetett. Az asszony még esak kivinta volna
néha a tarsasagot, asszony lévén, aki beszélgetni
és pletykilni mindig szeret. De 6t is elfoglalta a kis
haztartas. Volt a hdz koriil aprémarha, meg az is-
talloban egy tehénke, amely tavasztdl Oszig a gat
oldalat legelte, ahol boséggel termett fii. Egy ma-
lac is novelte a gazdasagot, s mindenre az asszony-
nak kellett iigyelnie; minthogy az embernek més
dolga volt; amolyan ,hivatalos“, — ami nem en-
gedte, hogy mindig otthon iljén.

Nagy volt a szegény ember ijedtsége, minthogy
ilven rohama mar nem elszor volt az asszonynak.
Kegyetlen goresok kinoztak idonkint, amik ellen
se hideg, se meleg nem hasznalt; — még a palinka
se. Az egyetlen, ami jot tett neki, a ,kolera-csepp*
volt, amit igy hivott a kornyékbeli nép még a nagy
kolera Gta, Ambar rendesen a gyomorféjésoknak
adta a doktor, kolera nélkiil is.

Hiaba kereste a gator a eseppeket: vagy nem
jo helven kereste, vagy kifogyott a kis iiveg; — nem
volt abban egy cstppentett csopp sem. Pedig a sze-
gény asszony ugy fel-felnyogott, hogy kegyetlen kin
volt azt hallani. .

Az ember tipegett-topogott egy darabig, j6 te-
hetetleniil, mint aki nem tudja, mihez kezdjen.
Utéljara is elszanta magat.,
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— FEdes feleségem, — mondta, én ezt nem
nézhetem. Befutok a faluba, a patikdba, hozom a
cseppeket. Betakargatlak s a tiizhelyre begyujtok;
a palinkas-iiveget ide teszem melléd; — aztan isten
nevében radzarom az ajtot s elmegyek. Esti harang-
sz0 idejére itthon is lehetek. Addig imadkozzal és tiirj.

Megesokolta a feleségét, aki mintha erre az igé-
retre konnyebbedett volna, s ugy tett, ahogy mondta.
Réakulesolta az ajtot az asszonyra, akit agyba fek-
tetett, s nekivagott a havas sik mezonek, torony-
irént.

Igy kellett mennie, mert a gat keresztben fu-
tott azzal az iranynyal, amerre a falu volt. Litszott
ugyan a torony, messzirél, de ha maskor, j6 nyari
idoben, az egész ut legfeljebb egy drai séta volt:
most ebbé]l az 6rabdl konnyen lehetett ketts. —
Tudniillik hé volt, magas ho, még pedig olyan,
amelynek a fele mar megfagyott, a masik felének
a fele is ropogott, az utolsé negyedrésze meg friss
volt, puha volt, ]Jagyan siippedt.

Az ilyen réteges héndl nines rosszabb sétatér
a fold kerekségén.

A sar, az semmi. Az csak megfogja az embert
és szivesen marasztja, de ha valaki tudja azt a nyu-
godt, egyenletes lépést, amit az okor tud, akkor
»Cipp-cupp, — ecipp-cupp”, — végigmehet benne,
fennakadas nélkiil. A réteges ho ilven egyvenletes-
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séget, sehogysem enged a lépésben. Amint az ember
egy ponton leteszi a ldbéat, s arra rinehezedik: a
friss héba régton belesiipped, de nyomban ugy érzi,
hogy mégis szilard alapon &ll, mert ott van a puha-
sag alatt ai\ﬁsszeﬁlld fagyos réteg, amelyrél — mint-
hogy nem lﬁtjuk — azt se tudhatjuk: jég-e, fold-e.
Csak mikor fip,eresztjﬁk a testiink sulyat, akkor sza-
kad le alattunk, ha jeges hé volt. S akkor lesiippe-
diink, ameddig enged, de sohasem egyforman. Az
egyik labunk ald olyan réteg keriilhet, hogy még
husz kiléval tobbet is szépen megbirna; — a masik
alatt ellenben ,hop-jég“ lehet, amely hdlyagos, és
ugy torik, mint az tiveg. Ez rogton enged, s ebbe
beleszakadunk féllabszarig, — ha pedig ott véletle-
niil egy kis hajlat, vagy éppen godorféle volt, akkor
térdig is. Ugy lépegetiink ennélfogva folytonos és
teljes bizonytalansaggal, hogy egyik pillanatban az
egyik oldalunkra déliink, a mésikban a maéasikra;
mintha részegek volnank. Bukdacsolunk a le-lesza-
kadé havon és mar egy kilométernyi ilyen séta
utan nines rajtunk egy szaraz pont, mert az erdl-
teto egyensulyozasban facsard vizzé kell izzadnunk.
Hogyne volna a falu ilyenkor kétszer annyira a
gatérhaztdl, mint maskor?

Ez a szegény ember mégis azt igérte, hogy 0
Helfut a patikdba s rogvest meghozza a kolera-
cseppet, ha addig él is.
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Csak amikor mar vagy szazszor szakadf le
alatta a hopjég, ami a laposok técsdibdl szivédott
volt fel a nagy havazas elott, a fagyok ide;iém:akkor
gondolt ra, hogy jaj, mit esindl, ha a vidx:;is—pata—
kon is igy talal jarni. Atugorhatta ug}rax}f nvaron,
ha nekifutott; de okvetetleniil beleesndk _;‘rmst, ami-
kor még lépvést is nehéz a sietség ezen ;L rettenetes,
bizonytalan havon. '

Megallt a mezién és eltiinédott, Még vilagos
volt, de mar alkonyodott; hisz’ télen olyan rovid a
nap. Utéljara majd &t se tud menni a patakon s
akkor odaig is hidbavald faradsaggal téltotte az
id6t. — Ej-ej, hogy volna, ha atbandukolna a révi
keriil6hoz, a szomszédjahoz, akinek talin van ko-
leracseppje, vagy egyebe, ami betegnek valg?!

A révi keriil esakugyan szomszédja volt. Ugy
két-hdrom puskalovisnyire lakott a git mentén,
ahol a bordéashati erdd kezd&distt. Tgaz, hogy ritkan
volt a keriil6 odahaza, mert orokké az erddoket
bujta; de a siket felesége meg soha ki nem mozdult
a hazbol, — ugyis csak az tudhatja, hol vannak a
cseppek, ha vannak. ,

Nosza, megindult a szegény ember félkérben
vissza, a gatnak, a révi keriiléhaz iranyaba. Ro-
pogtatta a fagyos havat, hogy katonakoriban se
jobban, amikor virtdra kellett mennie: ,,egy-ketto,
— egy kett6!" Szuszogott, fujt, lihegett, s amikor a
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fele utjan faradtan megpihent: arra nézett, amerre
a kilences orhaz volt, és benne az a vergtdo, kin-
16d6 teremtés, az 6 felesége.

Hirtelen esteledett és a kezd6dé homalyban
csak annal feltiin6bb volt amit iatott. Azt latta, hogy
a haznak oldalt vagott ablakdaba, amiolyan figyels-
ablak volt, fényes vilagossaggal ragyog egy csillag.

Elbamult és megdorzsolte a szemét. Mi lehet
az? . . . Bizonyosan tudta, hogy amikor elment,
nem hagyta égve a lampést, anndl kevésbbé tette
az ablakba. Mi lehet az akkor?

Egypar fiizfabokor mellett taldlt megallani, ami
a gat aljdban sarjadzott fel. Amint a tandcstalan
ember keresé tekintetével nézett szét maga koriil,
latja, hogy a gat tetején balrdl, jon am valaki, a
révi keriiléhaz felol. Hamar leguggolt a bokrok kozé,
— maga sem fudta, miért.

Addig vart ott mozdulatlanul, amig az a va-
laki el nem haladt eldtte, fent a gaton. Megésmerte az

~alakjarol, meg a jarasardl. Biz’ az a révi keriil6 volt.
' Nagy szal ember, de azért kénnyii, mint a
pusztai ménes csikai, amelveket sohasem lehet ki-
farasztani, — gyurta a havat és sietett. Tgazan sie-
tett. Arra, a kilences 6rhaz felé.

— Talédn ennek is baja van, — gondolta a gat-
Or az els6é percekben. De aztdn megint az a furesa
csillag kezdte ijesztgetni., — Mi lehet az! . . .
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Ré akart kidltani a keriilére, hogy alljon meg,
varja meg, éppen Ghozza késziilt. — De valami szo-
rongatta a torkat. Hat csak ment utana, lent, a gat
aljan, ahol itt is, ott is volt fizfabokor, ami mogé
el lehetett bujni.

Az egyik farkas igy lopddzhat a sivataghban a
masik utdn, amelyikiol Osztonszeriileg tart. — Vaj-
jon miben santikal ez az ember? Iszen nem erre van
az erd6!

Amiket a gator zavaros észszel gondolt, azt még
gondolni sem merte egészen. De azért zakatolt tole
a szive is, meg az agyveleje is.

Latta, hogy a keriil6 lefordul a gatrdl és egye-
nest neki tart a kilences 6rhdznak. Ekkor csak-
ugyan futni kezdett. Most mar vele egyszerre akart
megérkezni, — Utkozben végigtapogatta magat; —
a zsebeit; mi van nala. A szalonnézd bicskija ott
volt. De egyéb semmise. Amannak pedig puska 16-
gott a vallan.

Még azt se tartotta érdemesnek a beste kerii-
l6je, hogy az ajtora menjen, kopogtatni. Az ablak-
nak indult, annak a vildgosnak, amelybe gyertya
volt kitéve, krumplibol vagott gyertyatartdban.
Meg is zorgette az ablakot. De ime, mar odaért a
gator is és ugy horgott, lihegett, hogy a keriild
a nagy csondben meghallotta. Riadtan fordult
hatra.
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— Adj’ Isten, szomszéd, — mondta a gator el-
fuladva.

Ebben a pillanathan nyilt ki az ablak is. Az
asszony jelent meg ott. S6tét hajanak a fénye meg-
villant a gyertya Osszezsugorodott csillAmaban.
Eszrevette, hogy ketten vannak odakint s meg is
osmerte Gket. Elkezdett nyogni, sirdnkozni: jaj de
beteg vagvok! ¢ istenem!

A keriil6 nem tudta, mit csinéljon.

— Lattam a vilagossagot, mindjart tudtam,
hogy baj van, azért jottem, — morogta.

— Majd meggydgyulsz, no, majd! — szolott a
gator az asszonyra. — Csak tedd be az ablakot!...

Azutdn a keriil6hoz fordult: — J6 ember kend,
szomszéd. Majd megszolgalom kendnek. Az isten
aldja meg kendet.

Még kezet is nyujtott neki, de be nem hivta. Ugy
bucsuzott, odakint, siirgésen: — Az isten aldja meg
kendet.

A révi keriilé dohogott-poszogott valamit, maga
sem tudta mit, utoljara is visszafordult.

Beliilr6l ki-kihallatszott, hogy nyog az asszony.

A géatér nem ment be. Sokdig nem ment be. Ki-
viilrél hallgatta, de nem torédott vele. Csak nézett
bele a kezdddd éjszakaba, arra, a révi keriilohaz
felé. Még akkor is, amikor az a kénnyiijardsu em-
ber mar régen eltiint a fehér sivatagon.
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EGY SORON.

A fiilopszallasi vasarrol hosszu sorban robog-
tak hazafelé a széles orszaguton a kiskunsagi sze-
kerek. Mentek neki a nagy pusztaknak; arra ki,
Kerekegyhaza felé, Izsak felé, Szabadszallas felé;
olyan is volt koztok, amelyik Kecskemétre tartott,
pedig az hosszu ut, és vasuton jol meg lehet rovi-
diteni. Csakhogy a vasutra varni kell, a jokedvii
vasaros ember pedig nem var, ha nem muszaj.
Aztan meg a bugaci méneshdl valé csikok, az el-
adok, a magok laban hadd jarjanak. Amilyen szé-
pek, formasak, tiizesek, még utkozben is megakad-
hat rajtok a veve szeme.

Az orszaguttél balra teril a fiilopszallasi nagy
legel6, amely belenyulik a szabadszallasiba; oftt
vannak a tavaszi tosagok, amelyek nyarara elmul-
nak; felissza a nap valamennyit; kiszikkasztja a
pusztai szél. Aki tavaszszal latja, hogy ring rajta a
fodros hullam, el se hinné, hogy labolni lehet, s hogy
mire kaszalnak: alig-alig marad a tavakbdl egy-
egy kis tocsogd. Tul a tavakon kovetkezik a kiskun-
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sagi délibab.,, ami vizbe meriti Szabadszallast. Az
egész kozség megforditva latszik a csudas kapra-
zatban; véges-végig, amint a kiils6 tanyak a Kur-
janto felé sorakoznak. A masik oldalon, jobbra az
orszaguttol, van a nagy kaszdld, amely az izsaki
vasutig terjed, s nydron olyan zold, mint a sma-
ragd. De mégis akkor legszebb, amikor méar tele
van boglyaval s a sok boglya kozt pazsitos sétatér
teriill hallgatagon. Ilyenkor méla hangulat sziiletik
rajta. Ott vannak a gdlydk; a ldbok csak félig pi-
ros, a masik fele fehér, mert a szikes mocsar rajt
hagyta a nyoméat. Acsorognak a boglyak tetején s
nézik a naplementét, ami itt gyonyorii.

*

Az egyik véasiros szekeren ketten iiltek. Egy
idGses ember, meg egy legény. Az idGses ember
hajtott, koesis helyett. Mogorva ranc mélyedt fiig-
gélyesen a homloka kozepén, aminek a végét még
a kalapja aldl is latni lehetett. A legénynek pedig be
volt kotve a feje, s a fehér kendd, amivel bekototték,
piros foltokkal tarkallott. Az bizony vérfolt volt.

— Ejnye no, mormogta az dreg, mikozben un-
talan a legényre pislogott, akit titokban tamogatni
igyekezett; — ejnye!

A legény észrevette, hogy a karjat nemecsak
baratsdghdl fogjik, — tiirelmetleniil szélt az
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- oregre: — Ne szorongasson annyit Marci bdacsi,
kutyabajom sincs nekem.

— Nines am, tort ki az oreg, csak belyukasz-
tottak a fejedet. Hogy szamolok be veled az édes
sziilédnek?

— Még az is lyuk? hencegett a legény. Nem
ilyet iitottem én a Pataki Jdéska fején. Ezt még be-
kotni is kar volt.

— J6 jo, tudom, hogy nagy a virtus benned;
valaha magam se voltam aldabbvalé. Hanem sem-
miért, no; einye-ejnye!

— Micsoda semmiért? formedt fel a legény.
Tudja is azt kend, Marci bacsi. Meg kellett mutat-
nom annak a Jéskanak.

— Oszt’ mit mutattdl meg? mért mutattad meg
neki, no?

A legény vallat vont. Durcasan felelte: akdr-
miért; taldn nem mindegy az? — De mindjart hoz-
zatette: kiilonben maganak megmondhatom .
Maga j6 ember Marci bacsi.

Az oreg bdlintott. A legény megriszdlta a
torkat.

— Kecskédi Mari miatt tértént.

Az oreg elszornviikodott. Amiatt a! . . . (Azt
akarta mondani, — amiatt a céda miatt? — de a
legény olvan tekintettel fordult hozza, hogy mégse
mondta ki.)
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— Tudom, hogy magok nem szeretik. Min-
denki eszi-marja; de mikor nekem wvalakim volt.
En csak nem hagyhattam, hogy béantsak?

— Persze, nem hagyhattad; — de ugyan ki
bantotta?

A legény vallat vont.

— Lattam, hogy sir. Fakgattam. Minddssze
ennyit mondott: azt a Pataki Joskat, azt verje meg
az isten. En oszt’ nem sokat gondolkodtam. Igaz,
hogy egy kis ital is volt mar bennem. Tudtam, me-
lyik korcsmaban mulat Joska; odamentem.

— A farkasok kizé. Iszen azok mind egyiitt
tartottak. Jo, hogy agyon nem vertek.

— Nem lehet azt, csak ugy, hencegett a legény
s vallat vont.

— De lasd, leiitottek. Ha észrevetted, hogy mind
ellened vannak, minek kotottél beléjok onmagad ?

— Nem nagyon kellett kitekednem. A szemé-
ben benne volt a keze. Mar azzal is iitott, ahogy
nézett. Aztan . . .

— Mit aztan? no! mondjad.

— Ha mindjart széjjel szedtek volna is. Csak
nem futhattam el?

Az oreg rantott egyet a vallan. — Az mar igaz.

— No lassa, Marci bdcsi. Maga okos ember.

— Mondjak. De mar tettled ez mégis szamér-
sag volt.
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— Mindegy. Legalabb én kezdtem; én mentem
neki Jéskanak. Mindenki lathatta, hogy nem wva-
gyok ijedds.

— Csak mar olyan csunyan ne véreznél.

— Majd elmulik, Jéska jobban vérzik.

Az oreg legyintett. — Az tan bele is hal.

A legény kiegyenesedett. Annyitigazan nem ki-
vantam. De hat én nem csakugy jarhattam volna-e?

— Nem is ebben van a szaméarsag, mormolta
az oreg.

— Akkor miben mésban?

Egy darabig csend volt; a vén kiskun hallga-
tott, magaban tanakodott. — Amikor megszdlalt,
ugy dirmogte, hogy a legény hallja is, ne is: —
mondjam, ne mondjam? A legény mégis csak hallotta.

— Mondja hat. Mit osztozik maga-magéaval,
mintha nem tudn&, jobbra hajtson-e, vagy balra?

— Igen, de megharagszol. Pedig most nem j6t
tesz az. Majd megmondom holnap. Nem sietds.

— Kire haragudnam? tin magara?

— Mi isten csuddjanak? Sose bantottalak.

— Eppen azért. Batran megmondhatja.

— Ordég vigye, ha csak rdé haragudnal. De
nem szeretném, hogy mostan haborogj. Megint el-
indulna a vérzésed.

— Azt énmarel is”felejtettem ; beszéljen csak.

— Igazdn beszéljek?

Bdrsony Istvdn: Tarks mesék, 13
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— Ne iméadkoztasson, Marci bdcsil

— No j6! amikor Pataki Jéskat a kozségha-
zara vitték, ott voltam.

— Latta? nagyon vérzett?

— Nagyon. De azért vigan eszmélt. Mialatt
mostak, odaszélhattam neki: — mi okotok volt erre?
Ram bamult. Maga az, Marci bacsi? mondta. Hogy-
ne lett von' okom? Kecskédi Mari miatt tettem,
amit tettem, ' 5

A legény fészkelddni kezdett a szekeren. — Igy
mondta? Csakugyan ezt mondta?

— Még tobbet is mondott. Azt mondta, hogv
neki eszeagaban se volt, hogy bantson; de mikor
Kecskédi Mari sirt neki, hogy téged verjen meg az
isten, mar akkor nem tehetett maskép. Mégis csak
— wvalakije volt neki az a Mari.

A legény arca olyan piros lett, mint a vérfol-
tok a fehérkend&n, amivel a feje be volt kitve. Bele
kapaszkodott a gyeplébe, Forditani kezdte a sze-
keret; a megzavarodott lovak majdhogy mindenes-
till az arokba nem vitték.

— Mi a‘ hej! kiabalt az oreg. Mit akarsz?

— Visszamegyiink egy kicsit, Marci bacsi,
mondja a legény s nem eresztette el a gyeplot.

— Vissza-e? Mi a csudanak? hiiledezett az dreg.

o

— Megyek a kozséghdzira, ahol Pataki Joska
van,
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Kozé csapott a két jo bugaczinak; — azok el-
kaptak a konnyii szekeret s vagtattak vissza az or-
szaguton. Most mar jobbrdl esett a délibab, arra,
Szabadszdllas felé, — s balrdl a nagy kaszalo.

Az oreg elképedt. — No mér no, bolond; csak
nem kezded ujra?

A legény mosolygott. — Dehogy! Ki akarok bé-
kiilni vele. Iszen egy sorunk van.

13*
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TANU NELKUL.

Csengtédi Mihaly, az utkapard, bekiltozott a
Vidam Rozalia hézaba, és minthogy igen csondes
természetii, szétlan ember volt, egy darabig néman
tiirte, hogy Rozalia asszony, akinek rettenté nyelve
vala, nap-nap utdn, mér kordn reggel beléje
akaszkodjék és valamiért, akirmiért, porpatvart
kezdjen vele. De amikor a felesége arrdl panaszko-
dott, hogy ime, no lam, még a gyereket is piszka-
faval kergeti a kozos héz rossz lelke, és a kicsike
nagy ijedtében elesett, betorte az orroeskajat, a frdz
is majd hogy ki nem razta: erre megutilkodott a
helyzettél Csengddi Mihaly; hozzdja illends ko-
molysdggal el6kapta Rozdlia asszonyt s jé sort vert
rajta, hogy csak ugy pufogott. Minél jobban kia-
balt gyilkost Rozalia, annéal kiadésabbak voltak az
érzékeny simogatdsok; és miutin Csengddi végre
belefaradt a komdcidba, eleresztette a haziasszo-
nyat, mondvdn: — most pedig elmehetsz Rozi az
utadra; de ha ujra kezded, én is elverlek megint,
hogy békességben éljiink valahara.

Rozalia elkékiilt, mint a kékité és els6 dolga
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volt, hogy beszaladjon Lendvéra a jarasbirdésaghoz,
panaszt tenni. Mutogatta valtozd szinii foltjait,
amiket Csengddi potyolt rajta; diesekedett is, hogy
mas ember lednya belehdtt volna; csak 6 birhatta ki.
Es nem kevesebbet kivant, minthogy ahiny utka-
paré van a varmegyében, azt mindet akaszszak
161, de nyomban; el6szor, és legsiirgtsebben persze
Csengddi Mihalyt, akinek a kéotelet 6 hadd szoritsa
meg egy kicsit a nyakan.

A tekintetes birésig azutin meg is idézte
Csengddit és kérdore vonta a tadrgyalason, hogy mit.
cselekvék ezzel a ndszemélylyel.

Csengddi csak bamult és azt kérdezte nagy
csudalkozdssal:

En-e, tekintetes birésag?! Nem tettem én nekie
semmit se!

Vidam Rozalia, aki mint panaszos ott volt és
hallotta ezt az infamiat, olyat sikoltott, mint a pava,
amikor esGs id6t érez. Nekiment Csengddinek és ki
akarta a szemét kaparni. — Micsoda? hogy nekem
semmit se’ tett? Itt vannak a kék-zold-lila foltok
még most is rajtam! Olyan vagyok, mint a szivar-
vany, tessen csak ide néznil

Es kezdte magérdl ledobdlni a reklit, amiben
a tekintetes birdsag alig tudta megakaddlyozni; hisz
a latlelet mar megvolt és ujabb bizonyitasra e rész-
ben nem volt sziikség.
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Mikozben visszabujt a félig levetett reklibe,
egyre kiabalta:

— Hat nem olyan ez az ember, mint a zsi-
vany?! Csak tessen ranézni, még a szeme se jol
all! hogy a rossz baj vegye elé minél hamarabb,
az akasztani valdt . . .

Csengddi csondesen felelt ra:

— Ne Gcseson-kacseson mér annyit, mert még
megharagitja a tekintetes jarasbirdsagot.

A tekintetes birdsdg méltan haragudott a lar-
mas nészemélyre és azzal volt kénytelen hazabo-
csatani a feleket, hogy miutan nincs az esetre tanu,
a tagadassal szemben nem biintetheti meg az ut-
kaparét.

Gondolni lehetett, milyen kiilonbozé kedvvel
mentek azutin hazafelé ketten. Rozédlia nem sziint
meg atkozddni, szitkozédni — és a pokolra kivant
minden birdsigot, amelyik fol nem akasztja az
ilyen zsivanvképiit, mint ez itt, ez a Csengddi, akit
a rossz baj érjen utol.

Az lett a vége, hogy amikor hazaértek, Csen-
gbdi megint elévette a kenderkételet, amit erre a
célra tartogatott és végigsimogatta vele Rozaliat,
tanuk nélkiil, mint ennek eldtte is.

A lendvai tekintetes jarasbirdsig elé igy ke-
riiltek ezentul atlag hetenként egyszer, mert Ro-
zalia mindannyiszor vitte a hatdn a szivarvanyt,
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mutogatni és folyvast vetkezett a térvény elott; saj-
nos, tanuk hidnyédban a régi eredménytelenséggel.

Méar az egész kornyék tudott errdl a kiilonds
porlekedésrél — és mi tagadds, az osztatlan rokon-
szenv a ravasz utkapard részén vala, mert Vidam
Rozaliat senki sem szivelhette az 6 nvyelvének
miatta. Szall6 igévé is kezdett valni, ha valaki arrél
panaszkodott, hogy megverték: ,mutogatja dm a
szivarvanyat, akar Vidam Rozi“. — De azért a
Rozi szaja minden verést6l csak jobban kinyilt;
most mar csak azért is. Ha a bir6sig nem tud igaz-
sdgot tenni, legalabb hadd egye a méreg, hogy mar
megint azzal a franva Csengbdivel van baj, akit
senki sem érhet tetten.

Egyszer — jo sokdra — a véletlen szerencse
konyoriillt meg Rozdlian azzal, hogy mashova ren-
delték az utkapardt, a kinek tehat el kellett kol-
toznie.

— No, Rozi, — mondta azon a napon Csengtdi
Mihaly az ujjongé noOszemélynek, aki utravaléul
megint a rossz bajt kivangatta neki, — hadd ver-
jelek meg utoljara; és hogy ne szidj annyit: nem
is tagadom tovabb, elmehetsz, bevddolhatsz; meg-
vallok mindent a birésidgnak; még a régi verédse-
ket is vdllalom most mar. Nem birja el a lelkiisme-
retem, hogy éppen sehogy se lehessen igazad, ami-
kor pedig igazad van.
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Eldvette a borju-kotelet s szokdsos mddon el-
kente vele Rozalidt, aki soha még ilyen tiirelmesen
nem fogadta a csipds iitlegeket. Hisz' most mar va-
lahara kideriil az igazsag s elégtétele lészen.

Amikor készen voltak, Rozalia mindjart siir-
gette is, hogy most aztan egy-kettore, igyekezzenek
am befelé Lendvara, amig a birdsag ott taldlédhat
a hivatalban. Csengddi hélintott s széfogaddan ment
Rozi utin, aki sugirzott a boldogsigtél. No esak-
hogy! egyszer mégis! . . .

Az ut mentén volt a Beesali-csarda. (Lehet,
hogy nem igy hivtdk, de esardanak jobb nevet ennél
igazdn nem tudok.) Amikor odaig jutottak, azt
mondja Csengddi: — Hallod-e te Rozi, fizethetnél
egy porcio italt, ha mar magamra vallok miattad;
ugyis oft tartanak a birésagnal nyomban; ki tudja,
mikor ihatom egvet a kedvemre.

Rozalia ujjongott a gyonyoriségtol és szivesen
fizette a megkivant porcidf; még biztatta is Csegd-
dit: — Igyék kend; hogy a rossz baj érje utdl
kendet.

Csengddi ivott és amikor tul a csdrdan a kis
erdo sarkahoz értek, szeliden szodlalt meg:

— No, Rozi, én nem tehetek réla, de buecsu-
zora megverlek még egyszer; ez azutan igazan az
utolsé porecidd lesz.

Es ugy cselekedett, ahogyan mondotta.
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Rozalia azt sem tudta mér, melyik vallit ran-
gassa jobban, ugy sajgott rajta a legujabb szivar-
vany. Csak az vigasztalta, hogy végre légni fog
ez a zsivany; mert az ilyet beesukni sem érdemes;
csak minél alaposabban végezni vele, mindérokre.

Siirgette Csengddit:

— J6jjon kend, jobban j6jjon, még el talalunk
késni.

El is jutottak Lendva ala, s6t be az elsé uteaba,
ahol megéallott Csengddi.

— Hallod-e, Rozalia . . .

— Mit dcsorog kend? Utkdzben beszéljen. Most
csak igyekezziink . . .

— De hatha én talan még se mennék egészen
a hirdsagig? Gondolom, okosabb lesz. Nem szive-
sen lat minket a tekintes birdsig, hidd el, lelkem.

Rozilia el6tt elsotétiilt a vilag.

— Jaj! hogy kend nem akar oda jonni?! Jaj,
hogy a mennydérgds mennyké simogassa meg ken-
det, hallja-é!!!

Ts minthogy latta a kajan mosolyt az utkaparéd
arcan, az mindent elarult neki, hogy tudniillik ke-
servesen és gonoszul becsaptik; nem birt toviabb az
indulatdval: nekiugrott Csengddi Mihalynak és
véresevijjogassal kezdte kikaparni a szemét.

Az uteca nyomban osszefutott és nézte, hogy
mi folyik itten. Csengddi szeliden tiirte, amit tiirnie
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kellett, csak annyit mondott sejtelmesen és célza-
tosan:

— Rozi, ezt latjadk am!

De még mennyire lattak. Szazan is.

Amikor a tekintetes jarasbirdsiag el6tt pana-
szosképen jelent meg Csengddi, hogy ¢ vele milyen
csufot tett Viddm Rozalia: tucatjival volt ra ta-
nuja.

El is kellett itélni Vidam Rozaliat sulyos be-
csiiletsértésért; s6t kis hijja, hogy ragalmazasért
és konnyi testi sértésért is mem vontak kérdére.
De ezt mar maga Csengddi sem kivanta; ennyire
nem vitte T4 a lelkiGsmérete.

Hanem olyat még nem hallott a vilag, amiket
targyalds utin Vidam Rozédlia mondott Csengédi-
nek hazafelé menet, — de most méar tanu nélkiil.
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A HAVLASZA-ESET.

Augusztusnak egyik, még a Kéarpatokban is
meleg napjan, heves telefoncsongetéssel hivtak a
vychodnai foerdészt, a podbanszkéi erdédrtanyardl.

Vychodna félrees6 tot kozség, Lipté varmegyé-
ben, a Magas-Tatra alatt. Szép tiszta id6ben szinte
ugy tetszik, mintha a vén Krivan ott nyujtéztatna
havas tagjait a toszomszédsagaban.

A magyar hatiron bel6l nines tobb falu azon
a tajékon. Vychodnan tul, a lengyel hatirig, mar
csak egy-egy az Isten hata mogé rejtett erddor-la-
kas arulja el, hogy ott is megfordul ember.

A kézségnek zabot, krumplit termé sovany
foldjein tul a havasalji rétségek és legelok kovet-
keznek. Azokon egy-egy birka vagy kecskenydj le-
gel, késo-tavasztol kezdve, a mikor az Alfoldon mar
az almafa is régen elvirdgzott. Min6 rétek ezek! . .
Néhol egymast éri rajtok a bordka-bokor, meg a
vele valtakozé mogyoré-cserje; virdgot méjus ko-
zepén még alig latni az aszott gyvep kozott. Helyen-
kint az ilyen rét erddirtdshoz hasonlit inkabb,
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olyan siiriin lepi el a bokrozat. Egymdstdl jokora
tavolsagra vén fenyGk allanak 6rt s éjjeli szallast
kinalnak a hazitlanul kdborlé ragadozé szarnya-
soknak; az alkonyati felh6k piros drnyéka aldl le-
hanyatlé sasnak.

Kaszalni itt csak a karpati nyar vége felé le-
het. Akkor a nagy magyar Alféldén méar javaban
csépelnek. A hibbei rétek tot kaszdasa aranykalasz-
szal rengé buzatiblit a maga hazéjaban sohasem
lat. Ami még feljebb kovetkezik, az csupa morénas
bére, kiébordaju havas. Idétlen id6k vénséges szem-
16161, akik fehér fejokkel od4ig emelkednek, ahova
még a felhdk koziil is csak a konnyebb szdrnyu bir
felszallani.

A vychodnai féerdész a fiilléhez emelte a tele-
fonkagylét. Hal6! — ki az?

Aldzatos, de egyszersmind izgatott hang fe-
lelt:

— Ttt Kobzdny! Baj van, féerdész ur!

Az egyik erdddrt hivtdk Kobzdnynak. Ez az
ember a tizennyolcezer holdra terjedé vychodnai
foerdészségben joforman minden fenydéfat ismert.

Amikor a féerdész atvette a jelentést, maga is
ijedten mordult fel: ,,0hé; ez esakugyan nem tréfa”.
¥s sietett, hogy a maga, hatiskérében siirgésen in-
tézkedjék.
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Turista-szerencsétlenségrél volt szé: de olyan-
rél, amely parjat ritkitja a turisztika évkonyveiben.

A magyar Karpatokban a turista-sport igazi
»Vitézei“ jobbara az idegenekbél keriilnek ki. Ma-
gyar turista ardnylag kevés van; aki van is, oko-
sabb, semhogy egymagdban bolyongjon olyan he-
lyeken, ahol vezetdé nélkiil jarni nvaktord vallalko-
zas. A magyar még a Tatraban is ur és nem saj-
nalja a vezetoktél a jol megérdemelt dijat, amivel
aztan kell6 segitséget biztosit maganak.

. Akik e részben virtuskodobbak, azok tobbnyire
az ,,idegenek”, akik kozt itt-ott olyan is akad, aki
a vezetd jarandosagat szereti megtakaritani.

Mindennapos dolog, hogy a Tatraban egymaga
kédorog egy-egy nixungrisch-turista, akit azutin
vagy oOriz az 6 istene, vagy nem; de hogy mi tor-
ténhetik vele, ha nem elég j6l Orzi, azt a Havla-
sza-eset eléggé illusztralja.

Hogy ki volt ,,Havlasza?“

Cseh ird volt s azok kozé tartozott, akik a ter-
mészet csuda-szépségeit teljes haboritatlansiaghan
szeretik élvezni.

Ennél nagyobb gyonyoriiség kevés is van a
foldon. Amikor tarsasagban vagyunk, ha csak egy
vezetovel, vagy akar a legjobb baratunkkal: egé-
szen a magunké nem vagyunk, nem lehetiink. Ha
ezer lépéssel hatrabb hagyom is a vezetémet: tu-
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dom, hogy ott van valahol moégittem; ha egyet kial-
tok, ha hivom, megjelenik. Erzem az embert az
elmémmel, ambar nem latja a szemem. Hat egye-
diilvalosag ez?! Holott arra vagyom, hogy mint a
rengeteg vadja, lopédzhassam végig az Gserddk ho-
malyan, ugy érjek ki a napos, havas bérc ala,
amelyre csak a zergék utain juthatok feljebb-fel-
jebb.

Havlasza is maganyosan bdcorgott a Karpa-
tok havas vilagaban s mar annyira otthonossa valt
a Magas-Tatraban, hogy nem érte be a rendes és
atlagos turista-tromokkel, hanem mindenféle fur-
fanggal igyvekezett novelni kirandulasai érdekes bi-
zonytalansagat.

A podbanszkéi erdéérok valamelyikétél meg-
tudta volt, hogy a kotlini volgyben, valahol a Kop-
rova-patak kanyargés vonalan, tavol minden
turista-osvényt6l, medve-tért allitottak, mert ott ak-
koriban gyakran lehetett mackdjelekre akadni,
amelyek azt mutattak, hogy a tajt nagyon is ott-
hon van ,,0 kigyelme*.

Az ilyen medvetér rettenetes szerszdm. Az
atmérdje, (nyitva) tul van a félméteren; téglany-
alaku vasbordai valdsigos lécek, amelyekbdl oldal-
vast két ujjnyi széles, hosszu, éles, hegyes fogak,
kés-térok meredeznek. A félelmes ,,vas-alkotmany“
borzasztd erével csapddik Gssze s rugdja oly erds,
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hogy kozonséges embererd le sem szorithatja. Az
osszecsapaodott tort csak ugy, puszta kézzel, még a
legizmosabb férfi sem feszitheti széjjel. Gép-segitség
kell ahhoz. Erre szolgal a ,rugdszorito, amelylyel
az egymasba kapcsolodo vasbordakat fel lehet sza-
baditani a szorité erd aldl, hogy aztan szétnyilhas-
sanak és megrogzithetok legyenek. A rugdszoritd
mindig oda van erdsitve a vasléchorddkhoz, hogy
a tért a vele foglalatoskoddé erdodr sziikség esetén
egymaga kinyithassa, eligazithassa.

A nevezetes ,,vas“ egy szakadékba vezetd cser-
kész-uton volt, olyan helyen, amely teljességgel
nem esett turista-vonalba. Nem fordult meg ott
mas emberlény, esak a soros vaddér, vagy erddor,
az is csak minden harmad-negyed napon, amikor
meg kellett gyﬁzﬁdnie réla, hogy nincs-e ,,valami“
abban a rettenté fogsagban.

Havlasza, mondom, tudott errdl az eldugott
medvetérrol, s a képzeletét még jobban izgatta az a
hir, hogy nyole napon belél egy hatalmas hiuz, meg
egy koszali sas keriilt a hegyes torkések kizeé.

Milyen hely az, ahol az annyira odvatos hiuz
is otthonosan sompolyog a sziklas szakadékok ko-
zott! . . . A saskiraly pedig nem tartja szikséges-
nek, hogy nagy koriiltekintéssel vizsgalgassa eldbb:
hova esap le. Ilyen bizalommal ez a két nagy rablo
csak az igazi vadon irant lehet.

Bérsony Istvdn: Tarka mesék. i
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Havlasza ezt vagyott megismerni.

Elhatdrozta, hogy senkinek sem szél, hanem
titokban, merészen, ellitogat a kotlini vilgybe s ott
megkeresi, megnézi a halédltrejté ,,vasat®.

Jdl tudta, hogy az efféle veszedelmes szerszam
elhelyezésekor minden megfelelé Gvéintézkedést
meg kell tenni és meg is szoktak tenni. Hisz’' a vé-
letlennek vannak néha borzalmas tréfai, s még a
legvalosziniitlenebb eshetdségre is gondolni kell
azok érdekében, akiket végzetes baj érhet.

Az elrejtett, és szaraz haraszttal iigvesen befe-
dett torhoz vezeté osvénynek, — esetleg Hsvények-
nek, — mindenik betorkoldsét jelzé tablaval szerelik
fel, amelyen oft van a figyelmeztets, és minden arra-
mendnek okvetetleniil feltind felirds: ne {fovdbb,
mert veszély fenveget. S6t még ez sem elég. A tor
titkos helyét, kozvetetlen kozelségben, egy par lé-
pésnyire a tortél, kérben futé egy szal drit keri-
tés arulja el az észszel gondolkodd lénvynek, aki
igazan esak a maga vakmeriségének vagy bargyu-
saganak tulajdonithatja, ha mindez a figyelmezte-
tés sem menti meg a szerencsétlenségtol.

Igy volt koriilbiztositva a kotlini ,vas” is,
amely olvan babonés szerencsével ,.dolgozott“ ak-
koriban.

»Hajh, ha azdéta csakugyan benne van a med-
ve“ — gondolta Havlasza, s elindult, hogy minél
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elébb maga gy6zodjék meg, mi tértént a Koprova-
patak rideg vilagaban.

Délutdn volt, s ugy négy dra tajban eljutott a
néma volgy maganyaba.

A szirtfalak sziirke lapjain huzddd repedések
kizt egy par piros tarkazatu lepkemadar kiszott.
Félig repiiltek akkor is, eleven szarnyokat folyvast
libegtették.

Mas élet sehol sem volt.

Se egy cinke, se egy rigd sehol. Még egy zugd
bogarat se lehetett hallani.

Havlasza csetlett-botlott a kéveken; szivosan
keresett valamit. Végre megtalalta. Ott kacskarin-
gozott eldtte a bokrok kozt a mozdulatlan kigyé: a
cserkész-ut.

Mindaddig azon haladt, amig el nem allta ut-
jat a jelzitabla. ,,Vigvazz! medvetir van el6tted!”

Havlasza megallott. J6] szemiigyre vett maga
koriil mindent. Turista-botjaval megpiszkalta az
avart. Sziklatalaj volt ott mindeniitt. A t6r beljebb
lehet.

Hat 6 is beljebb ment.

Most mér egészen egymaga volt.

A pirostarka hajnalmadarak is elmaradtak;
eltiintek elole,

Lépésrol-lépésre tapogatta ki maga el6tt az
osvény talajat. Végre megrezdiilt valami a botja

14*
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érintésétil s olyan hangot adott, mintha laza harfa-
hur pendiilt volna meg.

A drétkérités boszorkany-gyiiriije volt ott. Egy
szal drot, kozvetetleniil a ,,vas“ koriil, amely beldl
lathatatlanul olalkodott.

Minden centiméternyi teriiletet végig vizsgalt
Havlasza ezen a pokoltorndcan. Nemr volt ott mas,
mint haraszt; szaraz haraszt, meg egy par fenyo-
galy, amit alkalmasint a szél tort le s ugy sodort
erre vaktaban.

Egy kiesit arrabb mintha olyasmit latott volna
egy zold ag alatt, ami csalétek lehetett. Holubar
kivanesi atyafia dvatosan lépte at a drdtot s még
egy par lépést tett a ,csalétek” felé, — A mésodik
lépésre felorditott.

Talpa alatt tatott sarkdnytorok éledt meg. Vad
és kegyetlen iitést érzett a labaszaran, éles vasfogak
haraptak at a labizmait.

A medvetér megfogta.

Irtézatosan rabba tette: mindeniinnen tavol,
ahonnan segitséget remélhetett volna.

Metszo, kegyetlen fajdalmanak els6 pillanatai-
ban sapadozott, szédiilt, ajuldozott. Azutin a gyot-
relmes iités elsé kinrohama sziinni kezdett.

Még nem birta a helyzetét kellkép megitélni.
Azt sem tudta, min6 sebei vannak. Féllabszara te-
hetetleniil gyitrédott a konyortelen toérben, amely
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nemcsak szoritotta és dsszezuzdssal fenyegette, ha-
nem ércfogaival at is furta.

Elgszor arrdl igyekezett valahogy meggy6zdd-
ni, hogy hogyan sériilt meg. Egyik vasfog a lab-
szarcsontja mellett verte 4t az izmokat, de isteni
csudaképen csontot mem zuzott. A masik vasfog a
puha izomrészt harapta keresztiil s ott a gyorsan da-
gadd sebkornyéken boségesen szivargott a vér.

Havlasza nem birta tovdbb a sajat teste sulyat
s lerogyott a sziklds talajra.

Zugo agyvelovel, zakatold szivvel, kezdte rend-
beszedni gondolatait. Szamitgatta az eshetisége-
ket. — Fajdalmas nyvigésére, jajgatisara sehonnan
sem jott vigasztalé valasz. Honnan johetett wvol-
na?! . . . Megértette, hogy a kétségbeesés hangjai
csak az erejét emésztik; Ha kiabal, hamarabb ki-
meriil, eltikkad; a torka kiszarad, végkép tehetet-
lenné valik.

Elhallgatott.

Haldlveritékes homlokat torolgette. Megnézte
az orajat. Még nem volt 6t 6ra. Még az este is
messze volt. Pedig csak azutin kovetkezik a végte-
len éjszaka.

Minden eszébe jutott masodpercek alatt, amit
eddig atélt. Haza gondolt és akkor keserves zoko-
gasban tort ki.

De amikor érezte, hogy a nagy meghatottsag-
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16l gores szall a torkara: elfojtotta céltalanul ba-
gyasztd elérzékenvyiilését.

Maga elé meredt és gondolkodni probalt.

Ez még borzasztébb volt, mint az imént a két-
ségbeesése.

Szeme elott tiizes karikdk ezre tancolt, s amint
az értelmét fejének gépies simogatdsaval életre
akarta kelteni, az els6 vilagosabb gondolat szinte
az Oriletbe vitte.

Most mar a gondolkodastdl 1is szabadulni
akart.

Foglalkozni probalt valamivel, nehogy az esze
megzavarodjék. Zsebéhez kapott s kivette onnan a
jegyzékonyvét, Abba elkezdte beleirni, ami vele tor-
tént, hogy ha majd egyszer itt talaljak, ne legven
kétséges gyaszos elmulasanak esete. — Kinok kozt
sziiletett meg minden betiije. — Beesiiletére mond-
va, nemesak senkit sem vadolt, st — 6nmagin ki-
viil — mindenkit menteni igyekezett. Hisz senki se
volt biinds, még csak hibas sem. Egyesegyediil 6.

Addig irt, amig birta ezt a gyotrelmes sziora-
kozést. Végre abban hagyta. A meg-megujuld, el-
lenallhatatlanul kisérté rémképek megsokasodiak
koriilotte; egyre riasztgattak, ijesztették. Mar a
gondolkodas is nehezére esett. Szakgatottan, zava-
rosan jegyezte be az alkonyodds halvanyulé vila-
gossaga mellett, hogy amint az este kozeledett: ed-
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digelé rejtozo, titkos élet kezdett koriilotte jelent-
kezni. Elébb harom 6z valtott it alatta, mélyen a
patak tajan; azutan folotte a sz‘iklacsucson két
zerge baktatott el. — Mind eltiintek. Utolsé latoga-
toja egy nagy medve volt, amelynek ijeszté alakjat
sokaig figyelte bensé szorongassal a sziklatombik
kozott.

Az imént még megvaltasképen kivanta a ha-
lalt, most megrémiill attél a nemétél a pusztulas-
nak, amit ez a vadallat hozhatott szamara.

A medve masfelé ment, de a medvefogaktol sza-
badulas még nem jelentette a rettentd rabsag végét.

A szakadatlan testi-lelki kin, és az ezt is fo-
koz6 bizonytalansag altal megnovelt lemondas vég-
kép elcsiiggesztette a boldogtalan embert. Hirtelen
elhatarozta, hogy nem varja végig lassu és borzal-
mas pusztuldsat, amely épp ugy elérhette éhhalal
altal, mint vérmérgezéstil, vagy vadallat tAmaddsa
kovetkeztében. Megakart halni, gyorsan; — minél
elobb, hogy gyotrelmeinek véget vessen.

De hogyan?!! Hisz fogoly volt, aki még a szik-
lakrél sem vethette le magéat.

Elokereste a zsebkését, és remegd, faradt, ide-
gesen elgyongiilt kézzel prébalta az ereit felvagni.
Az elsdé nyisszandsra kiserked6 vértél megrazko-
dott; elejtette a kést, mely estében egy korepedésbe
csuszott. Onnan tobbet nem birta kivenni.



216

Egyebet kellett kieszelnie. _

Halalos rémiilete olyasmit sugott neki, amihez
nem kellett nagy erd, se szivis elszdntsdg; csak egy
pillanat, amely utin a meggondolds késé.

Folotte egy fenybdg nyujtézott; annak a 1at-
tara tudta mit csindl. Lehuzta féleipdjét, kivette
beléle az erds hirzsineget és megkisérelte, hogy fel-
akaszsza magat. — A zsineg elszakadt. Még meg-
halni sem birt, akar hogy akarta is.

Leszallott ra az este, 6s megjott a barna éj-
szaka, amitol rettegett. — Most mar nem latott
mast, mint a s6tétség folott szomorkodd eget. —
Kétségheesett gondolatai hatalmaba keriilt, s foly-
vast az zugott a fejében, hogy vége van, menthetet-
leniil vége! Napok telhetnek, amig valamelyik er-
dbédr erre vetodik és o6t itt talalja. De kiilénben is
lehetetlen, hogy ilven tépett-zuzott sebek kikeriil-
hessék a fert6zést; — a vasfogak rozsdasak lehet-
tek; a vérmérgezés t6bb mint bizonyos.

Megkdstolta az orokkévaldsagot azzal, amilyen
lassan a percek s az orak multak ebben a helyze-
tében. De mégis esak multak, — és egyszer csak —
hajnalodni kezdett.

A nap jott vissza; az életaddé felséges égi tiiz,
amelynek elsé sugara istentdl vald lelki latast éb-
resztett haldlra csigazott agyaban.

Felsikoltott, amikor megvillant elotte a szaba-
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dulds lehetésége. Csudalkozott, hogy erre csak most
gondolt. — Remegd kézzel, lazasan keresgélt maga
koriil. — Végre megtalalta a — rugdszorilot.

Csak a siirget6 halalfélelem hozhatta vissza
tonkrebagyadt izmainak az erejét annyira, hogy
hasznat tudta venni a rugoszoriténak. — Mohon,
amily sietve birta, lecsavarta az ers rugét és meg-
rogzitette. Azutin szétnyitotta a tér vasbordait.

Amikor a bedagadt sebekbdl kihuzta a véres
ércfogakat, els6tétiilt elotte a vildg. Osszeroskadt.
Szabad volt, — de mozdulni még nem birt. —
Az imént a kétségheesés fojtogatta, most pedig az
orém.

Maga sem tudott szamot adni 6nmagéinak ar-
rol, hogy meddig tartott elernyedt lankaddsa; de
végre mégis csak kezdte hasznat venni a szabadsa-
ganak. Elindult — négykézlab. Fel, a kietlen, vad
Osvényen, amelyen lefelé szdges turista-cipdvel is
keservesen jutott a medvetdrig.

Igy maszott csigalassusaggal tovabb-tovabb;
és akozben, hogy a kovek feltorték a térdét, a te-
nyerét: olyan gyonyorinek latta a vilagot, miint
még soha.

A pirosas hajnalmadarak megint ott libegtek
kuszva, szarnyrezditve, a sziklafalon. Boldog volt,
hogy viszontlathatja 6ket. Hol madszott, hol pedig
megpihent; igy jutott el sokdra, o6rak mulva, a
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nyevezerkal vadaszlakig, ahol — senki sem lakott
akkor. Az csak megszallohely kifaradt vadaszok-
nak, akikre odafent raesteledett. Ezeriotszdzhatvan-
egy méternyire a tenger szine folott jo lehet oft
egészséges, erds férfiaknak egy rovid éjszakat iditd
alomban tolteni, Vagy ébren nézni a csillagos nyari
eget, s a holdfényben fehérlé havasormokat, ame-
Iyek messzirdl ide derengenek.

Itt fedél ala kerilt Havlasza.

Nyomban le is fekiidt és elaludt. Aludt tizen-
hat 6rat egy huzomban. Itlen szomjan, halalos ki-
meriiltségtol osszetorve. :

Amikor feleszmélt, két és féloranyira volt még
a podbanszkdi erddor-tanvatél. Ha tudniillik ren-
des hegymészo jardssal tehette volna meg ezt az
utat. De 6 nem birt jarni. Mit volt mit tennie? A
gyongeségtdl szédiilve, beteg labat tovabb kimélve,
térden kellett tovabb csusznia. Osszetort, dagadt
térddel. Meghorzsolt tenyerére tamaszkodva.

Utkozben utdlérte a végsé kimeriilés; elhoméa-
lyosult a tekintete, — led6lt egy bokor ala.

Arra eszmélt, hogy erds fiitty hasgat bele a
tiszta hegyi levegGbe. Tétova tekintettel emelte fel a
fejét, s rameredt valakire; egy holtra sdpadt em-
berre, aki egy pillanatig puskat szegzett neki.

Csak egy pillanatig. — Azutan lekapta valla-
6l a puskat s rémiilten kialtott fel:
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— Majd hogy agyon nem léttem! — mondta
reszketve, fogvacogva.

Havlaszra csak bamult. Mar hangot adni se
birt.

Az a megrémiilt ember Kobziny erddér volt.
Eppen a medvetérhoz késziilt s utkdzben észrevette
a bokor alatt elnyulé sotét tomeget. Talan a medve
pihen itt, gondolta s rafiittyentett, hogy amikor
mozdul, jobban lissa, hova 16jjén belé haldlosan.

Ha el6bb 16, mielott Havlasza megmozdult: a
szegény cseh Odysszeus méar csak a masvilagon
¢bredt volna fel,

Igy végérvényesen meg volt mentve.

Kobzany rohant, ahogy birt és telefonozott
Szepesi Gusztav féerdésznek.

Havlasza meggydgyult, de hogy soha t6bbé kar-
pati medvevasba ne léphessen: Amerikdig futott
mitdliink.

Nemsokara onnan iidvozolte a megmentdit.



OSZK



TUNDERMESEK.

L.
Csilla.

»Csillal tiindér Csilla, szépséges Csilla, jojj
hazal . . .

Térj vissza hozzank kiralykisasszonyunk, est-
hajnalcsillagon termett bimbdé! Ne hadd, hogy uta-
nad elepekedjink! . . .

Hova lettél?!

Semmit sem tudnak rélad a nimfik s a naji-
dok, akik régota siratnak.

Csillagszemii, holdsugérhaju tiindérkénk, jojj
mar vissza kozénk.

A tengerszem nem olyan mély, mint a te pil-
lantasod. A szomorufiiz nem lengeti lagy lombjat
olyan sejtelmesen, a hogy a te hajad tudott jatszani
a fuvalommal! . . .

Biiszkeségiink, éjjel is lato szemiink fénye, ne
varass magadra! . . .

Ures az erdei t6; kihalt a ver6fényes berek: és



222

szomoruak vagyunk mindannyian, amidta hiiba
esengiink vissza "téged! . . .

Abrand leanya, adj jelt magadrél!

Rékapaszkodunk a hajnali napsugarra s ad-
dig keresiink, amig az alkonyat piros fénykévéin
vissza nem kell térniink.

Akkor is mind csak a te neveddel koszontjiik
egymast; és minden szavunk kérdés a tobbihez: nem
lattatok-e Csillat?! . . .

Orszagunk gyongye, susogé nadasok legfehé-
rebb tiindérrézsija, vigasztalj meg!

Minden madar dalabdl a te hangodat halljuk.

Minden viragon talalunk valamit, ami a tied
volt.

Mindeniitt érziink téged! Hol rejtézdl hat a
mindenségben? |

Megvan-e még a szdrnyad, vagy orokos rab-
sagra jutottal?

Nem hallod-e, hogy szivszakadva hivunk?!

J6jj haza valahara.”

*

Ezt séhajtozzak esténkint a tiindérek a kidos
tosdg tajan, ahova lesiit a hold és radobalja moz-
dulatlan fénvét a pici vizfodrokra.
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*

Régen volt, tavasz volt, s a fiillemile megbolon-
ditd szerelmes dalokat dalolt a berekben,

Csilla, a tindér kiralykisasszony, viraggal ra-
kott galyon pihent, s habkénnyi leplét kacérul
fonta maga koré, ugy hallgatta a dalf.

Mellette, mint a paros gerle, turbékolt Hinar,
a kedvese. Hindr, a koltd, aki az égd szerelem val-
loméasait sugdosta fiilébe. Lelkét tette bele minden
szoba, hogy legydzze a dalos fiillemiilét, aki 6 tole
tanult, s akire Csilla olyan epedve figyelt.

— Gyonyoriim nekem, lidvisségem! mért for-
dulsz ugy el télem? — esdekelt HinAar szomoruan,
s kinyujtotta karjat, hogy szeliden fonja a Csilla
derekdra. Hanem a szeszélyes tiindérke eltaszi-
totta s duzzogva mondta pasztortilinkds hangjan:

— Hinar, — hagyj békét most nekem!

Hinar megremegett. — En hagyjak neked bé-
két?! En, aki hozzad tapadtam, mint a té-nyiig?
Kell-e nadméz, Csilla? Elhozzam-e neked a map-
sugar aranvat? Gyviongyvirdg kelyhének a harma-
taval meglocsoljalak-er

Csilla elfintoritotta orrocskajat.

— Hinar, — ismételte, — hagyj békét most
nekem!
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Az erdei t0 nédkoszoruja ijedten zizzent meg
attol, ahogy erre a szora Hinar felsikoltott.

— En hagyjak neked békét, Csilla? En, aki
régen neked adtam a lantomé.t, hogy méasnak soha
tobbé egy hurja se pendiilhessen? En, aki egyebet
sem: tudok mar, csak szerelmet vallani teneked?
Tiindérorszag legszebb leinyai sereglettek egyko-
ron korém, s mind szivdobogva leste, ki tetszik meg
koziilok a fiilemiile édes testvérének. Rajok se néz-
tem, Csilla! A te rabodda valtam. Elhagytam érted
a dicsoséget is. Orokké rad tekintek, s ami ujjongas
kitort a szivembol, mindet csak te hallottad . . .

— Igaz, Hinar, igaz! — De . . . lasd! . . .

— O, hat de is lehet? Hat van még, ami az
én vilagombdl nem a tied, Csilla? Nappal kisérlek,
mint az arnyék; s a tiindérleanyok, ha téged meg-
latnak, egymasnak mondogatjak: — Hinar is itt
lesz valahol. Ejjel 6rizlek s tiindérmesékre tani-
tom a szell6t, amelynek suttogé ajka a te ajkadra
tapad. Csak hozzdd vdgyom mindeniinnen! Csak a
te szamodra van eszem és szivem. Mi az a ,de",
Csilla?

— Kedves Hindr, nem érzed-e mégis, hogy
hianyzik valami? — kérdezte Csilla akadozva. —
A tiindérleinyok mind elszoktak mar télem s felém
se mernek jonni. J6l tudjak, hogy mindenkor itt
talalnak téged. S hidba lenne koziilok akarmelyik
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is szivesen a rabnéd: ha te nem akarsz kiralya
lenni, senkije se vagy akkor. Senkije méds, csak
nyiige, aki elzarsz el6le engem.

— S ezt te mondod Csilla?! Akit ezer dalomba
foglaltalak? Ahol szerelem van, mindeniitt a Csilla
dalaival ostromoljak a remegd sziveket! Az én lel-
kem vércsoppjei azok! Te tiportal rajtok. Sarud piros
tolok, és ami hév a "kontésodbdl is arad: mind az
én langom volt egykoron. Mind elégettem érted!
Magad sem tudtad, csak éltél bel6lem, mint a virag
a verdfénybél; és szézszorta héditébba valtal, mert
két élet szallt beléd: a magadén kivil az
enyém is! . . .

— Hindar, ne folytasd! Faj . . .

De Hinart nem lehetett elhallgattatni.

— A tiindérbaratnék hiidnyzanak neked? —
folytatta., — Akik nem jonnek tébbet hozzad, mert
tolem semmit sem kaphatnak melletted? Unalmas
lehet nekik; — s az unalom te rad is rad ragadt.
Lefoglaltalak ugy-e, és neked sok a jobdl . . .

— Hinar! ne folytasd, kérlek . . .

Hinar megrazkodott.

— Béntottalak taldn?! . .. Mintha rossz &l-
mom lett volna, amib6l éppen folébredtem . .
Milyen méas a vilag, mint tegnap, vagy ma reg-

gel! . .. Tlyen halvinynak 1ég nem lattalak,
Csilla! . . . S amott piros tiindérleanyok kergetik
16

Birsony Istvdn: Tarka mesék,
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a lepkét . . . A lantom! . . . hol a lantom?! Egy dal
jut eszembe hirtelen. Egy a régiekbdl.

(Mikozben a pajkos dalocskat: visszaidézi em-
lékezetébe: elfut a pillangdt iz6 tindérleanyok felé.
Hallja is, nem is, hogy kialt utana Csilla szemre-
hényédssal és kissé ijedten: — Hinar! Hinar! . . .

A

Mdsnap és harmadnap, meg azutin is mindig,
néman hullatta konnvét gyonyoriiséges Csilla.

A tundérleanyok mind odagyiiltek mellé, s
nagy lidércszemiket félénken szogezték ra.

Nadmézzel kindlta az egyik; napsugar aranyat
hozta neki a mésik, gyongyvirag kelyhének a har-
matdval locsolgatta meg a harmadik.

Mit ért, ha egvik sem Hinar volt?

Hinar mar sehol sem volt, s a fiilemiile méar
nem dalolt olyan szépen. Kitél tanulta volna? A
szell6 ecsak nyogdicsélt, de tiindérmeséket tobhé
nem tudott.

Csilla halvinyodott; és Abrand hidba szétt-
font szamara varazslatos almot, csak nem bhirt fel-
iidiilni.

A verdfény részorta melegét, de Csilla akkor is
didergett.

Es amikor éjjel a tébbiek szunnyadtak: fel-
kelt és kiosont a mohos k& szelleméhez.



— Valamit elvesztettem, — suttogta fogva-
cogva, amint a szellem megjelent eldtte,

Olyan vén volt a szellem, mint az id6. Eziistos
szakdllanak minden szaldhoz letiint évezredek tor-
ténetét fiizte a képzelet. Ové volt az itélet és a tudas.
Nem kellett kérdeznie.

— Valamit elvesztettél! — visszhangozta, s
szavanak gordonka-rezgésétdl peregni kezdett a fa-
levél. — Valamit elvesztettdl és most elindultal,

hogy megtalald!

Az éjjeli szél megrazta a fadridsokat; a tiindér-
leany remegve allott koztok.

»A vezeklést vallalod magadra, — rezgett me-
gint a mély gordonka-hang. — Elkiildelek az em-
berek kozé, hogy azt szenvedd, amit 6k. Tiindér-
sziveddel esak a boldog szerelem lehetett a tiéd,
amig megérdemelted. Most dsmerd meg a bhizonv-
talansdgot, az epedést, a kiizdést: az elérhetetlen
vagyat s a rettegést, hogy amit ma nyertél, azt hol-
nap konnyel elveszitheted. Szeress titokban, félén-
ken; ezer gvanuval lelked fenekén. Kételkedjél és a
kétely kinja még sajat magad irant is tAmadjon
fel, hogy marja szivedet. Amikor tiindérlényeddel
az iidvisség lehetne a tied: lepjen el az emberi {6n-
rengés, 6s mérd meg az arat minden dlelésnek, vaj-
jon megéri-e a nyugtalan gydtrédést, amit mind-
untalan okoz. Prébalj szent lenni, de csak emberi

15*
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erdd legyen hozza; és rettegj az esztend6ktol, amik
lassankint mindentél megrabolnak. Szeress! sze-
ress! szeress! — Tehetetleniil és mindig csak véde-
kezve, elkarhozéstdl félve. Kinozd magadat és ki-
nozd, akit szeretsz; — s amikor minden &aldozattal
mégis elérhetnéd az égi tidvosséget: érezd, hogy
ember vagy s vége a tiindérségnek; lasd meg min-
deniitt a gysirlésé.gut s essél kétségbe tole” . . .

A szellem sziinetet tartott s ekkor hallani lehe-
tett, hogy zokog Csilla, a tiindérleany.

»De a megvaltds nem lesz elzdrva toled, vigasz-
talédj.

Ha mindezt elszenvedted, utanad kuldom Hi-
nart. A te dolgod, hogy megtalald és megtartsd.

Ezerszer nehezebb lesz, mint ahogy most lett
volna. De ha sikeriil: vége a vezeklésnek. Akkor
megtisztulsz és visszatérhetsz kozénk!“ . . .

A szellem intett s az ég koromsotét lett, ugy
elborult. Mennydérgés moraja tamadt a felk6k kozt.
Nagyot villamlott, azutin lassankint pirkadni kez-
dett a rozsas hajnal.

Csilla, a szegény foldi asszony, felnyitotta a
szemét és valakire gondolt, akit szeretni kezdett.

Abban a perchen belenyilallott a szivébe. Hisz’
mar vége volt a tiindérségnek.

*
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»Usilla, szépséges Csilla, jojj hazal

Kiralykisasszonyunk, esthajnalesillagon ter-
mett bimbd, térj vissza valaharal . . .

Ures az erdei t6, kihaltak a berkek; szomo-
ruak vagyunk te nélkiilled mindannyian!

Orszdgunk gyongye, susogd nadak legfehérebb
tindérrézsaja, mi naprdél-napra varunk! , . .

Mindezt a tiindérleanyok séhajtozzak ma is.

Mert Csilla sehol sines.

Nines még vége a vezeklésének.

Ki tudja, hol keresi Hinart a millionyi senki
kozt?

Es ha meg is talalja, raosmer-e?

Fs ha radsmer, lesz-e még egy paranyi tiindér-
ereje, hogy megtartsa maganak?! . . .



II.
A Tiizkoves” *)

Hegyomlds, az erdék vén szelleme, megrazta
a harangvirag-bokrétat, amely egy keskeny, mohos
sziklaparkanyon volt mellette, s arra tiindérzenéji
csongetés csilingelt végig a siiriiségen. Nyomban ra,
messzirdl, a Gyémantos-patak medre feldl, még a
harangvirdgok szavanal is szebben csendiilé szdzat
felelt: ,,itt vagyok! . . . megyek mar!“ — S annyi
id6 alatt, amennyi a gyorsszarnyu fecskének se
lett volna elég, keresztiil suhant a fuvalmas leve-
gin: Hdvirdg.

A havasarcu tindérke keble még pihegett a
nagy sietéstol, amint pillangd szarnyat dsszehajtva,
megiilt a vén Hegyomléds szogletes térdén. — Mit
parancsol nekem az én uram? — kérdezte egy
kiesikét félénken, mert a szigoru szellem legszeli-
debb szava is zord bugashoz volt hasonlatos, ami a
téli vihart juttatta eszébe.

Pedig Hegyomlastol mindenki tarthatott, csak
éppen Hoévirag nem. Hiaba volt millié esztendds,
mégis belebolondult ebbe a kicsike nimfaba, akinek

*) Erddrészlet a kirdlyhézi hegyek kizt, Hont megyében.
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a fehérségét a fehér galamb is éppugy irigyelte,
mint a fehér felho. Belebolondult, és igy szdélott ma-
géban: ,Hoéviragot magamnak foglalom le; &
szende, mint a csillagfény, és tiszta, mint a dér a
sziklaormon. Orok sziizesség lakik benne és mér
ezért is éppen nekem val6. Ha a munkdmbdl haza-
hazatérek, lesz kiben gyonyorkddném®.

S Hoévirag, a kis hiu, meghallgatta az oreg ha-
talmast. Elvégre 6 neki mindegy volt. Mostanig még
nem dobogott a szive szerelemtdl; a tiindérfiuk ko-
zill egy se tetszett neki. Hegyomlas legalabb nagy
ur volt, s nem kivant tole mast, esak hogy a térdén
iiljon, mint most, s tetszése szerint gyonyorkod-
hessen benne.

Hegyomléis nyajas akart lenni, s a téle telhett
gyongédséggel mondta;:

— Rossz hirt sugott meg Armany, kis Hévira-
gom. Valaki jar utdnad és megvesztegette a fiile-
miilét, hogy réla daloljon neked. (Hévirag sGssze-
rezzent; most mar tudta, hogy mért tetszett neki
ma ugy a fiilemiile dala.) Ha tudnam, melyik 6lal-
kodik koriiltted a sok bitang kéziil, elbannék vele;
de igy varnom kell, pedig most dolgom lesz. Vihar
és Orkan iizent, hogy sziiksége van ram. Lasd, a
hegyek kozt ez a két gigas se tud nélkiilem boldo-
gulni. Elmegyek és nem tudom mikor latlak megint.
De gondoskodtam réla, hogy addig baj ne érjen.
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Karjara kapta a kicsi nimfat és felpattant
vele kedves lovara, Forgoszélre.

A szegény kis tiindérnek még a lélekzete is
majd elallott. A forgataghan, ami déket elore so-
dorta, semmit sem lathatott. Minden osszefolyt a
szeme el6tt. Forgoszél még igy, jokedvében is, ki-
csavart utjaban nehany kisebb fat. Hévirag azt se
tudta, északnak rdpiilnek-e, vagy délnek. Csak
akkor eszmélt, amikor Hegyomlds zord hangja
megszdlalt a nagy esondességben:

— Nézz szét! — Itt varsz meg engem! — [z
itt a ,Tiizkives!”. . .

*

Hévirag koriilnézett.

Kaprazatos, hallgatag vilgy kozepén voltak.

A vdélgyet buja gyep fodte mindeniitt, s vad-
rézsabokrok virdgos szalagja kigydzott rajta labi-
rintosan.

Szeliden lejtds szikladombok kindltak arasznvi
vastag mohhal fodétt hatokat, pihenésre.

Ahany szikla, annyiféle dragaké sziporkazott
minden kiall6 csiicskén s szogletén. — Piros, zold,
sarga, lilds és kék csillogast szortak szét a kovek a
verofényben.

Egy nagy szomorufiiz eresztette le foldig a
fliggonyét; aki aldja bujt: ziéld homalyban Aalmo-
dozhatott egy gyvepagyon.
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Olajfa illata szallott valahonnan, nyilvan a
masvilagrol; mert a sokkal késobbi hars is most
viragzott, hogy annal csudélatosabb legyen a csuda.

Koroskoriill hegyek, erdd siirtijével ékesitve;
de ut ide: sehol.

A viblgyon at kristalyos patak rohant bukda-
csolva, olyan szikladgyban, amelynek legkisebb ka-
vicsat is tisztan lehetett latni.

Egy szazad szomorufiiz allott sort itt, és ezer
meg ezer leveles vesszejét nyujtogatta a surrano viz
felé.

A szelidlejt6jii mohos sziklatombdk mindegyike
tiindérbarlangot rejtett, amelyek egymadssal a fold
alatt voltak Gsszekdtve.

A barlangok nyvilasat a sziklafalakra kuszd, s
dsszefonddd borostyanfiiggonyok takartak.

A fold alatt, a titkos folyosokat, milliényi szent
Janos bogar vilagitotta meg.

Minden barlanghan mas-mas szinii volt a be-
osoné fény.

Lugasok itt is, ott is. Egyszerre ért a szdld
sz6ll6, meg a cseng6 barack.

Ahédny sziklarepedésbe a jatszo szell6 bes6haj-
tott: halkan, lagyan zendiilt ki onnan valami dalos
visszhang. s

Még a lepke szarnyanak a rezdiilése is oly
neszt tamasztott, mint az alig pendiilé aeolhérfa.
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A patak egy medencéjében akkora tiindérro-
zsak nyiltak, mint egy-egy kicsi esénak.

Olyan szép volt minden, aminét Hévirag az
0 régi erdeiben még sohasem latott.

Elfogta a gyonyor s lelkendezve, tancolva, ma-
morosan szaladt végig a vélgyon.

Egyszer csak ijedten hokkent vissza.

Valami lathatatlan eré megallitotta és hatra-
lokte. — Amint magahoz tért — ujra eldre igyeke-
zett volna. De nem lehetett. Az elobbi akadaly most
is megvolt. Nyitott szemniel s fényes nappal is va-
kon vizsgalddott; — végigtapogatta a — levegot.
Es akkor megértette az érthetetlent.

Lathatatlanul finom, de anndal szilardabb bura
alatt volt. Egy oriasi bura alatt, amely az egész
volgyet befodte.

Fogoly volt.

Ijedten nézett vissza, — Hegyomlast kereste.

Messzirél hallatszott Forgdszél vagtatisa. Az
oreg tiindérfejedelem ki tudja, hol jart mar azéta!

*

Hoévirag egyediil volt és egy darabig a sajat
szive dobogasat leste. — Igy még sosem vert a
szive. Minthogy az ilyesmit eddig nem szokta meg,
csudalkozott és félt.

Mintha a szive gyors iitemmel kopogta volna
odabent: — Hdvirag! Hévirdag!
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De aztdn a szivdobogdsa elmult s mégis foly-
vast hallotta: — Hoévirdg! Hévirdg!

A hang utén sietett, A halk és félénk hivas a
patakhoz csalta. Mintha a siet6 pici hullamok mor-
moltak volna egyre: — Hovirag!

Kivancsian s egyre izgatottabban futott a
gyonge hivas utan, amig csak a medencéhez nem
ért.

Ott a nagy tavirdzsak szeliden ringatdztak, s
amint fényes fehér szirmaik egymdshoz dorzsotléd-
tek, a nimfa ujra hallatta a titkos, bizalmas, sut-
togdé hivast: — ,,Hovirag!® . . .

Nem birt ellenallani, lepkelibbenéssel szallott
bele az egyik nagy viraghba, amelynek a kelyhe
akkora volt, mint egy kicsi csénak.

A vizi liljom kebléb6i bodité parazat szalldo-
sott fel. A szegény, zaklatott, faradt tiindérke mé-
lyen elaludt téle.

Alméaban folyvast beszélgetett hozza valaki,
akit nem osmert, de akinek édes, meleg, hizelgi
volt a hangja.

LHoévirag, ne félj, én szélok hozzad! . .. Ln,
aki szeretlek! . . . En, aki a fiillemiilével iizentem
neked! . . . En, akitél Hegyomlas eldugott!. . .

Hoévirdg, a szerelem epedve sirja a nevedet!

. ,En vagyok a szerelem, Hévirdg! . . . Osmerj
meg és mentsd meg velem egyiitt magadat is!". . .
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,Forgoszél sorényébe rejtézve jottem utannad
s veled! Mert az igaz szerelem mindent mer! . . .
Es én nagyon szeretlek, Hévirag!®, . .

»S0kszor lattal s még csak észre se vettél. Pe-
dig a tiindérfiuk kozt a legdelibb én vagyok! . . .
A tindérleanyok mondjak*

,Atok alatt vagyok, Hévirag, hogy te ne sze-
ress! . . . De igy szdl az atok: ,,ha megteszed érte
a lehetetlent, tied!“ — Hdvirdg: én most a lehetet-
lent teszem meg teérted!”. . .

HFigyelj ide. Ez itt a ,Tiizkoves”. A blivis
vilgy, ahol a szikldk vilagitanak. De a fényék hi-
deg. Hegyomlds azt hiszi, hogy ebben a hideg esil-
logasban a te szived fel nem melegedhet. — A volgy
kiré jeges levegdbtl fagyasztott biibajos burat, amit
senki se torhet szét; — még tiindérhatalom se iit-
hetne rést rajta. De én mégis bejutok hozzdd, H6-
viragl“, . .

»A fold alatt jutok be; a hegvek gyomran ke-
resztiil furakodom hozzad, ahol a patak utja viszen!*

~Ha majd folébredsz, &) lesz. Vilagos, fénvyes
éjszaka. Nézz a patakba s a szemedet a habokrdl le
ne vedd. Egyszer csak megpillantasz a surrand viz-
ben egy kis aranyhalat. Az én leszek. Fogj ki! . . .
tégy . . . tégy a tiindér . . . vi .. “

letelen olyan zugds tdmadt az erd6ben, hogy
Hévirdg nem birta tisztin megérteni az Alombeli
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‘szt — Felnyitotta a szemét s csudialkozva latta,
hogy éjszaka van. Vilagos, holdfényes éjszaka.

Az 4dlma élénken visszhangzott lelkében. Min-
denre emlékezett. A patakra meresztette szemét s
leste a csillaimlé vizfodrokat.

Nini, az aranvhal! . .. Ehol jon, itt siklik el
a nagy tindérrézsa mellett! . . .

Hovirag hozzéakap. A nagy fehér rozsa olvat
lendiil vele, majdhogy fel nem borul. De az arany-
hal megwvan!

A tiindérke izgatottan libbent vele a partra.
Tétovazva, bizonytalanul, aggédva szorongatta, ts-
meretlen veszély sejtelme szallta meg. Allt, allt resz-
ketve, amig az aranyhal meg nem mozdult a kezé-
ben, s halkan, elhalé sz6val nem mondta: ,tégy . . .
gy h

Nyilvain meg akarta mondani szegény, hogy
hova, — de nem volt ereje. Pedig a puszta levegtn
elbigyadt, haldoklott. Hdvirdg megrémiilt. Ha az
aranvhalacska megtaldl halni, 6 lesz az oka . . .
Nem volt mit tétovidznia, hamar eldobta a patak felé
s futott.

A dragakovekkel ékes sziklak felé menekiilt s
elbujt egy barlangbha. A rubinbarlangba jutott, ahol
a holdfényben is piros volt minden.

Még ott is mintha egyre hallotta volna: ,tégy!
... tégyl K
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De hova?! hova?! . . . Es aztin mi lenne akkor
is? Bizonyosan akkor sziinnék meg a varazslat. —
Az aranvyhalbdl egyszerre tiindérfiu valnék! . . .

Jaj de félt szegény kis Hoévirdg; — és jaj de
kivinesi volt!

Szazszor is elindult, hogy visszamegy és ujra
kifogja az aranyhalat, — de csak szazegyedikszer
szanta ra magat igazan.

Amikor elindult, még jobban zugott az erdd,
. s messzirél mintha Vihar és Orkan kozeledett volna.
Pedig azokkal volt az dreg Hegyomlas is.

Sietnie kellett. Futott, futott.

Es amint a patak medencéjéhez ért, ahol a
nagy tiindérrozsik nvyiltak, még szazszorta fehé-
rebb lett, mint volt. A viz partjan mozdulatlanul
fekiidt az aranyhal. Mar nem lélekzett. Meghalt.

Héviragnak a fiillébe csendiilt, amit aAlmaban
oly elmosddva hallott: ,,tégy . . . tégy a tiindér . . .

143

¥Liws

[

Kiegészitette: ,,viragra!“ Nem is lehetett mas.
Es 6 nagy zavardban nem a patakba, hanem a pa-
tak partjara dobta szegényt. S most a kis aranyhal-
tindérfiunak vége.

Szinte megkoviilten maradt egy helyben, még
akkor is, amikor a harmas vész rohanvast ér-
kezett.

Orkéan bogott elol; nyomaban Vihar iivoltott, s
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Hegyomlds torve-zuzva szdguldott utinok Forgo-
szél hatan, amely biszen ragadta.

A |, Tiizkoves” folott megpendiilt valami. A bii-
bajos bura, amit tiindérfogsagul gyartott Hegy-
omlas, Osszetort. A bosz oreg orditva csapott le a
volgyre.

— Arméany! nem hazudtal! zugta, amint a kis
aranyhalat felkapta s markinak egy szoritdsaval
semmivé morzsolta.

Aztan vad diihében, mitsem térddve Orkannal
s Viharral, megkorbacsolta a paripajat s egyszer,
csupan egyetlen egyszer, koriilrohant vele a ,Tiiz-
kévesen®.

*

Meredt, kopar sziklak.

TFekete, l.:)arna, meztelen kovek.

Mély katlan koztok, amelyen riadt bigassal
oson at a szél.

Szakgatott, barazdas-testii hegyek.

Osszetort, széthanyt erdd.

Egvmasra dolt vén fak,

Elnyult fadriasok, amelyvek mogott ezer év van.

Oszi levélhulldssal jaré csupaszsiga a kuszalt
galyszovedéknek.

K6 kivon a volgyben.

Félénken s mégis ingeriilten rohandé patak,
amely hacsak teheti, a szikla ala buvik.
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Vad kietlenség nappal.

Kisérteties recsegés-ropogas, nyiszorgas éj-
szaka.

A vad elkeriili.

Csak a bagoly sir benne.

A kovon a moh fekete és dohos.

Minden szikla egy nagy sirkéhoz hasonlit.

Az éle, a széle, valamennvyinek toredezett, sotét.

Komor fekete iiregek nyulnak a belsejokbe.

Ahova a napvilag el nem ér: varangyok cset-
lenek-botlanak a barlangokban.

A medencze, ahol nagy, fehér tiindér-rézsak
nyiltak, hullott levéllel, gizgazzal tele; a vize zava-
ros és piszkos.

Csak a magas szirt tovébdl fakad még tiszta
forras.

Mondjak: a hegy mélyében tartja fogva Hegy-
omlas Hoviragot; s Hovirag sir-sir; orokké sir, és
konyeibdl bugyog ki az a forras.

A forras hideg, mint a Hévirdg szerelmet nem
osmerd szive. Es olyan sziizi tiszta.

Ez most a ,Tézkoves”.




TARTALOMJEGYZEK.

Oldal
Egy kis hiszteris .....0cconeerssesiiionsiassssisnaanas 3
Az utold BATAOR o i voiomnissses s svnns smemes snssses s 13
Anagybolond . ....c.cociiiresaisnneiriinaseasesiss 33
BUOmE .. vt iiieninss e s s sisene s wve e i alies s 41
T WAL G TIN50 s oo B, i s e 40
Santa Mariadi Leuea ....oooveviveeeniiiienssnsnnsinns 63
T sy I~ 71
Szorongfsos perczek .........ciiiiatiiiiiiiiaaaans vea B3
BEEBIBE oa e Ry e R - v R o 0 e e 91
ARTATOIEVOLIAD a0 s.0 v0 v ammbis 6 s madnis sns sash o GRA s Halss 101
EERIBNOL i ralmn s viia s e Bl 4 o AR o 4 8 7 o g 111
B BOBBBY & 1dnsss 5os ki v sl e s i i B L e 119
Az Brog KereZgi o ... covnnecnaseianinsnsssnsssessansans 127
Hogyromlikelazember ..........ccooiiinaniiiiiie. 137
571 e) G O ORS00y g Wt e bt P £ L 147
ParajAysI: . oiosicee iviai sia e dieg e el 165
Biz'ezfurcsaember...........oivicecetiriaiiiinaiges 161
Azutoladfarkas .. ... oo viicaiiiiinaniiisnsss e S i |
Kezd8dd éjszaka .....cccvviraniissrrnnrnrrnnesss sonsa
BEYBOPOM ¢ . o i couasasonsmnssssessssivionsssnnnyienbeams . 180
Tanin BAIKHL & &cowvnivows aleeeisnenmes oo s v aralbarab AL
AHavlaaza-086t .coveierereresnsnsssrsosnnnns vvena s (206
Tiindérmesék :
LCailld covvevennennennsorsnassssannssne o b bt e SOV T
I, A COTKBVORE o o cnvsssanussnainivainniniesnyi $hi e AT Al 230
10

Barsony Istvén: Tarka mesék,



OSZK



